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Présentation du guide

La gestion des d®bordements dbéeaux us®es vers |l es mil
maj eur qudil est primordial de bien ma’“triser afin de
favoriser la récupération des usages.

Le présent guide constitue un guide de référence pour assister les municipalités dans leur gestion des
débordements et des dérivations d 6 e a u X , nuasi®e saus s i pour gquiconque sOint®r
d®bordements et des d ®lt prop@e¢ des mesured aties aux mumisip@lieés pour

s 6 a s s urespacterdeers obligations face aux débordements et aux dérivations, mais aussi pour réduire

les débordements et les dérivations pour les municipalités engagées dans cet objectif.

Ce guide permet dobéborienter |l es municipalit®s dans | es
fuvre afin de r®duire | es d®bor ckelesedérivationsaaux statoonsv r a g e s
dé®puration

Le guide est séparé en trois tomes :

Le tome 1, qui regroupe les chapitres 1 a 8, présente des connaissances de base a savoir pour
guiconque sb6int®resse aux d®bor de me n.tllgréserte uahistorigde®r i vat i ¢

de | 6assainissement des eaux us®es au Qu®bec, expose |
Ministére et les différentes obligations des municipalités en cette matiere et décrit les différentes
composantes des syst mes doé®gout. Une discussion sur

débordements compléete ce tome.

Le tome 2, qui regroupe les chapitres 9 a 14, décrit les connaissances a obtenir pour produire le

di agnostic doun ,s ycséadrem®duide®Rppraait te situation permettant de comprendre

| 6 ®t at des d®bordements et des d®rivations, |l es ouvr a
probables des débordements répertoriés.

Le tome 3, qui regroupe les chapitres 15 a 22, est consacré aux mesures de gestion des débordements

et des dérivations , cO e-a-dire les interventionssuruns y st = me d Su®lg territdire peamettant de
gérer et de réduire les débordements et les dérivations. Puisque la plupart des débordements et des
dérivations surviennent en contexte de pluie au Québec, les mesures axées sur la réduction des apports
en eau de pluie occupent un espace prépondérant dans ce tome (chapitre 19). A ce titre, une attention
particuliére est donnée aux infrastructures vertes végétalisées avec une description des avantages et co-

bénéficesq u 6 e | | e s, nais aussidauraitiligation dans des stratégies de réduction des débordements

élaborées dans |l es villes doéi mpor tlUais et ailewsu(ch®pire®e €Ce tomreeu x £t at
explique aussi comment lesouti |l s doéur bani sme et lesfmuscpaitéspeudentn t di sp
contribuer a réduireleseauxp | uvi al es capt ®es par | es r®seaux dbé®gout

et les dérivations (section 19.2).
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Chapitre 8 I Mise a jour du tableau de majoration des données IDF pour tenir compte des
changements climatiques;
T Description de | a m®t hode ~ suivre j
un surdimensionnement des ouvrages
T Ajout dobébune discussion sur |l e |ien ¢

débordements et les changements climatiques
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Glossaire

Attestation
dbassainisseme
municipale

D®bor dement do

D®ri vati on dobe

D®ver sement do

Eaux de captage direct

Eaux de captage indirect

Eaux parasites

Egout domestique

Egout pseudo -domestique

Egout unitaire

Enregistreur électronique de
débordement

r

(q}]

€

Document légal délivré a une municipalité en vertu des articles 31.32
et suivants de |l a Loi S u rainsi que dgsu
articles 3, 17 et 18 du Reéglement sur les ouvrages municipaux
ddassaini ssement, qul précisest dea gondilicn® &5
restrictions et les interdictions applicables & un ouvrage municipal
dbéassaini ssement des eaux us®es

Toutrejetd 6 eaux dasi®ed denvironnement
gestion des eaux pluviales a partir du réseau, en amont g
de |l a premi re ®tape de traiteme

Tout rejet dans | 6environnement
au contournement doOéune ®tape de
Est consi d®r ®e une d®rivation to
en av adégritedru n

Rej et doedans | e m®eisr oou vaersTum rsysteme de
gestion des eaux pluviales, qguobi l sdbagisse dou
dérivation.

Eaux pr®sentes dans un syst me ¢
processus daidireeaprés,queaésecaux de ruissellement
aient ®t ® capt ®es par Uunsu®mguigardpuaen
gouttiere,un drain de toit plat racco
trous de levage des tampons (couvercles) de regards.

Eaux pr®sentes dans un syst me d
processus indirects, telsquel 6 i nf i Il tration des
et qui sont captées par un drain de fondation raccordé a un systeme

déo®gout .

Eaux retrouv®es dans un syst me
us ®es. Les eaux parasites regrou
pluviales (eaux de captage).

Ty pe daudm oollecte que des eaux usées, en tout ou en partie,
déorigine.domestique

Type d or&zgvantl tes eaux de drains de fondation (eaux
souterraines et aussi, le cas échéant, eaux de toiture) en plus des eaux
usées.

Type doé®gout qui coll ecte dans 1
usées (domestiques, industrielles, commerciales et institutionnelles),
les eaux pluviales et les eaux de drains de fondation.

Dans un systéme de suivi électronique des débordements, équipement
quirecoit le signaldu capteuret | 6 enr egi stre pot
Par extension, errefistreyp r @ecteoniquen  de ¢
débordement » est parfois utilisée comme synonyme de « systéme de
suivi électronique des débordements ».
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Infrastructure grise

Infrastructure verte de
gestion des eaux pluviales

Mesure compensatoire

Mesure correctrice

Mesure de gestion des
débordements et des
dérivations

Mesure de réduction

Ministere

Municipalité

Norme de débordement
réglementaire

Norme de débordement
supplémentaire

Ouvrage | i® au tr anspotelsdestconduites,d
des postes de pompage et des bassins de rétention. Les
infrastructures grises noéutilis:
eaux, déo¥% | eur nom, | equel f a

comportent souvent des composantes en béton.

Infrastructure qui capte puis infiltre les eaux de ruissellement avant

qubdell es mdhatrt®Psieq@mue rdte dr ai n a gette
infrastructure est «xverte@ en ce sens qubell e
hydrol ogi que d o u-adire uné suniaaetqui neesgénere «
pasouquepeu de ruissellement "~ | a

L 6 a p p e | Vertet» nedait pae référence a la présence de végétaux,
bien que la plupart du temps une infrastructure verte de gestion des
eaux pluviales contient des végétaux. Les infrastructures vertes de
gestion des eaux pluviales ont pour effet de réduirel es quant
ruisseléeesversun r ®seau de drainage ou

Mesure de gestion des débordements et des dérivations permettant le
respect des normes de débordement (réglementaires et
supplémentaires) d 6 u de plasieurs ouvrages de surverse et
garantissant que les fréquences de dérivation en temps de pluie ne
sont pas augment ®es mal gr® | 6ajou
d 6 ® g bas tmesures compensatoires doivent étre réalisés avant
| 6aj out.Malies di® iNMi ni st r e accepoBGk
que celles-c i pui ssent mise en Tuvre a

Mesure de gestion des débordements et des dérivations permettant
de rendre conforme un ouvrage de surverse ou un ouvrage de
dérivation qui ne respecte pas sa norme de débordement
réglementaire (temps sec) ou supplémentaire (temps de pluie).

Intervention, régle opérationnelle, équipement ou infrastructure
permettant de maintenir ou de réduire une fréquence de débordement
ou de dérivation.

Mesure de gestion des débordements et des dérivations permettant
de r®duire |l a fr®quence des d®t
déo®gout et la fr®quence des d®o®r
d 6 ®p u retece, deanmaniére permanente.

Ministére de l&nvironnement, de la Lutte contre les changements
climatiques, de la Faune et des Parcs.

Dans le contexte du présent guide, le terme « municipalité » est utilisé
de mani re g®n®rigue et d®signe
Il e ma tre de | 6-dsoit une genjcipalitd) ene Egel
intermunicipale ou une autre entité agissant a titre de concessionnaire
pour une ou plusieurs municipalités.

Obligation © | &6®gard des d®borde
leR gl ement sur | es ouvrages muni
usées. Elle consiste en une interdiction de débordement ou de
dérivation en temps sec, sauf dans les situations indiquées au
Reéglement.

Obligation inscrite dans une att
| 6®gard des d®bordements et des
i | grnaeigglenient du nombre de débordements a ne pas dépasser
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Objectif de débordement

Ouvrage de dérivation

Ouvrage de surverse

Ouvrage municipal

dbébassai

usées

ni ssemer

Plan de gestion des
débordements et des

d®r i

Syst

vat i

" me

ons do6e

dé®gout

durantune certaine p®riode de | 6ani
suppl ®ment aires sb6bajoutent ° | a

Valeur fixée par le Ministere indiquant la fréquence de débordement
tolérable a laquelle un ouvrage de surverse devrait déborder au
maxi mum sur une <certaine p®rioc
caract®ristiques et des usages

composition des eaux usées.
Ouvrage mis en place pour effectuer une dérivation.
Ouvrage mis en place pour effectuer un débordement.

Syst me do®gout exploit® par L
municipalité ou une personne agissant a titre de concessionnaire pour
une municipalit® c o048 dedarlonfuniequdlité de
| 6environnemen?2 de ta Loi sul lésacompétences
municipales.

Document préparé par une municipalité qui énonce les objectifs de
contrdle des débordements et des dérivations poursuivis et qui décrit
les mesures prévues pour atteindre ces objectifs, avec une
démonstration de leur efficacité, etl es moyens pour
ces mesures avec un calendrier de leur réalisation.

Sel on | 6 &Rrtgil elmenx cdwr | 6encadrer
de |l eur impact 9,uri |l é¢ebhauyrageutitiséponr
la collecte, | 6entreposage, | e t
en tout ou en partie doéorigine
|l 6environnement, ~ | 6exception

1° dbune canalisation desservant
syst me do®gout, situ®e © | 6int
batiment;

2 déun syst me de gestion des e
us®es doéorigine domestigue i ssuct
eaux usées traitées;

3 débun ®qui pement ou doéun dispocs
traiter des eaux autres que des
qui nbest pas exploit® par une n
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Acronymes

AAM
CMQ
DOMAEU

EED
IClI

IDF

LAU

LCM

LCV

LFM

LQE
MAMH
MELCCFP

MTMD
OMAEU
PGD
REAFIE

ROMAEU

SAP

Systeme SOMAEU

Attestationd 6 a s s ai n meneigalme nt
Code municipal du Québec

Description des ouvrages municigpg
usées

Enregistreur électronique de débordement

Industries, commerces et institutions

Intensité-durée-fréquence

Loi sur | 6am®nagement et | 6ur ban
Loi sur les compétences municipales

Loi sur les cités et villes

Loi sur la fiscalité municipale

Loi sur | a qualit® de | denvironn
Minist res des Affaires municipa

Ministere de lI&nvironnement, de la Lutte contre les changements
climatiques, de la Faune et des Parcs

Ministere des Transports et de la Mobilité durable du Québec
Quvrage munici pal ddassainisseme

Plan de gestion des débordements et des dérivations

R gl ement sur | 6encadrement dobac
sur | denvironnement

R gl ement sur |l es ouvrages munic
usées

Sanction administrative pécuniaire

Syst me de sui vi des ouvrages mu
eaux usées
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CHAPITRE 1. Historique de la gestion des eaux usées
au Québec

Jusquobdau 19slii ecd edu |l es eaux us®es nd®taient pas ®vacu®e
des conditions déinsalubrit® en milieu urbain que cett
Europe et en Amérique du Nord se sont déclarées. Les syst mes de drainage en m
prévu pour évacuer les eaux de pluie, ont donc été envisagés comme solution pour évacuer les eaux usées.
Des syst mes do6o®gout wunitaires, permettant dwales,ranspor
ont été construits. Cette approche nd toutefois fait que transférer le probléeme des centres urbains vers les
milieux récepteurs et, devant la dégradation accélérée de ces milieux qui était alors observée pour ces
milieux, on a commencé au débutdu20¢si " cl e " mettre en place des station

Cependant, au Québec, a la fin des années 1970, moins de 2 % de la population desservie par des réseaux

dé®gout b®n®f i ciait de stations doé®puration. Face =~ ce
en1978lePr ogr amme dbéassaini ssem¢PAEQ),déabeadx sdusQu@beespon
minist re de | 061080y puis dunmnetare aes Affairas municipales a partir de 19942, et a

créélaSoci ®t ® qu®b®coi se doa(SQAE), niunse nsdatat ny@dt gisur dasaian x

dé@ssister les municipalités du Québec dans la réalisation et le financement de leurs ouvrages
dé@ssainissement des eaux usées®. Par exemple,c6 e s t  a jigraceiau PAEQ la Communauté urbaine

de Montréal a commencé a épurer seseauxenl1 984 et compl ®t ® s o h995seygadla me do ®g
Ville de Laval a commencé a épurer ses eaux en 1998.

Aproposdela Soci ® ® qu®b®coi se dbéas(S@AERNi ssement des ¢aux

La SQAE est une s o cEiatReu ®ervideddes municipalités créée en 1980. Elle avait pour mission
d'assister les municipalités du Québec dans la réalisation et le financement de leurs ouvrages
d'assainissement des eaux usées. Plus spécifiguement, pour les municipalités en ayant fait la demande et
sign® une convention avec | e gouvernement, l a SQRAE agi
avait la charge de concevoir, construire, améliorer, agrandir, mettre en marche, financer ou exploiter des
ouvrages d'assainissement des eaux pour les besoins des municipalités ou d'exécuter des travaux de
réfection des réseaux d'égout municipaux. La SQAE assurait donc une | g®ranc
(incluant I'acquisition des propriétés, le contrdle de I'échéancier, le contréle des codts, les appels d'offres,
le contrdle du chantier, la mise en route et le rodage des ouvrages). Elle agissait aussi comme conseiller

aupr s des municipalit®s en mati re de r®alisatxijon et c
Elle fournissat aux muni ci palit®s de | 6aide technique et prof e
r®al i sati on déouvrages.dbassainissement des eaux

Aprés 31 ans, la SQAE a été abolie en 2011 et ses activités ont été intégrées au ministere des Affaires
municipal es, des R®gi ons e lLaSQAE algéréet, paurplaapiupad, dinamté&lat er r i t o
r®al i sation de 724 projets municipaux dobéassainifjssement
pres de 3,8 milliards de dollars.

1Le minist re de | 6Environn®ment du Qu®bec a ® ® cr ®® en

2 Le volet urbain du PAEQ a été transféré en 1994 au ministére des Affaires municipales, qui a été remplacé en 1995
par | e Programme doOassai ni $PARENE puts padle progmramex Les eanx vives gua | e s
Québec ».

3 La SQAE a été abolie en 2011 et ses activités ont été intégrées au ministére des Affaires municipales, des Régions
et de | 60Occupation du territoire.
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Depuis 1978, quelque 15 milliards de dollars ont été investis par le gouvernement du Québec au seul
chapitre de | 6dassainissement mnilkasls peogiensent dis RAEQ et dd o nt pl
Programme dbdassainisseme(PADEMZ te nembrexde statioms ccd @mU reast i on en
exploitation a ainsi été en constante augmentation au cours des derniéres décennies, comme indiqué a la

Figure 1-1.

Auj ourpmeés Heu3b Q00 kilomeétresde conduites doé®gout ,sepmdentantruset al | ®s
valeur de 58,3 milliards de dollars (CERIU, 2022). En 2023,847st ati ons do6®pur atimdn trait
d 6 e a youm(ra3k) étaient en exploitation au Québec (MELCCFP, 2025). Ces stations traitent les eaux de

plus de 99 % de la population desservie parun r ®seau de col | Enc2028, il deftata ux us ®
cependant 86r ®s e a u x qdudi ® gnobu®&t ai ent p ass teantcioorne dd@asEbisEsadidl uonne
couvrentmoinsde1% de | a popul ation du Qu®bec.desservie par un

792 811

800 774
706 740 738

702
700 - 668
615 638

585
522

381

301

300 - 274
238

Nombre de stations

200 -

100 -

1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008 2009 2010 2011 2012 2013
Source : MAMROT, 2014
Figure 1-1. Muni ci pal it ®s d dto®@gw rsdddndemannésst at i on

Dés le début du PAEQ), il a été constaté que les colts de construction de ces stations de traitement seraient

prohibitifs si la totalité des débits et des volumes collectés par les réseaux en temps de pluie devait étre

traitée. Des intercepteurs ont alors été mis en place pour acheminer seulement une partie des eaux de

pluie vers |l es stations pour traitement, | 6exc®dent ®
ouvrages de débordement (appelés « ouvrages de surverse »).

Comme pour la plupart des villes européennes et nord-américaines, cette approche avec des systemes
dé®gout uni taires c¢ombeseaxptl ulvé al easuxa WS e smadtnt enue au
milieu des années 1960, époque ou des préoccupations quant aux impacts négatifs des débordements

déeaux us®es sur  6environnement commen-ai ent ; ctre
réseaux a alors été modifiée. Présumant que les apports provenant des drains de fondation étaient peu
importants,leurr accor dement aux syst mes dobeauxanside®gstémas ®t ® j ug

1 Le gouvernement du Québec a conclu en 2021 une entente avec la Fédération québécoise des municipalités afin
quélle puisse venir en renfort aux 81 municipalités qui ne possedent pas encore de station de traitement de leurs
eaux usées (voir ce communigué de presse).
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dé®gout dheeudo-domestiqug ». Ces apports se révélant toutefois plus importants que prévu

initialement (voir lasection18.3), | a constructi on de -denyestijuesaete intdrdt®gout ps
audébutdesannées 1980. Cdest ~ partir deenpgaee desmsys®mes sépatatfs, doih mi s e
des syst mes do®gout de type domaddt®Rigpwd godauommd g naRusx qd
raccordés les drains de fondation, devient la norme. Sauf exception, les systémes séparatifs sont, a ce

jour, les seuls systémes acceptéslorsde 16 ®t a b | i s siepolengément de réseaux.

Ce contexte historique explique pourquoli l es municipald.
systemes de différents types sur leur territoire (unitaire, pseudo-domestique ou domestique). Ainsi,
considérant leur historique, les secteurs les plus anciens de certaines municipalités ont généralement sur

| eur territoire |les trois types de syst mes doé®gout,
anciens, alors que | es municipalit®s dont slystend®vel oppe
dé®gout compl tement s®paratifs.

Les apports en temps de pluie a ces différents types de systémes variant beaucoup, tant les analyses que
les types de mesures a inclure dans une stratégie de contrble des débordements devront étre adaptés au
contexte de chacune des municipalités.

1.1 Vers un contrble des débordements

Les syst mpossedbr Bup das buvrages de débordement prévus pour rejeter des eaux usées

non trait®es " ehodeay i détppowy esatmrigons de type unitaire particulierement,
pour évacuer des débits trop importants transitant dans | e r ®s eaueocudelladontedest e doéun
neiges. Ai nsi , bien que | a vaste majorit® des r®seaux soi-t

fraction des eaux usées ne les atteint pas parce que des eaux sont débordées directement a
| 6environnement en ®enpustl esurdilfd ®r ®stana. ®t apes de trai

dé®puration ndont pas toujours | a dm°nmee @ctaampeec idte® td e ittrean
capacit® de traitement inf®rieure ° celle de | 6®tape
®v acu®ewgwronhemenh.€as d®versements doéeaux (effe@esaupestation el | e men
dé®purati on, a pyvehnens tod @mmedes tiéboodements, g ® n ®r al ement ~° | a sui
pluie ou lors de la fonte printaniére. Autant les débordements que les dérivations contribuent & détériorer

la qualit® des milieux r®cepteurs et compromettent | es

Une tendance a la hausse des événements de débordement a pu étre observée au fil des années, a la

suite de la construction des stations.La d®gr adati on des r ®s e apportsenteauk 6 au g men
d dfiitration peuvent expliquer ce phénoméne. Cependant, le prolongement de réseaux et la réalisation de

projets résidentiels, industriels et commerciaux, ajoutant des daRbx tsy dtéemaix ds®@e
sans que la capacité de ces systemes soit augmentée (ou que des débits équivalents soient retirés du

sy st me )i Ggtibuétaussi a cette augmentation de la fréquence des débordements. En effet,

tout ajout de débits, que ce soitdeseauxd 6 i nf i | tes eauxiusees, réuit lacdapacité résiduelle des

réseaux et, donc, rend plus probables les débordements et les dérivations en cas de pluie ou de fonte.

Face a cette problématique, | e Conseill canadien des mi ni st,rlees de I
17 février 2009, la St r at ®gi e pancanadienne pour |l a gestildn des e
des principaux objectifs de cette stratégie est de réduire le nombre de débordements et leurs effets négatifs

sur | 6envi raenemerbtec soOest p 5 ohjectifs q® y étaient fémoncésu Le d e
gouvernement du Qu®bec, qui appuie ces objectifs, a a

dérivations en conséquence. Il veille notamment a ce que les projets de développement ou de
redéveloppement du territoire respectent minimalement les normes en matiere de débordement prévues

dans la stratégie pancanadienne. |l en a découlé la publication en 2014 de la Position ministérielle sur

| 6application des nord®bsorpaemereara ddieesn nre®s edaculxd ®dS &gt o uotn
en2013 duR gl ement sur |l es ouvr ages dnbuenaiucxi (REOMBEs@Olaa s sai ni s
délivrancedesat t est ati ons do as s aamoicée enc26?28 détoulemtianssi de lgpsaatégies
pancanadienne. Voir le chapitre 3 pour plus de d ®t ai | s s ur ded adtboodanmkntseahdes t

dérivations exercé par le gouvernement.
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CHAPITRE 2. Etat de situation des débordements
d 6 e ausérs au Québec

La plupart des sdy Québeneont étéd Gcangtraits tdans les années 1950 et 1960.
Conformément alaméthodedec onst r uct i o ncesdkysterhed éaent gautype « unitairee , cdest
adire qudils ontcol&te®a lx fis des gauxpusaes et des eaux de pluie (voir la

section 4.2.1). Les d®bits dbdeau capt®s par ces syst mes ° |
d®passer |l a capacit® du sy s tCaspouddiRgssysttmes posedant, aer | es
différents endroits sur le réseau de conduites, des dispositifs appelés « ouvrages de surverse » qui

permettent de rejeterdese aux us ®es dans lorsdue lesvégauts somt satnEs en eau. Ces

ouvrages de surverse évacuentdonclesquant i t @sédenfaieaguodéun syst me doé®gout
®vacuer vers | a station d 6Fypre 2-1a tDe 1960 j acsmgmé a l 6 imli Il 4 tur €
années 198 0, des syst me-somgdidesetaiantinstalléswgu, @ux aussi, sont susceptibles

de déborder, quoique dans une moindre mesure que les systémes unitaires (voir la section 4.2.2).

Cependant, il faut rappelerquej usquoéau mi | 1880 ,d else sa nsny®xets” mes doéo®gout n
pas de st at i aurQuébdr.@pans ceacbnterta) il est compréhensible que la mise en place de

s y st ragost sudc@ptibles de débordern 6 ai t ymeassurc®de®réoccupation” | 6 ®Ceqmé e st
qgub” partirlo8dese | &5n @eosuv eaux t rsonhdeotyps « séparatifs e (&gout

domestique et égout pluvial sur lesquels sont raccordés les drains de fondation; voir la section 4.2.3).

i gouttiére

i gouttiére

puisard
de rue

BNy : | ouvrage de

surverse ouvrage de

émissaire de
débordement
€auxusées 7Y

----- in\el(epieurversslauon

--------------------- % coursd’eau
........... coursd'eau

Temps sec Temps de pluie
Source : Ville de Montréal, 2021

Figure 2-1.Compar ai son de | 6®vacuation des eaux dans un syst
sec et en temps de pluie.
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21l mpacts des d®bordements et des d®riv
Les débordements et les dérivations ont des effets négatifs importants sur la santé publique et

I 6 envi r cenmisomdes dontaminants suivants :

Matiere organique.

Phosphore et azote.

Matiéres en suspension et débris sanitaires.

Coliformes fécaux.

Contaminants nocifs non normés (CNNN)5.

=A =4 =4 4 4 -4

Tout autre contaminant susceptible de se retrouver dans les eaux usées, notamment lorsque des
industries et des h!'pitaux .orejettent des eaux us®es

La pr®sence de ces c peauteatrainenlesrcdnsqudnaes suivdntése: a u
f Rendrel a qualit® des cours dbéeau i n<canprontettred Ga utirmgps opr

activités nautiques (planche a pagaie, canot, kayak, motomarine, péche, etc.).

1 Détériorerl a qualit® de | 6eau brute detsitepentidscetteealdeau pot
| 6usapnreoducti on dbébeau potable

Provoquerdes effets n®f astes sur | a faune aquatique (ba

9 Détériorerl 6aspect des eaux (couleur et odeur).

5 LesCNNNsontl es contaminants retrouv®s dan sauQueleea Les gomposéa e sont |
suivants font notamment partie des CNNN :

1 composés pharmaceutiques ; les antidépresseurs, les antibiotiques, les anti-inflammatoires, les hormones
synthétiques comme les contraceptifs oraux et autres médicaments couramment utilisés;

1 produits de soins personnels : comme certains détergents, shampoings, savons et cremes solaires, qui
peuvent contenir des CNNN, entre autres des surfactants;

1  produits chimiques industriels . tels que les plastifiants, les substances perfluoroalkylées et
polyfluoroalkylées (SPFA) utilisées entre autres comme produits imperméabilisants, les pesticides, les
retardateurs de flamme, les biphényles polychlorés (BPC) et les édulcorants artificiels;

1 contaminants inorganiques :lesm®t aux traces tels que | e cadmium, |l e me
| 6argent, souvent |ib®r ®s pphdbudaseadesyVv,i h®sashdustourekl e

1 micro et nanop articules tels que les microplastiques et les nanoplastiques issus de la dégradation des
produits plastiques, des fibres textiles synthétiques et des pneus).

Pour plus de détails, voir le rapport de la Table de consultation scientifique sur les contaminants nocifs non normés
dans les eaux usées municipales.
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2.2 Nombre de débordements au Québec

Plus de 4 600 ouvrages de surverse sont dénombrés au Québec, répartis dans prés de 830 municipalités.
Depuis que le Ministere compile les débordements (2017), entre 34 000 et 60 000 événements de
débordementtd 6 eaux us®es non trait®es s cmyuednféel ar ®s par | es

2.3 Causes des débordements

La majorit® des ®v®nements de d®bordement 9 @esaux us @
événements de débordement) et, dans une moindre mesure, a la période de fonte printaniére (21 % des

événements de débordement), comme il est indiqué a la Figure 2-2. Le Ministére impose cependant, pour

chaque ouvrage de surverse, un nombre maximal de débordements en contexte de fonte ou de pluie pour

une p®ri ode donn ®dasecton B4l paunpiu®de détailso i r

Parmi les ouvrages de surverse qui débordent en temps de pluie, 75 % débordent pour des événements
de pluie inférieurs ou égaux a 20 mm, cette proportion Y%Rdt @n% pourdes | Bor dr e
événements de pluie inférieurs ou égaux a 10 mm et 5 mm respectivement (Figure 2-3).

6 Un événement de débordement est une journée ou une semaine, selon le mode de suivi des débordements, pour

lequel un ouvrage de surverse a connu un débordement. La valeur de 34 000 a 60 000 est donc la somme des

journées et des semaines avec débordement comptabilisées pour | éensembl e des ouwrages de
Seules les journées dont la durée des débordements est supérieure a 12 minutes sont comptabilisées dans cette

statistique.

“Ce bilan ndinclut tpbas H®sed®emeatbsons| 6savironnement dobdeaux
produi sant © une station doé®puration.

Version : Janvier 2026 2-3



Travaux planifiés
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Figure 2-2. Répartition moyenne des débordements selon le contexte observé
entre 2017 et 2020.
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Basé sur Mailhot et Talbot, 2014.

Figure 2-3. Pourcentage cumulé d@uvrages de surverse dont la hauteur moyenne de la
pluie causant un débordement est égale ou inférieure a une certaine valeur (n = 2003)
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Le Tableau 2-1 présente, pour différentes municipalités, le nombre de journée avec pluie pour différentes
hauteurs de pluie tombée. Ces données sont pertinentes puisque les débordements sont majoritairement
provoqués par des pluies, et que | 6deces débardemeatgest en partie corrélée avec la hauteur
de précipitation tombée dans la journée.

Tableau 2-1 Nombre de journée avec pluie pour différentes municipalités entre le 1er mai et le 31 octobre
(184 jours ou 26,1 semaines) basée sur les normales climatiques 1991-2020.

Nombre de journée (moyenne par mois [M] et par semaine[S])

Munici -
palité

Bagotville

1 avec hauteur totale

de pluie égale ou supérieure au seuil indiqué

94 85 36 19 5 3

M:15,7S:36  (M:14.2532) M60S14  M31S07  M09S02  M05S0,1
Drummond - 81 73 36 20 8 5
ville M:13,6 S:3,1 (M:12,252,8) M:6,1 S:1,4 M:3,4 S:0,8 M:1,3 S:0,3 M:0,8 S:0,2
82 69 31 18 8 5
M:13,6 S:3,1 (M:11,552,6) M:5,2 S:1,2 M:3 S:0,7 M:1,3 S:0,3 M:0,9 S:0,2
Gatineau 75 66 34 20 8 5
(Angers) M:12,5 S:2,9 M:11 32,5) M:5,7 S:1,3 M:3,4 S:0,8 M:1,3 S:0,3 M:0,8 S:0,2
Granb 82 74 38 23 10 7
ranby M:137S:31  (M:12,3S2,8) M:64S15  M38S09  M16S04  M11S02
Montréal 71 66 31 17 7 4
ontrea M:11,8S27  (M:11S25) M51S12  M29S07  M11S03  M:0,7S0.2
Québec® 83 75@ 39 22 6@ 6
M:13,8S:32 M:125S29 M65S:15  M:3,7S:09 M:1 S:0,2 M:1 S:0,2
Ri K 83 70 33 17 5 3
{MOUSKS M:138S:3,2  (M:11,7S27) M55S12  M28S:06  M:09S02  M05S0,1
=oberval 85 77 34 18 6 4
ObEva M:142S:32  (M:12,852,9) M56S:1,3 M:3 S:0,7 M:1 S:0,2 M:0,7 S:0,1
Sorel 77 68 35 20 7 5
o€ M:12,9S29  (M:11,352,6) M58S1,3  M33S07  M12S03  M08S0.2
Thetford - 90 82 43 25 10 6
VIES M:15 S:3,4 (M:13,7S3,1) M:7,1 S:1,6 M:4,2 S:1 M:1,6 S:0,4 M:1 S:0,2

1 Basé sur les données pluviométriques collectées par les stations météorologiques exploitées par le Ministere, sauf
indication contraire.

2 Basé sur les données mensuelles de mai & octobre pour la période 1991-2020 diffusées par donneesclimatiques.ca
(sauf pour la ville de Québec)

3 Basé sur les normales climatiques 1981-2010 produites par Environnement et Changement climatiqgue Canada (sauf
pour le seuil de pluie de 20 mm).
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https://donneesclimatiques.ca/explorer/variable/?coords=62.5325943454858,-98.48144531250001,4&delta=&dataset=cmip6&geo-select=&var=r1mm&var-group=precipitation&mora=ann&rcp=ssp585&decade=1980s&sector=
https://climat.meteo.gc.ca/climate_normals/results_1981_2010_f.html?searchType=stnName&txtStationName=qu%C3%A9bec&searchMethod=contains&txtCentralLatMin=0&txtCentralLatSec=0&txtCentralLongMin=0&txtCentralLongSec=0&stnID=5251&dispBack=1

Déautres situations qualifi®es dbéburgence (lors dbéune d¢
gudbun bris ou une panne ®l ectrique) ou des travaux pl e
provoquer des d®bor de niégbotdanerdsitides dérvatiors @ndesnps seécesamit, quant

a eux, interdits en vertu du ROMAEU, sauf dans le cas des exceptions indiquées au Réglement (voir la

section 3.3 pour plus de détails).

Les stations dé®puration peuvent aussi d®verser des
| 6environnement . Cet dérw&ione retese prodwet & in oavpageedeé @&rivation. Ces
ouvrages sont situ®s en amont doéun ®qui pement de traite
débune station doé®puration et permettent de d®verser de
atteint sa capacité maximale et ne peut accueillirplusd 6 eau. Pl usi eurs ouvrages de d®
étre présents le long de la chaine de traitement. Une dérivation peut survenir dans un contexte de fonte ou

de pluie, mais est interdite en temps sec.

Un plus grand nombre de débordements sont déclarés chaque année au Québec comparativement aux
autres provinces du Canada. Les éléments suivants expliquent cette situation :

T llyaauQuébecplusde syst mes doé®gout d e -domegtique, nan fles ai r e 01
systémes sont agés et ont été construits a une époque ou ce type de systeme était la norme. Les

syst mes dé®gout u-ddmestques esont @altticuligvesnent demsibles aux
événements de pluieetdef onte. Ainsi, ~ 2560®dbel bgstdum@e®dé®gout
type unitaire et 16 % sont de type pseudo-domestique (CERIU, 2020). Cependant, la situation varie
grandement doéune municipalit® °~ wutWwedaustyst Rarde®e

est de type unitaire; a Québec,22% du syst me doéo®gout e %tdegyp t ype u
pseudo-domestique; a Longueuil, 30% dusy st  me do®gout e s35%ddetyjgeype uni
pseudo-domestique. La plupart des conduites unitaires se retrouvent dans des municipalités de

plus de 100 000 habitants (CERIU 2020).

1 Envertu du ROMAEU, depuis 2014, les exploitants municipaux sont tenus de répertorier tous les
débordements aux ouvrages de surverse et de les déclarer au Ministere (° | 6ai de du
systeme SOMAEU) . I ndexi ste aucune obligation ®quivale

1 La vallée du Saint-Laurent, ou vit 80 % de la population du Québec, recoit beaucoup de
précipitations par rapport au reste du Canada (voir la Figure 2-4). Comme mentionné
précédemment, les événements de pluie sont la principale cause des débordements au Québec.
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Source : Environnement Canada
Figure 2-4. Moyenne des hauteurs de pr®cipitatio
(juin & ao(t) de 1981 a 2010 au Canada

T Au Qu®bec, |l es syst mes dbé®gout ont ®t ® con-us en
petits, mai s plus nombr e nooxammedtd ®ONnd @Ga utor,ed eEr awisn c an
ont plut!t ®t ® con-us avec moins dbébouvrages de suryv
quicomporteplusd bouvrages de surverse rapporteras(@n®cessai
matierede fr ®quence) qucdomportaatmbi essdyédobumeages de surver

2.4 Diffusion des données de débordement

241 Bilande perf ormance des ouvrages municipaux ¢
usées

Les données de débordement rapportées au Ministere par les exploitants municipaux permettent au

Minist re de produire chaque ann®e un bilan de perform

des eaux usées (OMAEU). Ce bilan présente un sommaire des débordements et des dérivations ainsi que
| 6®t at de conformit® des diff®rents ouvrages de surver .

Tous les bilans annuels produits depuis 2017 sont disponibles sur la plateforme Québec.ca.

242 Atlas de | 6eau

les ouvrages de sur ek ase (fungcharfeéammactive publige parde Ministére qui

permet de consulterdefagons i mul t an®e di ff ®rents jeux deladngoi®®es dan
des ouvrages de surverse répertoriés y sont localisésetune fi che doéi nf oranchagueon est
ouvrage. Cette fiche présente les données de débordement disponibles depuis 2017 et fait état de la
conformit® r ®gl e mndaduradrse. des duvragesdde suwerse gnanquants sont ajoutés a
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https://meteo.gc.ca/saisons/image_f.html?format=clim_stn&season=jja&type=pcpn&title=Carte
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/suivi-exploitation-ouvrages-municipaux-assainissement#c352098
https://environnement.gouv.qc.ca/eau/atlas/atlas-argis/index.html?extent=-9937489.0466%2C5464530.8809%2C-6180456.2324%2C7308803.4994%2C102100&showLayers=Stations_%C3%A9puration_3537%3BOuvrages_de_surverse_7027
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2.4.3 Données Québec
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https://www.donneesquebec.ca/recherche/dataset/pressions-municipales-rejets-d-eaux-usees
https://www.donneesquebec.ca/recherche/dataset/pressions-municipales-rejets-d-eaux-usees
https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/portail/

CHAPITRE 3. Encadrementdes d ®v er sement s doéeau X

Un syst me dé®gout, gque ce soit sa totalit® ou certain
municipalité, une régie intermunicipale® ou une autre entité agissant a titre de concessionnaire pour une ou
plusieurs municipalités. Ces différentes entités sont appelées « exploitant municipalé qui doi vent soda:

gue les obligations relatives aux déversements décrites au présent chapitre sont respectées.

Le Minist re classe | es d®ver sementles dédobddenzEnix et less ®es en
dérivations.

Un débordement est défini comme étanttoutrejetd 8 eaux us®es dans | 6environneme.]
gestion des eaux pluviales © partir du r®seau, en amon!
l a stationLedd®p@batdements sbdeffectuent g®n®r al ement

cet effet.

Une dérivation est d®f i ni e comme t patitllemer jra@ides ddnd Eeavironnement®@e s

au contournement dbébune ®tape de traitement de |l a stati
station dbo@p®vatrisement en aval doucomnmk®@tgntune déevation. est con
Les d®rivations sb6effectuent ° un ouvrage de d®rivati o
Le Minist re encadre | es d®bor de me fes$ quatre moydnessivantsRr i vati o

qui sont décrits ci-apres plus en détail :

1. Position minist®rielle sur | édapplication des nor me:
dé®gout m(sectios B.p);a u x

2. Assujettissement des d®bordements ou des d®rivati
d6éaut orsectiomt3i2)p n
R gl ement sur |l es ouvrages munici pseaion 3Bhassaini ssen

4. Attestations dobass aisection 8dment municipal es

Deplus,pourper mettre aux expl oi t destiddereurOMAEUplaMinistéreé 8 mis s ur e r
en ligne le systtme SOMAEU. La section 3.5 décrit plus en détail ce systeme.

Pour |l es syst mes (hbs@cton 8.3.1), des®s p¢vacipal es obligati on
débordements et des dérivations doivent étre respectées (Tableau 3-1).

Tableau 3-1. Normes de débordement réglementaires et supplémentaires devant étre respectées

OBLIGATION 1 OBLIGATION 2
Norme réglementaire Norme supplémentaire
Inscrite dans le ROMAEU (article 8) Inscritedans| taest ati on d &mardcpae n
(voir la section 3.3.2) (voir la section 3.4.1)
Sont interdit s, en temps sec, tout Pour | a p®riode dbéapplic
débordement et toute dérivation débordement supplémentaire  (voir le Tableau 3-3),
(sauf en cas dourgenc chaque ouvrage de surverse ou de dérivation ne peut
de neige, ou en raison de travaux planifiés) déborder des eaux en contexte de pluie ou de fonte

au-dela de la norme de débordement supplémentaire
associée a cet ouvrage , et ce, année aprés année.

8Une r®gie intermunicipale peut °tre cr®®e pour, par exempl e
municipalités. Cette fiche explique le cadre lIégal des régies intermunicipales.
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https://www.quebec.ca/gouvernement/gestion-municipale/organisation-municipale/cooperation-intermunicipale/modes-cooperation-intermunicipale/regie-intermunicipale

31Position minist®rielle sur | 6dapplicat
pancanadiennes de d®bordement des r ®s

La Position ministérielle sur les débordements, aussi appelée Directive gouvernementale, s 6 ®nonc e
actuellement ainsi :

t dans u
nor me de
e de sur
®ri vatio

Depuisle 1 ¢ avril 2014,t out aj out pl anifi ® d®bi
qui est susceptible de provoquer le non -r espect une
d®bor dement suppl ®mentaire dbébun ouvra
une augmentation de | a fr®quence derg
ne peut étre réalisé sans que des mesures compensatoires soient planifiées.

de
do

g
d

Le Ministére considere que tout ajoutde débit sdans un syst me dé®gout unitair
pseudo -domestique est susceptible de provoquer le non -respect de la norme de débordement

supplémentaire des ouvrages de surverse affectés par cet ajout . Dans ce contexte, il doit étre

considéré quel es syst mees dio®Pgosudént dobébaucune capaciCaBt r ®s i due
pourquoi ces ajouts de débits doivent étre compensés par des mesures axées sur la réduction des débits

dans le systeme existantousurl 6 hydr aul i que du s y(@gimisationded ® Pc wtu,l exnient ar
augmentation de la capacité de transport et de traitement du systéme existant, réte n t i o n), od faEles u

deux.

Ceci sbexplique par |l e fait que |l es normes de d®borden
fréquences de débordement déclarées entre 2009 et 2013. Ainsi, chaque ouvrage de surverse a déja
atteint entre 2009 et 2013 au moins une fois la fréquence de débordement correspondant a sa norme de

débordements uppl ®ment ai r e. Ceci veut dire que dans | es m° me:
surverse d®bordera plus fr®quemment si dAensi, mériebsi t s ont
un ouvrage de surverse a respecté sa norme de débordement supplémentaire au cours d es

derniéres années ou déborde moins que sa norme de débordement , le Ministére considére que tout

ajout de débit s est susceptible de provoquer un non -respect de cette norme si aucun e mesure
compensatoire ndbEn efet @t ouvgagel de suBerse a le potentiel de déborder & une
fréquence correspondant a sa horme de débordement supplémentaire si les conditions qui existaient au

moment de | 6®t ablissement de | a norme surviennent de n.
Le Minist re met en application | a Position minist®riel
pr®v u " 2Po6adrtilal eLoi sur I a Qi) Cet r&ime est cbnipese dei thoi® n n e me n t

m®cani smes doéoencadr ement

1. Demande dobéautorisation;
2. Déclaration de conformité;

3. Exemption.
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https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/directives-projets-assainissement/debordement-reseaux-egout-municipaux

3.1.1 Position mi ni st ®ri el l e et demande dbéautorisatio

Les activit®s vis®es par | e r®gime dbédautorisation et g
d 6 ® gsont les suivantes :

1. LO®t abli ssement’pul bémetdehbscani dpun syst me doé®gout
(LQE, article 22, premier alinéa, premiére partie du paragraphe 3°)

2. Lo6®t abli ssement??ou al 6neoxdtiefnisciaotni ohd6un syst me de ges
tributaire déun syst me doé®gout ;
(LQE, article 22, premier alinéa, premiére partie du paragraphe 3°)

3. Lébinstallation ou | 0edd®équipementeffeotmntd @és nr appasedbeaux
vers un syst me doé®gout ;
(LQE, article 22, premier alinéa, deuxiéme partie du paragraphe 3°)

4. Lla construction ou | 6expl oi tefactuamtrd edsd ure j @tt sb ldibesaame n
syst me dé®gout .
(LQE, article 22, deuxiéme alinéa)

Puisque ces activitétss ont susceptibles dbdajouter des d®bits “ un s
est appliqu®e dans Itdlesdadaeades ldOdamaloyssadeé on.
Ainsi, les activités ne sont autorisées que si des mesures compensatoires adéquateset mi ses en T uvr

| 6i nt ®r i eur rdisonnabie sadtplandiéen. Des mesures compensatoires sont des mesures qui
permettent de retirer un débit équivalent ou supérieur au débitdep oi nte rejet® aparsyst me
| 6activit®

3.1.1.1. Particularités pour certains travaux

3.1.1.2. Egout unitaire

Les projets doéextension dédun syst me dé®gout sous form

gue puisse °tre d®montr®e | 6i mpossibilit®, m° me ° [ on
systeme de gestion des eaux pluviales distinct ou vers une eau de surface. Dans une telle situation, il faut
sbattendre ° ce que dobéi mportantes mesures compensatoir

normes de d®bordement suppl ®mentaires malgr ® laikeapport
gue provoquera cette extension en temps de pluie.

Nouvel ouvrage de surverse

Aucun nouvel ouvrage de surver
d®pl acement dbébun point de d®bo
des gains environnementaux doivent étre démontrés.

néespl aunhodibs®genc oD

s e
rdement exi stant Vers un

Projet industriel avec rejet © | 6®gout

Léappr obatneondemande dbéautorisation concernant |l 6expl o
l utilisation doéun proc®d® industriel rejetant des eau
modificationa« PFOé de | dedBlordementddes ouvrages de surverse situés en aval du point de

°La Position minist®rielle soéappliqgue ~ ucipeutvigedi fi cation dour
| 6augment ati on de | a capacit® doé®vacuation ddédun poste de pom
avoir pour effeteddaudmed®boridamen®quadun ouvrage de surverse
d®rivation © |l a station doé®puration.

10 | a section 3.4 explique les notions de « PFO » et « objectif de débordement ».
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rejet. Pour plus de détails, voirlaD®mar che dé®valuation de | dacceptabilidt
domestigues dans un sy.st me doé®gout municiopal

3.1.1.3. Renseignements afournir 1 or s do6une demande ddéautorisation

Tout e demande pobraasacbvités ayant poun effet de rejeterdesd ®bi t s ° un syst me
doit exposer les effets du projet sur la fréquence des débordements de chacun des ouvrages de surverse

situés en aval du point de raccordement,a i n s i que | a fr®quence de dquei vation
cesoitaumoyend 6un rapport techni g (cesl®ti2décritsapddbutdeaetteisattp®ni eur
ouenl 6i ndi quant ° m°me | e(cac8atul aire dbéautorisation

3.1.2 Position ministérielle et d éclaration de conformité

Les articles 192 et221 du R™ gl ement sur | 6encadrement ddédactivit®s

| 6 envi r qREARREN eendent admissible a une déclaration de conformité't out e extension
systemed 6 ®gout ou doébun syst me de gestion des d@eansila pl uvi a
mesure 0% |l e syst me do6®gout ndest pas.encadr® par une

La Position minist®rielle est appliqu®e par des condit
Ainsi, les articles 192 et 221 du REAFIE e xi gent gubau terme des travaux,
susceptible ddédentra " ner une augmentation de Il a fr®quen
de surverse situés en aval du point de raccordement ou de la fréquence des dérivations a la station
dé®puration. Dans | e cas contraire, un plan de mise en
mesur es compensatoires pr®vues et | eur calendrier de mi s
au Ministéere. Si cette condition nbdest pas respect ®e, Il a tre

déautorisation est requise.

NOTE:Aux fins de |l a transmission du plan de mise en Tuvre
articles 192 et 221 du REAFIE, le module AduFor mul aire de demande de report doba
modi fication ddédune nor me d eeuté®dutiiséd@erfoemulaire sewcpnpein® me nt ai r e

gue des mesures compensatoires, donc strictement dans le contexte ou des ajouts de débits ont été

effectués ou sont planifiés.

3.1.3 Position ministérielle et exemption

La modificationd 6 un syst me do®gout peut °tre ex3deti®&22dtei dldéa p
de | a LQE par dodaREAEIE si toutes es conditions qui y
de ces conditions pr®voit quobdau me des travaux, |l e s

I

ter
augmentation de la frequence de d®bor dement déun ouvr
" t

o} age de surver
fr®quence des d®r i vations la station déo®purati on.
modificationconcer ne | augmentation de | a capacit® dobé®vacuat.i
ou ddédun collecteur. Si cette condition ndest pas resp:t
déautorisation est requi se.

Par ailleurs, la modification et I@xtensiond 6 un sy st mevendéreBegemptéespe ul dappl i cati ol

paragraphe3°de | 622t del Ea L QE00pda REAFIB danstla ntesuee ou ce systeme est
encadré? par une attestation d@ssainissement municipale (AAM). Db autres conditions pr ®vu
doivent aussi étre respectées pour que cette exemption soit possible. Ainsi, a terme, lorsque toutes les
AAM auront été délivrées, la plupart des modificationsetdese xt ensi ons de syst mes doé®g

11 pour en savoir plus sur le mécanisme de déclaration de conformité, consulter la page Web sur les déclarations de
conformité.

2Un syst me do®g cantme étantencadoérpar ung ®AMAorsque celle-ci a été délivrée, méme si
cette AAM nbéa pas encore pris effet (| a ®danvie. de prise dobeffet
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https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/eaux-usees/demarche-acceptabilite-rejets-eaux-usees-non-domestiques-egout-municipal.pdf
https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/eaux-usees/demarche-acceptabilite-rejets-eaux-usees-non-domestiques-egout-municipal.pdf
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/reseaux-egout-debordements-derivations/demande-report-application-modification-norme-debordement-supplementaire
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/reseaux-egout-debordements-derivations/demande-report-application-modification-norme-debordement-supplementaire
https://www.environnement.gouv.qc.ca/autorisations/declaration-conformite/index.htm
https://www.environnement.gouv.qc.ca/autorisations/declaration-conformite/index.htm

seront exemptées du r ®gi me ddautorisation. Cette exemption est
puisque les AAM imposent des normes de débordement supplémentaires, soit un nombre de
d®bordements maxi mal ne devant pas °tre d®pass® sur un
surverse (voir la section 3.4.1).

314 Sommaire des m®cani s mapglicablegs earl ddaedkrt emesnton dou
syst me doé®gout

Le Tableau3-2r ®s ume | es m®cani smes dobéencadr emeentensiomp@luinc abl e:

syst me doé®gout .

Tableau 3-2. M®cani sme doéencadraednent edidseinotns g auxme doOo®gout sel
scénarios

Syst me dNO®ercadré Syst me do®gout
par une attestation une attestation

ddassaini ssementdobdassaini ssemen

Calendrier de mise en
fuvre des mesu
compensatoires NON

Autorisation ministérielle
(paragraphe3 de | 2XRdela i

transmis au Ministére ! LQE) Exemption?2 3

Calendrier de mise en (article 200 du REAFIE)

fuvre des mesu Déclaration de conformitél 2

compensatoires transmis au (article 192 ou 221 du REAFIE)

Ministere *

1Le calendrier de mise en Tuvre des meas maye siu Fornuigre de s
demande de report dbéapplication ou de modificati on

2L6endeenmbes conditions daseldmecass’i bli dd92t®D0plr221sde REAFIE divent
°tre respect ®es, sinon une demande doéautorisation

SL6oexemption des extensions et des modifications dbo
municipalités. Voir la section 0.
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https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/reseaux-egout-debordements-derivations/demande-report-application-modification-norme-debordement-supplementaire
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/reseaux-egout-debordements-derivations/demande-report-application-modification-norme-debordement-supplementaire

3.2 Assujettissement a une autorisation de débordements
doeaux

de

d®r |

vat.i

ons

us ®e s

majeurs ou

pl ani fi ®s

L 6 a r 215 dulREAFIE, entré en vigueur le 31 décembre 2020, indique que les déversements suivants

| 6a

rti

sont soumis au processus ®DdelatLQE Sila dutée totale aptici@e est dé
plus de 24 heures :
1° Un débordement planifié ou une dérivation planifiéged 6 eaux us®es dobébun vol ume an
plus de 10 000 mj dans | 6aire de protection i mm®diate ou
pr® " vement dobeau;
2° Un débordement planifié ou une dérivation planifited 6eaux us®es ddédun volume an
plus de 100 000 m2 dans tout autre lieu.
Cette demande dbéautorisation doit notamment indiquer |
public | é6infor mat i o nplanifélowatla derigaticm planifiéed 6 ed e me ns ®e s
Ce processus permet au Ministere de vérifier que toutes les solutions de rechange ont été envisagées, et
de sbdbassurer qgue |l es mesures dbéatt®nuation sont ad®qual
durée du débordement.
Pour pl us dG&aonsufteole Gualé de céférence du REAFIE.
33R gl ement sur | es ouvrages municipaux
eaux usees
Le ROMAEU énonce les obligations généralespour | 6 e x p |GMAEUa ¢ 6 edalite dndsysteme
dé®gout .
331 OQuvrages munici paux doeaxsisgesrciblissement des

Le ROMAEU s 6 a pup & toug les OMAEU situés au sud du 54¢ degré de latitude nord et dont le débit
moyen annuel est supérieur a 10 m3 par jour.

Figure

3-1. Position du 54¢ degré nord
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https://www.environnement.gouv.qc.ca/lqe/autorisations/reafie/guide-reference-reafie.pdf

Au sens du ROMAEU (article 1), deux criteres sont nécessaires pour définir un ouvrage municipal
dbassaini ssementt des eaux us®es

f Lbouv da@t@gteeut i |l i s® pour | a collecte, | 6entreposage,
usées,en tout ou en partie, dodwantgilneurd omejsdti qdiens | der

T L6 ouvr ag e exdlaté gar ufetrégie intermunicipale, une municipalité ou une personne

agissant a titre de concessionnaire pour une municipalité conf or m®@menu3ddélal 6artic
Loi sur la qualit® de 22delaloiisurlescongpéences mueidipalés. | dar t i cl
leGui de ddéinterpr®tation du R gl ement sur l es ouvrages

peut étre consulté pour comprendre plus en détail les OMAEU visés par le ROMAEU.
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https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/eaux-usees/guide-interpretation.pdf

3.3.2 Obligations du ROMAEU

Les obligations générales du ROMAEU relatives aux débordements et aux dérivations sont les suivantes :

Interdiction de débordement entemps sec (article 8)
Sont interdits, en temps sec (soit toute période débutant 24heur es apr s la fin doéun
d®bordement dedte@awtxe ud®reisvati on dbébeaux us®es non trait®
station dé®puration, sauf

a) en cas dWBurgence

b) en situation de fonte des neiges4;

c) en raison de travaux visant |l a modification, la r
avis est transmis au mi5ni stre en vertu de | dartic
d en cas doéinfiltration dbéeau dans% |l ouvrage caus®e

Suivi des débordement s (article 9)

Tout exploitant doun to@MAESU dd®hb ar dreRGpeenrttsordeegaux us®es s
ouvrage'®>, s oi t d&ppafteits élecoaiquesper mett ant dobéenregistrer |l eur fr@G
se produisent et |l eur dur ®e cumul ®e quotidienne, soit
repére visuel installé a cet effet. Ces appareils électroniques consistent au minimum en un capteur relié a

un enregistreur électronique de débordement (EED). Voir chapitre 6 pour plus de détails.

De pl us, olveagedesuarse aconnuund ®b or d e ment dabtemantquepcuRumne
rai son ddodegehoet aninstakesles agpareiluélectroniques décrits précédemment au
plus tard un an aprés le moment de ce débordement. Il est fortement recommandé de maintenir le repéere
vi suel pr ®sent afin de permettre 7 | 6 e x p ldesiappareils muni ci
électronigueset de r ®pertorier |l es d®bor demendtosappheihs | 6 ®ventu

Lorsqudbéun appar eicildoitéte maintemsen boh étabde fooctidnneient en tout temps.
Voir le chapitre 6 pour plus de détails sur les équipements servant a répertorier les débordements.

Rapport mensuel (article 12)

Léexploitant ddédun ouvrage municipal dbéassainissement de
électronique et au plus tard 42 jours suivant la fin de chaque mois , un rapport mensuel comprenant,
notamment, les relevés de débordement et de dérivation.

BlLe cas deésucelg lend anedvénement imprévisible et non récurrent. Ainsi, par exemple, un débordement
causép ar | O mitnationdsaiwantes nd e gas considéré commeuncas doéur gence
1 Sous-capacité du réseau;
9 Déficit dé@ntretien ou de maintenance du réseau ou d@n équipement (bris ou blocage récurrent);
1 Equipement en fin de vie utile (bris ou blocage récurrent);
fUtilisation dbébune pompe doébappoint pour soul ager |l e syst
9 Panne électrique causée par un panneau électrique désuet;
9 Pannes électriques récurrentesd u  f our ni sseur do®l ectricit®.

14 Voir section 3.5.1.3 pour des détails sur les périodes de fonte et de dégel.

15 | orsque le ministére des Affaires municipales avait la responsabilité de collecter les données de débordement (a
| 6 ai dystem& SOMAE), seuls les débordements cumulatifs journaliers supérieurs a 12 minutes devaient étre
rapportés. Cependant, depuis 2014, le ROMAEU exige bien que tous les débordements soient rapportés (dans le
systeme SOMAEU), y compris ceux de 12 minutes ou moins.
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Ai ns i , antruigigalldotivérser mensuellement dans le systtme SOMAEU (voir la section 3.5) les
donn®es de d®bor de oesouvragésede sudezse st dendérivation. Ces données peuvent
étre saisies manuellement ou transférées par fichier XML. Voir le module 3.2, Rapports mensuels, du guide
de | dut udystesna SGMAEUpdour pl us doéinformati on.

Rapport annuel (article  13)

Tout exploitant débun ouvrage municipal ddassaini ssemer
avant le 1 avril de chaque année , un rapport annuel a jour au 31 décembre de | afinée précédente
contenant les informations prévues parle ROMAEU.En mati re de d®bordement, il S

des relevés de débordement effectués en vertu du ROMAEU. Cette synthése doit notamment faire ressortir

les cas de non-respect de normes de débordement ( ¢ &-&dird la norme de débordement réglementaire
inscrite8du IRRCGBMAIEEUc lee | es normes de d®bordement suppl ®&m
dbédassai ni s s e mfortlasentiom3.4cl]) ¢ edlure les informations suivantes :

le |Il'ieu et | a p®ri odrespeat’s2 sdest produit | e non
Les causes du non-respectetl es circonstances dans | esquell es
les mesures prises ou planifi®es par | 6exploita

non-respect et pour en éliminer et en prévenir les causes.

Les renseignements consignés au rapport ont un caractere public. Les rapports annuels des municipalités
sont disponibles sur le Répertoire ddnformation sur l@au.

La production de ce rapport confirme q u 6 exploitant municipal est au faitde | 6 ®t a't de situat
débordementsd 6 e a u x deiserROMAEU e t ilqgit Pour corriger les situations de non-conformité.

NOTE : Le systtme SOMAEU (voir la section 3.5) permet de générer automatiquement une partie du

rapport annuel exigé par le ROMAEU a partir des données quiont®t ® i nscrites par | 6exploita
Voir le module 3.3, Rapport annuel, du gui de de | @ wysterhei SOMAEY wpour plus
déinformation.

Registre doexpllaitation (article
Léexploitant ddédun ouvrage municiopal ddassaini ssement d
t

une période minimale de 10a n s , un registre relati OBARNEN Mmatierddede x pl o
débordement, ce registre doit contenir les éléments suivants :

T L6ensemble des donn®es et des mesures brutes r1 ec
del 6 OMAEU;

9 Les rapports de reddition de comptes transmis au ministre mensuellement et
annuellement;

1 Les avis transmis au ministre.

Les informations présentées dans les rapports synthéses du systeme SOMAEU peuvent étre exclues du
registre.

Toute information contenue dans le registre doit étre fournie au ministre sur demande.

Aux fins
i

d 6 a p p | 14,deadgistre peut@tee cdnsevé sbus forimat papier ou électronique par
l 6expl o ant

t L6information conserv®e sous for mat ®| e c |
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https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/systeme-somaeu/somaeu-guide-technique-transmission-xml.pdf
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/systeme-suivi-ouvrages-municipaux-assainissement#c352105
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/systeme-suivi-ouvrages-municipaux-assainissement#c352105
https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/repertoire-information/
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/systeme-suivi-ouvrages-municipaux-assainissement#c352105

Avis au ministre en cas de débordement (article s 15 et 16)

Tout exploitant déun ouvrage municipal ddassaini ssemen
des événements prévus © | 6 d5% du ROMAE&U survient. En matiére de débordement et de dérivation,
ces événements sont les suivants :

1° Une dérivation ou un débordement survenusen cas do wentgnepasee” omartir doun
ouvrage de surverse ou doébun ouvrage de d®rivatior

2° Léarr°t ou | a d®f ai lydnken unémpactsur ia qualgéwlespegets eursur la a
fréquence ou le volume des débordements ou des dérivations;

3 Une d®rivation ou un d®jauétdreqmepour pednéteeadesitravaus ®e s a
visant | a modification, |l a r®paration ou | 6entret

4° Une d®rivation ou un d®bordement aill eurs quéd- [
ouvrage de dérivation.

Léavis doit indiquer

1° la date et | dheure corrdmeemgindant au d®but de | 6®v
2° La localisation du rejet, du débordement ou de la dérivation, notamment ses coordonnées
géographiques;

3° Dans le cas de travaux planifiés, les motifs justifiant les raisons pour lesquelles il est
impossible de réaliser les travaux sans effectuer un débordement, une dérivation ou un rejet
ailleurs qudédau point de rejet final de | 6®mi ssair

4° Les usages du milieu récepteur qui pourraient étre affectés;

5° Les volumes dbébeaux us®es r®els ou estim®s faisant
dérivation;

6° Les mesures prises ou planifi®es par |1 d6exploitant
dérivation ainsi que pour atténuer ses effets;

7° La date esti mReemdne fin de | 6®v

8° Les mesures de nettoyage qui émemmenint mises en plac

9° Les mesures mises en place pour communéngmesr au pu
planifié.

L drticle 15 précise les délais pour transmettre les avis et leur mode de transmission (verbal ou écrit).

Les avis au ministre doivent étre transmis sans délai, comme | 6 e x IRQOMAEU.£€e |l a si gni fi e que
doit °tre produit d s que | 06ex p éenpartcudier $idea meswes r@Edess sance ¢
doivent °tre prises afin de pr ot &gunavislhebbal esttransmiaaue ment e
Ministére dans ce délai, un avis écrit doit néanmoins étre transmis au ministre par voie électronique par

I@&ntremise du systtme SOMAEU.L6 e x pl oi t ant malorsde 48 heures sdpplénpentares pour

produire cet avis écrit.

NOTE : Un message laissé dans une boite vocale ne constitue pas un avis verbal. Un avis verbal requiert
une communication directe avec un employé du Ministere.

Pour des débordements liés a des travaux planifies(mo di f i cati on, r ®paration, ou entr
| 6avis doi taumdine45j touarss mivant | 6 ®v ®nement pr ®vu.

Dans tous |l es cas, | 6exploitant est tenu de respecter,
ou éliminer les effets desévén e ment s ° | 6arigine de | 6avis
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NOTE : La section 16.2 présente de bonnes pratiques a mettre eni u v r e ®aux ubées doivent
déborder en raison de travaux planifiés.

Deplus,dans | e cas déun d®bordement | éaugp ®ogussidenwdebeasvtirsaevra u X
le ministre dés la fin d e  &énén®nt (article 15, alinéa 6). Ai nsi , i | est i mportant de s
dat e de fin reel | e de tous I es ®v®nement sdandlan s [ 6a\v

systeme SOMAEU afin de respecter cette exigence.

NOTE : Le systeme SOMAEU (voir la section 3.5) posséde une fonctionnalité permettant de produire

des avis au ministre. Voir le module 3.17 Avisauministre,dug ui de de | usysternd SOBAEtJe ur d

pour pl us dPRafaildusrlafiehell @ . mot i fs dbéexpbi quemi hipareir dobéexe
decas,lesi nf or mati ons ° i mmister e dans | davis au

Enfin, dans des cas 0% des impacts importants sont app
des heures ouvr abl e s do& sohtacterdecseniice Lrgehcé-Enviphnement annptus de
transmettre | 6 a v misistrapar le systeme SOMAEU.

Db6autres ® ®ments ° consid®rer |l ors de travaux ayant p
d®rivations sont di p o n i bDémaschedhauivee lots de trhvaux bffectués&uranf or mat i ¢
ouvrage municipal dbéassainissement des eaux. us®es (OMAI

s
0

Contenu ad@Gwrseg ati on dodassai nartgls @&ment munici pal e

L 6 ar X7iprédise les éléments de contenud b une attestation doastguh domd, ssement
ont force de loi. Le paragraphe 4° de cet article donne le pouvoir au ministre de fixer des normes de
débordement et de dérivation (voir la section 3.4.1). Le paragraphe 13° du méme article donne le pouvoir
aumi ni stre doéi mposer des progr ammelasectionr3dé)ct eur s aux mun
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https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/systeme-suivi-ouvrages-municipaux-assainissement#c352105
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/systeme-somaeu/somaeu-fiche-motifs-avis-ministre.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/suivi-exploitation-omaeu/fiche-information-demarche-travaux-omaeu.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/suivi-exploitation-omaeu/fiche-information-demarche-travaux-omaeu.pdf

B34Att estations doéoassainissement municip

NOTE:Pl us de d®tails sur | es att esdtlaurprocessisde débveascai ni ssement
sont disponibles surlapageWe b des attestations dbéassainissement munici |

Léoattestation doas s(AAM) essus documentlégahdelivié @ unp radnieipalité en vertu
des articles 31.32 et suivantsde | a Lo sur | a qu &tldestaBicled® 171ebl8dw i r onnen
ROMAEU, qui précisent les conditions, les restrictions et les interdictions applicables a un OMAEU.

En vertu 8duRDMAEU,tles OMAEU (cO e-a-direlessy st mes vibdsPa e végime
déattestation doas s aonnlessnsémenajuet ceurmvuisés pai |p KOMAEU (voir la
section 3.3.1)%6.

L6AAM indique topompesaln©OBAEM O UiegbabDeapsoitant dANMdst respect
donc spécifiqgue a un OMAEU donné et est complémentaire aux obligations prescrites par le ROMAEU, qui

sont de nature générale. L e contenu ddéune AAMI1l7ads ROMAEURAV a®t "| d dratrnt @ e |
application dbéune AAM, l e Minist re accorde un d®I ai
transmettre ses commentaires sur | e projet doAAM.

La délivrance des AAM a débuté en 2020. Elle se réalisera sur une périoded 6 a u septians sle maniere

" couvrir | 6ensemble des r @grededglivrdnge inQigue la date.préMueeded o ¢c u me n
l a mise en application de | 6 AAleM Mionuirs tc hraec usnbee sdte sd omnunn®@ cl i«
au moins 70% des AAM dbi ci | Blan 3tdatégigaer2623-20Q72dd Migisterel i c at eur
Au total, plus de 820 AAM doivent étre délivrées.

RAPPEL En wvertu ©08 duREaAFtliEe | el éelx madificatbrocdhdé un syst me doé®gout
peuvent étre exemptéesd u pr oc e s s us pd&Ravuut o r2f (Freagrapbad°) de la LQE sice
systeme est encadré par une AAM et que les autres conditions citées a cet article sont respectées.

En mati re de d®bordement, | 6AAM pr ®voi ttaukeéivaibhnss posi t i
parlbentremi se de ce qui suit

1 Normes de débordement supplémentaires;

1 Objectifs de débordement;

1 Programmes correcteurs.

3.4.1 Normes de débordement et de dérivation supplémentaires

Enplusd 6i nt er di géeératk ées délmordements et les dérivations en temps sec énoncée dans le
ROMAEU (article 8), laquelle est appelée « norme de débordement réglementaire » ou « TS0 », les AAM

®t abl i ssent pour chaque point de d®bor démentouddwamges Ws
surverse ou doéun ouvrage de d ®r i \names ade ,débocdenent obl i gat

supplémentaires ¢ car el |l es sbajoutent - I a n o Cesm enormese d®bor
supplémentaires sont indiquées ala partiellild e | 6 AAM.

16 En vertu du ROMAEU, une AAM est délivrée a un OMAEU, défini comme un ouvrage utilisé pour la collecte,

| 6entreposage, | e transport et | e traitement des eaux us®es,
dans | 6environnement et exploit® par une r ®gi saniarnittegle muni ci pa
concessionnaire pour une muni4d8i gpal lta®LoonNnfsarmPaemiua’'l it ®a dtei ¢
| 6 a r22 dedallLa sur les compétences municipales.De pl us, | OMAEU doi tédegrtdee si tu® au

latitude nord et avoir un débit moyen annuel supérieur & 10 m? par jour.
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https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/attestations-dassainissement-municipales
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/attestation-assainissement-municipale/ordre-delivrance-attestation-assainissement.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/adm/min/environnement/publications-adm/plan-strategique/plan-strategique-2023-2027-melccfp.pdf

3.4.1.1. Normes supplémentaires relatives aux ouvrages de surverse

RAPPEL i Un « ouvrage de surverse » est un ouvrage mis en place pour rejeter des eaux usées non
trait®es dans | édenvironnement . Le rejet vers un syst me
comme un rejet dans | denvironnement.

Pour <chaque ouvr ag e établié uns nomme derdéberdeméndséipblémentaire qui fixe un

nombre maximal de débordements a ne pas dépasser dans un contexte de fonte et de pluie. Cette
restriction est valide © | 6int®rieur de | a p®&AM,ode ann
un ouvrage de surverse ayant connu un nombre de débordements, en contexte de fonte et de pluie,

supérieur a celui permis par sa norme de débordement supplémentaire est non conforme et pourrait faire

| 6 0obj esanctbrd u n e

La norme de débordement supplémentaire est exprimée selon la codification apparaissant au Tableau 3-3.

Les normes sont exprimées sur une base hebdomadaire ou quotidienne. Ainsi, pour une norme exprimée

sur une base hebdomadaire ,| e nombre tot al de d®bor demesgemainer ®pert o
correspond a un événement par semaine. Pour une norme exprimée sur une base quotidienne, le nombre

total de d®bordements pWEe(det0hO0iaR3h59ncarrespand & un évdn@mente

pour un maximum de sept événements par semainel’. Les débordements causés par des urgences ne

sont pas visés par cette norme de débordement supplémentaire?®,

En somme, la norme de débordement supplémentaire se décline en quatre parametres:
T Les types de d®bordements cibl®s (en | doccurrence,
fonte, ou « PF »);
La p®riode dbéapplication de | a nor me (Tadepu3®@sent ®e p

T Le nombre de d®bordement maxi mum permis durant I a
valeur numérique);

f La base dbéapplication de |l a nor me, soit Il 6interval
dénombrés entre hebdomadaire!® ou quotidien.

Ces param tres sont r®sum®s dans Figme3-2codi fication tell

"Aux fins de |l a v®rification du respecteMidinse mer mendeée dd®kro
ouvrage de surverse a débordé une journée donnée si la durée cumulative des débordements calculée entre O et

24 heures cette méme journée est supérieure a 12 minutes. Ainsi, un ouvrage de surverse dont le méme événement

de d®bordement sO6®t end sur é&ementcommangam &ansmirwig mas@eterminante s ( ®v

aprés minuit) et dont la durée cumulée chaque journée est supérieure a 12 minutes sera considéré comme ayant

débordé pendant deux journées. Toutefois, mal gr ® cette r gle de contr!lenvedies d®bord
du ROMAEU, | 6exploitant est tous lesrelards dedébmrdesneng étte; peuimporteMi ni st~ r e
leur durée.

18 Dans le cas particulier ot un sinistre est reconnu par décret gouvernemental, les municipalités touchées peuvent

catégoriser des débordements exceptionnels causés par une pluie ou une crue extréme, comme débordement en

« urgence » dans le systtme SOMAEU. Dans un tel cas, la municipalité doit produire un « avis au ministre » pour un

débordementen «urgenceeé et devra inscrire |l e num®ro du d®cret en comme

19 Dans le systtme SOMAEU et pour les fins de controle du Ministére, les périodes hebdomadaires pour lesquelles
sont comptabilités les débordements sont définies de la méme fagon pour chaque mois : du ler au 7, du 8 au 14,
du 15 au 21 et du 22 a la fin du mois, pour un total de quatre périodes hebdomadaires par mois et de 48 périodes
hebdomadaires par année.
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PF||C|6+H

1
L —» Base d’application (hebdomadaire ou quotidienne)

L—————» Nombre maximum de débordements permis durant la période d’application

———— > Période de I'application de la norme

——————— P:pluie, F: fonte

Figure 3-2. Caodification de la norme de débordement supplémentaire

Pour les ouvrages de surverse existants en 2014, la valeur de la norme de débordement supplémentaire a

®t ® ®tablie selon | a m®thded Kéfévegdes teclthi@ues potirda premidred anne x e
attestation débassai ni Bsssanetnitel memieait paliel sbagit de .
débordement observée en temps de fonte et de pluie sur des périodes spécifiques a chacune des années
de la période de référence de 200942013, tell e qudell e a ®t ® d®cl ar ®e par
l e syst me de sui vi utilis® ° ce moment par | e minist’
territoire (MAMOT) 29, sans toutefois °t re moins restrictive que | d6dexigenc
| 6entr ®e en vigueur de | a Position minist®rielle, e C

NOTE : Une analyse a été conduite par le Ministére pour comparer la pluviométrie de la période de 2009

a 2013 a deux périodes de référence, soit de 1981 a 2010 et de 2014 a 2018, en utilisant les données

de treize stations m®t ®orol ogi gues au Qu®bec. De mani r e

se sont produites plus fréquemment durant la période de 2009 a 2013 comparativement aux deux
périodes de référence. Ainsi, la période 2009-2013 a connu un nombre légerement plus important

do@we ments pluviom®triques de grandes r®currences qudau co

pluviométrie de la période 2009-2 013 a ®t ® pl us propice ~ | O6odeaxurrence de ¢
périodes de référence.
Les ®quipements de suivi des d®bordements en place | or ¢
pour la période 2009-2 013 d®t er minent | a base dbéapplication par | &
(base quotidienne ou hebdomadaire). Ainsi, si un suivi par repére visuelouc o mpt eur ddéheures cum
(totalisateur) était effectué, | a base dobéapplicat i ocet owrage tHeasurverser anddé f i x ®e

« hebdomadaire » si la norme est différente de « PFQO ». Si la norme de débordement supplémentaire est

« PFO » ou si un systeme électronique de suivi était installé, la norme fixéeal 6 ouvr age de surver s

définie sur une base « quotidienne ».

Pour les nouveaux ouvrages de surverse autorisés depuis 2014, la norme de débordement supplémentaire

est « PFO » par défaut (mais elle peut étre différente selon une analyse au cas par cas). De méme, une
norme«PF0é est g®n®r al ement associ ®e " un ouvrage de
domestique.

En somme, le ROMAEU fixe la norme de débordement en temps sec (interdiction) applicable a tous les
ouvrages, alors que les AAM fixent une norme de débordement en contexte de fonte et de pluie (norme de
débordement supplémentaire) spécifique a chaque ouvrage de surverse.

NOTE : Aucune contrainte quant a la fréquence de débordement ou de dérivatonn 6 e st | mpos ®e
ouvrage de surverse ou de dérivation en dehors de lapérioded 6 appl i cati on de | a nor me
supplémentaire.

20 Les rapports de performance des OMAEU produit par le MAMOT pour les années 2001 a 2013 sont disponibles
surlePort ail des c onn.Beukskmanccteesu rssu peugenladeesags a ce portail.

Version : Janvier 2026 3-14

Sur v

un
de d


https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/attestation-assainissement-municipale/references-techniques-aam.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/attestation-assainissement-municipale/references-techniques-aam.pdf
https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/portail/

Tableau 3-3. Codification de la période de suivi des normes de débordement supplémentaires ou des
objectifs de débordement inscrits dans le systéme SOMAEU et les AAM

Norme de débordement supplémentaire ou objectif de débordement

PFO Aucun débordement en contexte de fonte ou de pluie

PEi Pluie avec ruissellement et période de fonte de neige, avec une limite de i fois
pendant | 6ann®e

PEA Pluie avec ruissellement et période de fonte de neige, avec une limite de i fois
pendant la période du 18" mai au 31 décembre

PEB Pluie avec ruissellement et période de fonte de neige, avec une limite de i fois
pendant la période du 18" mai au 30 novembre

PECI Pluie avec ruissellement et période de fonte de neige, avec une limite de i fois
pendant la période du 1°" mai au 31 octobre

PEDi Pluie avec ruissellement et période de fonte de neige, avec une limite de i fois
pendant la période du 1° juin au 30 septembre

PEE] Pluie avec ruissellement et période de fonte de neige, avec une limite de i fois
pendant la période du 15 mai au 14 novembre

PEFi Pluie avec ruissellement et période de fonte de neige, avec une limite de i fois
pendant la période du 15 mai au 14 décembre

PEGI Pluie avec ruissellement et période de fonte de neige, avec une limite de i fois
pendant la période du 15 mai au 14 septembre

PEHi Pluie avec ruissellement et période de fonte de neige, avec une limite de i fois
pendant les périodes du 1¢ janvier au 29 février et du 1°" mai au 31 décembre

NOTE:La p®riode de fonte inclut ®galement | 6infiltrat
Exemples

Un ouvrage de surverse ayant une norme de débordement supplémentaire PFD10 hebdomadaire signifie
gue le nombre de semaines ou au moins un débordement est observé dans un contexte de fonte ou de
pluie ne peut excéder 10 entre le 1¢" juin et le 30 septembre inclusivement de chaque année.

Un ouvrage de surverse ayant une norme de débordement supplémentaire PFB15 guotidienne signifie que
le nombre de jours ou au moins un débordement est observé dans un contexte de fonte ou de pluie ne
peut excéder 15 entre le 1¢" mai et le 30 novembre inclusivement de chaque année.

3.4.1.2. Normes supplémentaires aux ouvrages de dérivation

RAPPEL i Un «ouvrage de dérivation » est un ouvrage mis en place pour effectuer un rejet a

| 6envir direeamexntus ®es partiell ement unerétagetleRraitemedtdde au cont our n
Il a stati onTodtb@®m@mgerpadtuivamt d®border des eaux en aval déun d
comme étant un « ouvrage de dérivation ».

Léinterdicti on erdtempds$®d prévdeepareldn ROMAEU sbéapplique aussi
dé®puration. Ainsi, aucune d®rivatientempséest hEéAAMSaj aux
' cette norme r®glementaire |l es normes de d®bordement
de fonte et de pluie. Plus spécifiquement, toutes les AAM prévoient une interdiction de dérivation tant que

|l a capacit® horaire maximale de conception de | 6®qui pel

d®rivation nbdest pas atetde fraitedment ol A oosage de déavaton peut &re c ha ™ n
pr®sent en amont ddéun ®q AAMone peemettent dueund déravationeemeomteixte | e s
de fonte ou de pluie si | 6®qui pe me ®tde sheapdcité maximalene nt f on
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Des normes de débordement supplémentaires sont aussi imposées aux ouvrages de dérivation de
nouvelles stations doé®puration.

3.4.2 Entrée en application des normes de débordement supplémentaires

La norme de d®bordement suppl ®mentaire dbébun ouvr
prise dobéeffet de | 6AAM, ou " |l a date de pri saned
demande de report doagepébordemeni sopplénteritaire (Roir la pagendeb a cet
effet), ou si un programme correcteur est imposé (voir la section ci-apres).

ge n
ef t

a e
6 fe

343 Modi f i cat inavnme deld@homleament supplémentaire d 6un ouvrage d
surverse

Les normes de débordement supplémentaires établies a partir des données de 2009 a 2013 ne sont pas
révisées, sauf pour les cing cas suivants :
1)Révisiondes attestations dbédassainissement municipales

Le Ministere a débuté en 2020 la délivrance des premieres at t est ati ons dbéassainissem
(AAM) a chacune des municipalités exploitant un ouvrage municipald  as s ai ni ssement des ea

Ces attestations feront | 6obj et daexear@ce de®évision géméaralep ®r i od i
des AAM délivrées est appelé « révision des attestations & . Léarticle 31.40 de | a Lo
| 6environnement i mpose un d@rbcéder. Daasxe catael de ld visbrddesas ns pour
AAM, de nouvelles balises (ou références techniques) pour| 6 ®t abl i ssement des nor mes
supplémentaires serontd ®v el opp®es par | e Minist re. Ainsi, pour c
| autre ou | 6ensemble des trois param tres com@posant |
dire sa p®riode dbéapplication (1| a appleddnrhebdomadaiee ow al eur r
quotidienne) pourraitf ai re | 6 obj et débune modification “ I &édoccasion

2) Installation d 6 usgsteme de suivi électroniqgue des débordements et modification de la base
déapplication déhebdomadaire ° quotidienne

Pl usi eur s ouvrages de s ur ddr systémen Ge® suwii @ecttonique ades dot ®s
débordements a u mo me nt de | 6®t abli ssement des nor mes suppl ®
consigné cing années de données avec un tel appareil. Dans ces cas, la norme de débordement
supplémentaire a été établie sur une base hebdomadaire.

Lorsqubun ®qui pement servant 7 suRunehbade bebdomadairé estsrempl&b or d e me n
par un autre ayant une b a seé (pdek.eun repéeceivisuelrramplaca par upu ot i di e
systeme électronique de suivi des débordements), le Ministére pourra modifier la norme de débordement
supplémentaireaf i n de | 6expri mer sur une base quotidienne.

Tant que | a base doalp@ébordeneentisampd ®mkeat aopremendest pas ex
base quotidienne dans le systeme SOMAEU, les données transmises sur une base quotidienne seront
expri m®es en un ®quivalent hebdomadaire aux fins de

2llesarticles9et31 du ROMAEU pr®voient que | orsquoéun d®bordement dobe
cas dourgence a eu | ieu 7 un ouvVermegre englace snisysteneerdsseiyi | 6 expl oi t a
électronique des débordements a cet ouvrage au plus tard un an apres le moment de ce débordement ou, si ce

débordement a eu lieu au cours des trois années précédant le 11 janvier 2014, au plus tard le 31 décembre 2015.
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https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/reseaux-egout-debordements-derivations/demande-report-application-modification-norme-debordement-supplementaire

débordement supplémentaire (p. ex., trois journées avec débordement ayant eu lieu dans la méme
semaine de référence?? seront jugées équivalentes a un débordement durant cette semaine).

3) Correctiond 6 une n or meetnarbcentraigaamte e

Une norme de débordement supplémentaire est qualifiée d O6aberrante » lorsque le nombre de

débordements permis par cette norme est supérieur a la fréquence des relevés durant la période de suivi.

Par exemple, une normePF D20 ayant une base dbéapplication hebdoma
période « D » (du ler juin au 30 septembre) ne posséde que 16 semaines de suivi.

Une norme non contraignante est une norme sur une base hebdomadaire dont le nombre de débordements
permis correspond au nombre de semainesd e | a p ®r i o d é&JnechdraePpD1b6-bebdornadaire
est une norme non contraignante.

Les normes aberrantes et non contraignantes seront corrigées lors du renouvellement des AAM. A cette
occasion, | a p®r i o dde dédoedensent sevaiutilisbe corhndeaumejpeRa tiiofde ddappl i ca
de cette nouvelle norme corrigée (MELCCFP, 2023, annexe 7).

4) Demandede modi f i c at e wmenandadun gaie enirormemental

Une municipalit® peut demander | a modi ficati on ddédune
remplissantle moduleBduFor mul ai re de demande de report dbéapplicat:
de débordement supplémentaire. Cependant, un gain environnemental doit étre démontré. Par exemple,

|l a demande concerne | daugmentation de |l a norme des d®bc
eaux vers un milieu moins sensible, et ell e rdemdnt accompe
débun ouvrage de surverse rejetant l es eaux vers un mil
par |l e Minist re, |l a base doéapplication duotdeme»nor me mo

5) Travaux visant la réduction des débordements

La norme de débordement supplémentaire est abaissée lorsque des travaux visant la réduction des
débordements sont réalisés, en particulier si ceux-c i b®n®f i ci ent ddédune aide financ

6) Traitement des eaux débordées ou dérivées

Si les eaux débordées ou dérivées subissent un traitement conformeavant | e rejet au cours
systeme de gestion des eaux pluviales, une norme de débordement supplémentaire de remplacement
PF365-Q sera appliquée sur la conduite desservant les équipements de traitement.

Un traitement conforme consiste en :

1 un traitement primaire permettant un rendement minimal (calculé en fonction de la charge
moyenne) de 50 % des matiéres en suspension (MES) durantl a p®r i ode dbaeppj ectitio
de débordement ;

f un syst me de d®sinfection permettant de respecter
coliformes fécaux (CF) établi au point de rejet, en moyenne géométrique, durant la période
déapplication de del GFOr2. peutL at rreor imef ®r i eur e " 2 000
(200 UFC/100 ml avant la photoréactivation si un réacteur UV est utilisé comme moyen de
désinfection. La norme de rejet est établie au chapitre 22 du Gui de pour | 6®t abl i ssi
normes de rejet dbéune installation de t;raitement de

2 Dans | e syst me SOMAEU, chaque mois est c aderpferend@, sdit@uwn no mbr e
1¢" au 7 (semaine 1), du 8 au 14 (semaine 2), du 15 au 21 (semaine 3) et du 22 a la fin du mois (semaine 4).
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https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/reseaux-egout-debordements-derivations/demande-report-application-modification-norme-debordement-supplementaire
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/reseaux-egout-debordements-derivations/demande-report-application-modification-norme-debordement-supplementaire
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/directives/guide-etablissement-normes-rejet-installation-traitement-eaux-usees.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/directives/guide-etablissement-normes-rejet-installation-traitement-eaux-usees.pdf

De plus, le pH des eaux usées ainsi traitées doit se situer entre 6,0 et 9,5.

Si la configuration du site a amené un dispositif permettant a des eaux usées de contourner les

équipements de traitement en rendant possible| 6 ®vacuation ° | 6environnegment dbo
alors |l a norme de d®bordement suppl ®mentaire dobéorigine
applicable sur cette ligne de contournement.

Léoexploitant mu n i @idipeetion régienalé du dVimistérex motr elus dé détails sur cette
procédure.

3.4.4 Objectifs de débordement

Enthéorie,]| 6 obj ecti f ~ atteindr e estdane pas @hbotdercetice,qad@é mper s er VvV e
contexte. En pratique, le Ministére fixe un indicateur appelé « objectif de débordement » pour chaque

ouvrage de surverse. Cet indicateur ne doit pas étre compris comme « objectif » au sens littéral, mais plutdt

comme le nombre de journées de débordement tolérable maximale en contexte de pluie ou de fonte d 6 u n

ouvrage de surverse ou de dérivatonc ompt e tenu des caract®ristiques et d
récepteur? et de la composition des eaux usées débordées.

Un objectif de débordement peut étre révisé au besoin par le Ministére afin de tenir compte de nouveaux

usages répertoriesdans | e cours aldedwd 1s@MDGHitadbd oledaecomposition des
eaux us®es, par exemple " la suite de |l a mise en servi
dans |l e syst me doé®gout .

NOTE : L 6 a r X1idwc Réglement sur les déchets biomédicaux (RDB) énonce que nul ne peut rejeter

dans un r®seau dé®gout d Arsi, lab ®échetst biométidaux nfs@rihguesa u x

pansements, lingettes, masques, etc.) ne devraient pas étre présents d a n s un syst me do®gout
Cependant, le rejet de sang, de liquides biologiques et de phanéres (ongles, cheveux, etc.) demeure

per mi s. De plus, |l es eaux issues ddédun htlpital SoONt SUSCE
organismes pathogénes que des eaux domestiques types. Ainsi, par sécurité et malgré le RDB, un

objectif « PFO » pourrait tout de méme étre fixé aux ouvrages de surverse pouvant déborder des eaux

compos @asusadisseesddun hlpital

Léatteinte de |l 6objectif de d®bor dement i mplique g®n
débordements par rapport a la situation actuelle. Contrairement a la norme de débordement

suppl ®ment aire (voir l a section p@ppro@an®doeunvtrea)g,e 1ddeo bg wercw «
repr ®sente aucune obligation | ®gal e etesped. 8estinsalitdnc pas
titre indicatif dans | 6 AAM. I peut toutefois gui der
développement ou du redéveloppement de son territoire, ou lors de la mise a niveau de ses ouvrages, en

favorisant | a r®ducti on des lac@positiah demeanxtustesctdes asages Us ®e s S

du milieu récepteur.

Les objectifs de d®bor dement sppésdntéefan hableds 3- Silandmae gr i | | e
de débordement supplémentaire e s t plus s®v re que | 6objectif, al or s
débordement est satisfait par lanorme parl 6 acr o OQSNe. ¢

Les objectifs de débordements ont t ouj our s expri m®s selon une base doba

Sauf exception, aucun objectif de débordementn 6 e st i n s c r pgour ledoavnages teddivaibn.
ZPour plus doéinformation sur | es ledicadeeusagdslié®au mdiau agquatique.e u aquat
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https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/oer/Lexique-usages.pdf

Tableau 3-4. Grilled 6 ®v a | u a établo les opjectifsde débordement selonlesusagesde | 6 eau

Objectifs de débordement (OD)

5 . Période " . Milieu lotique
Usages a protéger critique Milieu lentique (zones
(zones o
o dé®coul enm
doaccumut a .
continu)
Prises doébeau potab| & | 6an|PFO-PEPdansl|d a ide peotection immédiate?
Activités de contact indirect
(navigation de plaisance, péche
sportive estivale, kayak de mer, etc.)
et/ou 1¢" mai au
Activités de contact direct 31 octobre? PFC3 PFC6
(baignade, sports de glisse
aquatiques, kayak de riviére, plongée
sous-marine, surf, etc.)
Salubrité et esthétique (secteurs
. - ) . ) o i
reS|dent|eIs,_ parcs riverains, p|§tes 1¢" mai au 330 PEB4 PER7
cyclables, aires de repos, fossé novembre
accessible, etc.)
Pr®vention de | 6eu| & 1| 6an PFO-EUT* PF6°
Hablt\ats faunlqlées particuliers & | 6an PEO-HE
(frayéres, etc.)
Directement dans une zone de 1¢" mai au 31
: PFCO
baignade octobre
. N N PFO-MOL par défaut, peut étre différent
Zones de cueillette de mollusques é I 6an N .
apres évaluation au cas par cas
Il rrigation, source Selon les )
déeau pour du b®t a . Evaluation au cas par cas
C 4 besoins
usages particuliers
1¢" mai au 31
Aucun usage dans | octobre PFC10 PFC15

Tableau 3-5. Griled 6 ®v al uat i
place

ou des infrastructures du réseau en

on pour ®t abl rtgelonlenaturedeseaus usées s

: Nature des eaux usées ou des P(_ar_lode Objectifs de débordement (OD)
infrastructures du réseau en place critique

Réseau 100% domestique é | 6an PFO-D

Ouvrage de surverse ou de

dérivation dont les déversements & I 6an PEO-VM

sont contrdlés par une vanne
manuelle

Apport industriel 8

PFO-Al par défaut, peut étre différent apres
évaluation au cas par cas
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Tableau 3-6. Codificationsp ar t i ¢ u | jectifsde déboddénweit

Conditions particulieres Er?tri:f: Acronyme indiqué dans SOMAEU
Objectif de débordement satisfait Selon les
o : ODSN
par la norme établie besoins
Objectif de débordement en Selon les
T . ODR
révision besoins

NOTES DU TABLEAU

1.
2.

10.

£cosyst me ddedauuellementleme (parex.: lacs, baies fermées et ouvertes, anses, etc.).
Voir le Réglement sur le prélévement des eaux et leur protection
Aires de protection immédiate  (Limites incluant les eaux de
surface et les tributaires, de méme que des bandes de terre de
10 m a partir de la ligne des hautes eaux)

Type de cours dbdéeau d

l e pr® "vement dobeau

Lac Rayonde300m autour du site de pr

Fleuve Saint-Laurent Distance de 1 km en amont et de 100 m en aval du site de

(dans les zones sans inversion de courant) pr®l " vement dbeau

Fleuve Saint-Laurent

(dans les zones avec inversion de courant Distance de 1 km en amont et en aval du site de prélévement

en raison des marées)

Tout autre cour s doé e al Distancede 500 menamontetde 50 men aval du site de

(riviere, ruisseau, etc.) prélévement

Les périodes « E » (15 mai au 14 novembre) et « F» (15 maiau 14 décembre)peuvent sdappliquer aux n
dont les réseaux sont affectés, au printemps, par des conditions de nappe haute qui persistent longtemps aprés la

fonte.Pour b®n®ficier du d®cal age de p®riode, il incombe =~ | a

probl ®mati que r®elle et de prouver quodauc Danslessaargsecasndest af |
les périodes « B » et « C » sont retenues.

S6applique aux dirdc®mentr dhres me la¢ s dans un barachois ou autres milieux propices a

|l 6eutrophisation.

So6applique au xugé®robiématiguesemamsnt de lacs prioritaires (voir la Position ministérielle

sur_la réduction du phosphore dans les rejets d'eaux usées d'origine domestigue) oudans des cours doe:
intermittents qui s.06®coulent vers un | ac

Habitats fauniques particuliers :Tout rejet susceptible déimpacter un milie
Ministére. Les milieux sensibles peuvent comprendre certaines
essentielles tels que des herbiers aquatiques dobéi mportance

Les d®bordements sur un sol forestier ou un champ agricole
pas souhaitable. Les animaux de ferme ne peuvent plus thO®c
déeau. N ®a n mo abresvemeht deubgtailgge pegut °tre ~ prot®ger puisqudil es
du cours dbébeau vers un r®servoir. Pour Ipa exenapletaplengéeact i vi t ®:
sous-marine ou |l e surf qui peuvent ®gna | deenheonrts sdee plraatp @ruiead e’

estivale et la péche hivernale.
Les apports industriels, tels que définis a l'article 2 du ROMAEU, incluent ceux provenant des industries
manufacturieres, des lieux d'enfouissement technique, des systéemes de traitement des boues de fosses septiques,

ainsi que des rejets hospitaliers. Les boues edbleeseddonx r ®si du
leGuide de conception des inst al,peavertégalemen &re ipclusesl U 6 ODorstideau
établit a PFO-Al par défaut, mais peut étre modifié aprés une évaluation au cas par cas en fonction du

vol ume et des caract®ristiques de | deffluent industriel
Lorsque | 6objectif de d®bordement est satisfait par |l a norm
la norme de d®bordement est jug®e plus stricte, of frant ai

usages associés. Pour éviter une détérioration du milieu par rapport a la situation actuelle, cette exigence doit étre
maintenue.

€ moins que | 60D ne soit d®j " PFO, |l es OS orphelins dont | 8
accorder ODR pour | e temps de r®alisation du programme coOr |
de pouvoir statuer sur | 60D final
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https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/prelevements/reglement-prelevement-protection/index.htm
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/directives-projets-assainissement/reduction-phosphore-rejets-eaux-usees
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/directives-projets-assainissement/reduction-phosphore-rejets-eaux-usees
https://www.legisquebec.gouv.qc.ca/fr/document/rc/Q-2,%20r.%2034.1
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau-potable/installations-municipales/conception-installations-production

3.4.5 Résumé des différences entre norme et objectif de débordement

Le Tableau 3-7 résume les distinctions entre la norme de débordement réglementaire, la norme de

d®bor dement

suppl ®mentaire et

| 6objectif de

Tableau 3-7. Distinctions entre la norme de débordement réglementaire, la norme de débordement
suppl ®ment aire et

Norme de
débordement

| 6objectif

Norme de
débordement

de

Objectif de

débordement

Document

Type dbébassuj e
Base doapplic.
Statut juridique

Enoncé

Origine

doi n:

réglementaire

ROMAEU, art. 8
(et SOMAEU)

Réglementaire

Quotidienne

Sanctionnable

Interdiction de
débordement ou de
dérivation en temps

sec (sauf les
exceptions prévues

au ROMAEU)

Critere minimal de

conceptio

syst me

supplémentaire

AAM!
(et SOMAEU)

Supplémentaire

Hebdomadaire ou
guotidienne?

Sanctionnable
|l orsqubins
| 6AAM ou d
autorisation

Nombre de
débordements (ou de
dérivations) maximal
a ne pas dépasser sur
une période donnée

de chaque année

Pour les ouvrages
de surverse en
service en 2014

Généralement basé
sur le nombre
maximal annuel de
débordements en
temps de fonte et de
pluie déclarés par les
exploitants
municipaux
entre 2009 et 2013

Pour les ouvrages
de surverse
construits

aprées 2014

Reégle générale : PFO

AAM
(et SOMAEU)

Administratif
Non obligatoire

Quotidienne

Non sanctionnable

Nombre de
débordements (ou de
dérivations) maximal
a ne pas dépasser sur
une période donnée

de chaque année

Basé sur les
caractéristiques et les
usages de
milieu récepteur et la
composition des eaux
usées

1 Des normes de débordement sont parfois inscrites dans une autorisation pour certains ouvrages de surverse

autorisés apres 2014.

2 Les normes exprimées actuellement sur une base hebdomadaire seront éventuellement exprimées sur une base

quotidienne.
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3.4.6 Programme correcteur

LesAAM peuvent inclure des programmes correcteurs i mpos
gue | 6expl oitant muni ci pal dmoimes appicables @ eses opv@ages respe:t
déassaini ssement . Les ®ch®anciers des programmes <cortr
| 6envergure des travaux 7 r®al i ser et aux d®| ais d®j"
problématique indiguéedans | AAAWMne modi fication de | 6®ch®ance dou
sera effectuée une fois celle-c i inscrite dans | a version finale dounce
correcteur (non démarré, encoursouterming) doit °tre d®cl ar® par | dexploita
rapport devant étre produtannuel | ement confor m®@ment ~ | dédarticle 13 d

NOTE:Le Mini st r e sySt@nptiguernantles mgswes prises par un exploitant municipal

pour respecter un programme correcteur. Cependant, le cas échéant, tout document ou renseignement

permettant de v®rifier | e rdeitétpedransmisdfademandeadoldimistrame corr ect et
En matiére de débordement, le Ministére imposera un programme correcteur si, au moment de la
d®l i vrance de | 6AAM, un ou plusieurs ouvrages de surver
supplémentaire au cours des années précédentes. Ce programme exigera que des mesures soient mises
en place © 1 d86int®rieur dbéun d®l ai pr®vu dans | 6AAM pour
suppl ®ment ai r e doéun ouvrage de surverse Vi s® par un
sanctionnablepourl a dur ®e du programme correcteur. EIll e deviend
déeffet du progr dmmepl s, r elcleAIM . contiendr a un progr an
engagement munici pal : d®poser un pl an de gestion de

(anciennement p r3®e la Pgsiton mihistéonefle) a déja été transmis au Ministére. Cet
engagement deviendra donc unkdé®bh®gatéeoduepruwegrammdecbi
la m°me que celle de | 6engagement

NOTE : Le Ministtren 6 accept e pl ticctobde@Rl desdélivrez und autorisation pour une
demande doextension ddédun syst me ddé®gout bas®e seul ement
gestion des débordements.

Aussi , l e Minist re inscrira un programme cordegecteur ¢
mesures compensatoires, décrivant les mesures compensatoires prévues et leur calendrier de mise en

T uvrleuyi est transmis et quodi l | 6a acd dptt ®.| iBradlargomne dfui n,
de demande de report dbébapplication ou de modi.fUhecati on ¢
tell e demande peut °tre transmise par une munides palit®
normes de débordement supplémentaires le temps que des mesures compensatoires soient mises en

Tuvr e. Ainsi, |l duprendeés meseres compensatoires pr ®vu

inscrit a titre de programme correcteur dans son AAM. Le respect de ce plan fera donc partie des
obligations Iégales de la municipalité.

Les AAM complétent aussi les obligations du ROMAEU relatives a la miseenplaceddoun syst me de s
électronique des débordements. Dans le ROMAEU, cette obligation ne s 6éapp!l i auwrages gdeal 6 a u x
surverse. Ainsi, un programme correcteur obligeant la mise en place d 6 usnivi électronique des

débordements aux guvrages de dérivation est inscrit dans toutes les AAM lorsque les eaux dérivées par

ces ouvrages rejoignent le milieu récepteur de fagon gravitaire. La mise en place d 6 suivi électronique

des débordementsn 6 est donc pas i mpos®e, par exemple, pour un o
vanne manuell e (par contre, | 6heure dobébouverture et de
dérivation doivent étre rapportés au Ministére).

Enfin, touteslesAAM obl i gent ° ce que | 6®t at dbéavancement des p

l e rapport annuZXldu ROMBBUuleqlel alulb Gnadtere ublé.
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https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/reseaux-egout-debordements-derivations/demande-report-application-modification-norme-debordement-supplementaire
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/reseaux-egout-debordements-derivations/demande-report-application-modification-norme-debordement-supplementaire

I'l est 7 noter quldlaM,ante dwi ndi®lti vrreers ouunneet un pr ®avis (pr
Celles-c i di sposent al ojouss paidfaire pard dllears obseratidh® écrites sur le projet
doAAM.

3.4.7 Autres obligations

En plus des normes de débordement supplémentaires et des programmes correcteurs, doO6autr ess obl i ge
déint®r°t pour |l a gestion des AAMbordements sont inscri
3.4.7.1. Fréquence de suivi des ouvrages de surverse

Loexpl oi t aesttenmdervisitericlagué ouvrage de surverse de son OMAEU selon la fréquence
indiquée a son AAM. Ces fréquences apparaissent au tableau IVi C1 d e .ILafARduéhce de visite
dépend des équipements de suivi qui sont installés. Pour plus de détails, voir le
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Tableau 6-2.

3.4.7.2. Déclaration des données de précipitation

Lbexpl oitant

journaliéres qui prévalaient " | a
pour

possi bl es

1) Selon le cas, inscrire pluie « P » ou fonte « F » pour décrire la condition du jour;

2)

muni ci pal

L6i nscr i lpatutéuode prétipitalt a o n
ou de fonte « F » dans son rapport mensuel, comme le précise la note sous le tableau Al apparaissant a

l a partie

Outre les données de la st at i

| VFigdre3-3).6 AAM

on

doi

est

(voir

t

r avat sles i cgnditions miétéorolagigues
st at i Rowr chdque®jpun duactléndrier, deux choix sont
| 6expl oitant

d & ®ystemeaSIOMAEN ,donhe | a

Inscrire la hauteur de précipitation liquide, en millimeétres, ayant été mesurée dans la journée.

" me

possibilit®

municipal d 6 e n r e tps conditions météorologiques du jour (P/F ou mm de pluie) pour chacun des

ouvrages de

surverse,l 6 i n f ométderdlogigua inscrite pour| a

par défaut a cet ouvrage.

M° me si

surver seAmoemgpecss aatc UOOMAESCri ption
s t épuratiom(P/lo mm de pluie) est attribuée

| 6inscription

d essfactitativet ieestrfostemdne recomn®@icdé gue tesat i o n

hauteurs quotidiennes de précipitation soient toujours inscrites dans le systeme SOMAEU, car cette
information permet une meilleure compréhension hydraulique du réseau et le diagnostic de problémes. De
p | ulecaligéraur ke teritoire desservi par

plus, les données de précipitation devraient provenird 6 u n
( v 43.2rpousuae]ustification).

| 8OMAEU

Tableau IV - A1 : Exigences de suivi a I'affluent

A - EXIGENCES DE SUIVI DE LA STATION D’EPURATION

&

Malgré les dispositions prévues par le ROMAEU, les exigences de suivi ci-dessous
s’appliquent a la station d’épuration.

o Intervalle
T)g:]?v?e Parameétre Unité Pe';ﬁ?:i & Fréquence minimal
(jours)
DBOsC mg/L Année 1 fois/mois 14
Analyse DCO mg/L Année 1 fois/mois 14
MES mg/L Année 1 fois/mois 14
m?/ Année 1 fois/jour Aucun
Mesure
prise sur Météo mm Annee 1 fois/jour Aucun
place = i i "
Etalonnage % Année 1 fois/année 274
La hauteur de précipitation en mm n’est pas obligatoire lorsque I'exploitant identifie une condition de
pluie ou de fonte des neiges dans son rapport mensuel.

.

Figure 3-3. Exemple du tableau Al apparaissantal a

3.4.7.3. Mesure des débits de dérivation

Les débits quotidiens

|l 6afflueaktodfehbo®e) e ptddune

partie

IV dbéune

AAM

stati

étre rapportés au Ministére (par le biais du systéme SOMAEU). Ces deux obligations sont indiquées dans
| 6 A KIMs sont complémentairesacellei nscr i t e

| 6ar.ti

c |

e

4 du
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De nombreux exploitants municipaux mesur,gaspgectahtals d®bi t s

facto les deux obligations ci-haut. Cependant,si | 6 e x p| o i heamedure e débit acun ge@ éndroit

(que ce soit 7 | 6afifdeviaadéduire le deuxiedmedetit exigé brte es métHodes est

de mesurerlesdébitsd b eaux d®r i v®es. Ai posriagtre lcadculéda®artir les mesdred af f | uen
de d®bits 7 | 0e fdérivés @i Qaruert t Qethet $ Quev@®dB)i.t sDe m° me, | e d®bit
pourra °tre calcul ® © partir des no@rivési(o8 Qemudhie Q@b i t s = |
Qdérivation).

Les obligations de affleeptport el 6bésl d®httsnscltdteda ™ | 6AAI

mesure des débits dérivés.

Les rapports du systeme SOMAEU permettent de connaitrel 6 or i gi ne des valeurs de d®b
| 6ef fhppontt ®s p ales rdppoesxingdigueront :a n t

1 «valeur mesurée », dans le cas d6 u mesure directe;

1 «valeurcalcuée»,dans | e cas ddébune valeur obtenue par <cal cul

T ¢ valeur report®e €&, dans |l e cas doObune station sans ¢
| 6 ef f | udentiques suopresque.

3.4.8 Caractere public des attestations d @ssainissement municipales

Les AAM ont un caractere public en vertu des articles 118.5 et 118.5.3 de la Loi sur la qualité de
| 6enviro@Quwieanemque peut donc obt eenni rs duander ecsospaingh daduu nMei r
| 6 a d r: egeipedediee.eauxuseesmunicipales@environnement.gouv.gc.ca.

3.5Systéme de suivi des ouvrages municipaux d  d@ssainissement des
eaux usees

Afin de faciliter la transmission des donnéesd e s ui vi d, dlantdgs Homriéas alé délmmiement et

de dérivation ainsi que | 6 ®t a't débavancement d e s et ples aocunemsmexigés, c or r e c t
notamment les rapports mensuels et annuels ainsi que les avis au ministre, le Ministére a développé le

systéme de suivi des ouvrages municipaux d@ssainissement des eaux usées (SOMAEU), soit un registre

®l ectronique permettant de transmettre | es donn®es re
dbassaini ssement des B8GMAEU aet @is en.ligne enjasvier2017.me

C 6 emptamment a partir des informations contenues dans le systéme SOMAEU que le Ministere exerce
le contréle des obligations énoncées dans le ROMAEU et dans les différentes AAM délivrées.

Le systeme SOMAEU peut aussi étre consulté pour connaitrel es obl i gati ons defsmxpl oit at
soumis les exploitants municipaux, dont les normes de débordement associées a chaque ouvrage de

surverse?. | | est " moomer dgdid T e i nscrit desnodnasirsscritesndanskBut or i s a
systetme SOMAEUs ont non sanctionnables jusqué”™ | a d®livrance

comme provisoires 2° dans une telle situation, car elles pourront étre modifiées lors de la préparation de
I 6 A AQMant a elles, les normes de débordement supplémentaires inscrites dans une AAM sont

24 Seules les obligations inscrites dans une AAM ont un caractére légal. En cas de différences entre une obligation

inscrite dans le systtme SOMAEU et | e c ont émadechiérgu mévalitA M,

%Un concepteur devrait doéabord valider aupr~ s du Minist re t
systeme SOMAEU avant de les utiliser aux fins de la conception d @n ouvrage ou d @n équipement, ou pour la
planification de mesures compensatoires et | a pr®paration dbo
considérées comme provisoirest ant que | 6 AAM .ndest pas d®livr ®e
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mailto:equipedediee.eauxuseesmunicipales@environnement.gouv.qc.ca
https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/eaux-usees/Programme_Suivi_OMAE.pdf
https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/eaux-usees/Programme_Suivi_OMAE.pdf

sanctionnabl es, et ce, d s ,loa le wds £chéam, b ure mqid ultérieutei o n
sp®ci fi ®e dans | 6 AAM.

Plus de détails sont disponibles sur la page Web du systeme SOMAEU.

Le systeme SOMAEU permet aussi de produire des rapports synthéses a partir des données de
d®bordement transmises par | édexploitant municipal
un portrait des débordements dans une municipalité. Voir la section 9.3.1 pour plus de détalils.

NOTE: Ldacc s a USOMAE$ est négervé exclusivement aux municipalités, aux régies
intermunicipales et, le cas échéant, aux mandataires engagés par celles-ci pour exploiter leur OMAEU.

Il revient donc aux municipalités de transmettre toute information jugée pertinente contenue dans le

systtme SOMAEU ° ses coll aborateurs, en particulier 7 un
la gestion des débordements.
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https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/systeme-suivi-ouvrages-municipaux-assainissement

3.5.1 Catégorisaton d dun d®bordement et dobéune d®rivatio
Léoexploitant muni ci p abntexteode débosd@teett b i orgppdté un déborderoemt
ou une dérivation dans le systtme SOMAEU. Cinqg catégories sont possibles :
1 Temps sec;
1 Pluie;
1 Fonte;
1 Urgence;
1 Travaux planifiés;
La catégorisation des débordements et des dérivations doit étre bien comprise puisque le
systtme SOMAEU est bas® sur | 6autod®claration des donn®es.
Le Tableau 3-8 présente un sommaire des contextes de débordement a utiliser pour déclarer des
débordements ou des dérivations dans le systeme SOMAEU. La Figure 3-4 résume la séquence a suivre
pour déterminer le contexte de débordement a déclarer dans le systéeme SOMAEU. La figure montre aussi
les cas ol un avis au ministre doit &tre transmis conformément au ROMAEU (voir la section 3.3 sur les avis
au ministre).
Les prochaines sections expliquent [ 6utilisation de <cha

Tableau 3-8. Sommaire des contextes de débordement a utiliser pour déclarer des débordements ou des
dérivations dans le systeme SOMAEU

Période ou survient le débordement ou la dérivation

Non temps sec

Temps sec :
P (Temps de pluie)
- . N P®r i ode qui nodoest
Période débutant 24 heures apres la temps sec.

fin dbébune pluie et R i
de la pluie suivante. 'l sdagit de | a |

i d®but ddédune plui
(article 8 du ROMAEU) 24 heures apres la fin de cette pluie.

Définition

Contexte de

2 g Temps sec ( TS) Pluie (P)
el el Ll (voir section 3.5.1.13.5.1.3) (voir section 3.5.1.33.5.1.2)
par défaut
T Apports excessifs en eaux @e fonte
si le débordement/dérivation a lieu avant la fin de la période de dégel
Contexte de (voir section 3.5.1.3)
débordement alternatif 1 Urgence (U),
possible pour si transmission déun avis au minis
certaines situation s (voir section 3.5.1.4)
particuliere s 1 Travaux planifiés ( TPL),

S i transmission débun avis au minis
(voir section 3.5.1.5)

Contexte de
débordement qui ne Pluie (P) Temps sec (TS)
peut étre utilisé
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3.5.1.1. Débordement en temps sec

Sel on [8dwROMAKRY]| lee« temps sec » correspond a la période commengant 24 heures apres la
fin d 6 @ pluie. Le « Temps sec » prend fin au début de la pluie suivante.

Ainsi,apartirde 24 heur es s ui v aaudundélzordénent oudiérivation nepdutéireadéclaré
en contexte de pluie. Le débordement ou la dérivation devra alors étre déclaré en « temps sec ».

Le contexte « Travaux planifié » ou « Urgence peut étre utilisé en remplacement du contexte « temps sec »

S i un avis au Ministre conforme ~° | darticleFdte» du ROMA
peut étre utilisé sile débordement survientavant | 6 ®ch®ance de |l a p®riode de d®c
Siun débordements ur vi ent © | 6 e xt ®Rempsesacr», ilche pelt atre géelaré em ¢ mps

sec ».

3.5.1.2. Débordement en temps de pluie

La période endehorsdu«tempssec»nda pas de nom formel dans IlcetteROMAEU.
période est désignée « Temps de pluie ». Maispour | 6 ap pROMAEY tilifamtrcomprendre que
| 6appedtdmpstdemue »c or respond ~ | a pdlleduxdeepseeach». LROMAEU p a s

ne précise pas une hauteur minimale de pluie tombée pour décrire une « pluie ». Ainsi, toute mesure
supérieure a 0 mm effectuée par un pluviométre peut étre qualifiée de « pluie ».

Jusquobdhewrdes apr s | ala tatégoriek®luie>e doip dtrer utiksée pour déclarer un
débordement, et ce, sans égard a la quantité de pluie tombée lors de cet événement. Voir la section 3.5.1.4
pour des explications sur le contexte de débordement a utiliser en situation de pluie abondante.

Le contexte « Travaux planifié » ou « Urgence peut étre utilisé en remplacement du contexte « pluie » si
un avis au Ministre confor me ~ Dednémetle conterte «IFonted>peutR OMAE U ¢
étre utilisé si le débordement survientavant | 6 ®ch®ance de | a p®riode de d®g:¢

En somme, sous réserve du paragraphe précédent, un débordement ou une dérivation doit étre déclaré en
contextede pluie”™ partir du diebsdqul@éwrhes pdpri es | Au-deln” ,d 6iuln es fpa q
dutemps secetlasection3511séapplique.

3.5.1.3. Débordementenfonte eteaux doéi nf i |l t péaiddedendégdlur ant | a

Le contexte de débordement « fonte » prévu dans le systeme SOMAEU cible autant les débordements
causés par des apports excessifs en eaux de fonte ou que ceux causés par des apports excessifs en eaux
déinfiltration

La fonte référe aux eaux de surface issues de la fonte de la neige et de la glace durant le dégel printanier

et ayant été captées directement par des puisards ou autre. Ceci signifie que si la température extérieure

est inf®rieure © z®r o ou s 6iinkpeytyavoiradfente.rDans cetlessituationy ver t de
un débordement en temps sec ne peut vraisemblablement pas étre déclaré en contexte de fonte.

Des apports significatifsdéa u x d 6 i nsborit dénéralement@rasents lors du dégel printanier dans les
réseaux non étanches en raison du niveau élevé de la nappe phréatique a ce moment.

Tel quéi ndiguu & ed adds nltee r p r ® ke dégel printanidr ge teRn@nd k& BOLAvril pour les

réseaux situés dans la zone sud du Québec (couvrant les régions administratives suivantes de la Capitale-

Nationale, de la Chaudiere-Appalaches, du Centre-du-Qu ®bec, de | 6Estri e, de |l a Mon
de Laval, de | 60Outaouai s, des Mawice) e ke 8l nthigpeur lesadéseauxanaudi
situés ailleurs au Québec.

Ainsi, au-dela de ces dates,| d6ut i | i sat i donted dansdecsysteraexSORAEY pour catégoriser
un débordement en temps sec est peu réaliste devrait étre évitée.
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RAPPEL : Les débordements en « Fonte » sont comptabilisés au méme titre que les débordements en
« Pluie » aux fins de contrdle des normes de débordement supplémentaires.

3.5.1.4. Débordement en urgence

Un débordement ou une dérivation peuvent étre catégorisés en « Urgence » seulement sd6s dont la
cons®quence daureqee lspluie owld fonte qui estconnue par | 6 e xnaik borstde n t
son controle et dont la nature est imprévisible, inévitable et nonrécurrente ( si tuation doéurgenc

Ainsi, un débordemententempssecd 6 or i gi ne i nconnue ou inexpliqu®e par
en « Temps sec » ou en « Temps de pluie » selon le cas applicable, et non en « Urgence ».

Deméme,un d®f i cit dbéent redd ®ceuwi, p d dysfadtimol@hande doéun ®qui peme
sont pas des situations d'urgence puisque de telles situations sont le fait de décisions (sous le contréle) de

I 6 e x p,llesquélles mendent prévisibles et évitables| 6 occur r ence deudd ®&hvatiors.e ment s
Similairement, des pannes de courant dues auf our ni s s e ur quidsér@endraient tousclas tar®

depuis plusieurs années ne peut mener a catégoriser en « urgence » un débordement survenu en de telles

circonstances, car | 6 o ¢ ¢ u der pammesede courant est prévisible d dune ann®epuisque | dautr e
récurrente.

IMPORTANT: Tout d®bordement d®cl ar® en urgence dans | e sy
avis au Ministre (article 15 du ROMAEU). Dans le cas contraire, la valeur par défaut du contexte de
d®bor dement Sdmppspcl»iog«iPuie $ selon le cas, voir sections 3.5.1.1 et 3.5.1.2).

Le Tableau 3-9 présente des exemples de situation de débordements qui ne peuvent pas étre catégorisés
« urgence » car ils sont des conséquences prévisibles des situations décrites. Ces débordements doivent
donc étre déclarés en « Temps sec » ou en « Pluie » selon le cas applicable.

Tableau 3-9. Exemples de situatonne correspondant pas ~ wune sitwuation d
1 Débordement causé par une sous-capacité du réseau;

i D®bordement caus® par un d @&k.,ibouchons defgrisse,raeites, etn
autres obstructions) et de maint enanc edysfobhciianu i

1 Débordement causé par le bris ou la dysfonctiond 6 un ®qui pement en fin

D®bordement provoqu® par | déinstallation et | e
chaque printemps (ou presque);

1 Débordement causé par une panne électrique provoquée par un panneau électrique désuet;

i D®bordement caus® par des pannes de courant d
donc pr®visibles) débann®e en ann®e.

Cas d6 u rpleie abondante

Un débordement qui se produit moinsde 24 heuresapr s | a fin ddéune pluie abonde
ne doit pas, lui aussi, étre déclaré en « Urgence » mais plutbten « Pluieé pui sque cbest |l a plu
cause du débordement (sauf si une situation imprévisible, inévitable et non récurrente telle g u panmee

de courant, unbr i s d 6 ®qunidgnenage subi,par le réseau, ou autre a causé le débordement,

auquelcasl e contexte ¢ Uudtisehce €& peut °tre

Par ailleurs, si le débordement se poursuit plus de 24 heures apr s Il a fin ddédune pluie
exceptionnelle, alors le débordement survenant lors de cette 2¢ journée (et les journées consécutives
suivantes, le cas échéant) doit étre déclaréeen¢ Temps sec €, 7~ moins que | a muni

listte dans un arrété du ministre de la Sécurité publique établissant les territoires admissibles au
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Programme g®n®r al déassistance financi re, ae&pluee, en r
abondante. Dans ce cas, |l e contexte ¢ Urgence €& peut °tre i

Cas ddne inondation fluviale
En p®riode tibuwobaldat ({bnondation caus®e palnwaudecours dbé

cours dbébeau par rapport au lit dé®coul ement dbédun cours
utiliser pour un d®bordement ou une d®rivation. Si un
cours doeau td)estsoitie de sonchénald 6 ® e o u l(aassi@ppelé lit mineur), al ors i1 s0c¢
déune urgence (qubi mporte que | 6ouvr aegent &l aucus coury er se ai
déeau nda dOebhemd® ®de®usement , alors | e d®bordement dev

« Pluie », « Fonte » ou « Temps sec » selon le cas applicable. Le contexte « Urgence » ne peut étre utilisé.

3.5.1.5. Débordement lors de travaux planifiés

Un débordement (ou une dérivation) peut étre déclaré en contexte de « travaux planifiés » dans le systéeme

SOMAEU s 6survient a un ouvrage de surverse (ou a un ouvrage de dérivation) faisantl 6 obj et de tr av
de modification, de réparation ou dé e n t r Rourice faire, les deux conditions suivantes doivent étre

respectées :

1. les travaux ont pour effet de réduire momentanément! a capaci t® hydraulique d
surverse (p.ex. une pompe temporaire de capacité inférieure”™ cel |l e de | 6ouemr age de
chantier est utilisée).

2. le débordement doit avoir fait| 6 obj et driinistre aa moirs 45§ wur s avant | 6®v ®n

prévu,c o n f or m® article 15 di ROMAEU.
RAPPEL:L6expl oi tant est aussi tenu dbdaviser dukOMAEW)i stre d~—

Si | un de <ces condi t leaontexte d debotdemerd par défalg god étte @tdisé

(« Temps sec » ou « Pluie » selon le cas, voir sections 3.5.1.1 et 3.5.1.2).
NOTE : Si une pompe temporaire de capacité égale ou supérieure acellede | douvr agestde surverse
installée, alors les travaux ne sont pas considérés affecter| a f r ®guence de d®bordement de
Eneffe,lbouvrage de suraomdeseemdédminct @ oninmi | aire ° wune situation

Dans ce cas, les débordements ne devraient pas étre déclarés en contexte de « travaux planifiés ».

La section 16.2 présente de bonnes pratiques pour limiter les impacts des débordements planifiés.

3.5.1.6. Exemples
Voici quelgqgues exemples de cas il | vasutliseaxnt | a cat ®gor i s
1 Débordement ou dérivation causé parle passaged 6 un ®v ®n e meeptodutsant nihswé e
24 heures apreés la fin de cet événement de pluie : le contexte est « Pluie »;

1 Débordementou d®ri vation se produisant plus de 24 heure
en juin : le contexte doit étre « Temps sec », « Urgence » ou « Travaux planifiés » selon le cas
applicable. Il ne peut pas étre « Pluie » ou « Fonte »;

1T D®bor dement pl us de 24 heures apr s la fin déun
abondantmai s sans que | a municipalit® expl odabsaamt | 6ouv
arr°t® minist®riel ®tablissant des zonelscosextai str ®es

est « Temps sec ».

1T D®bordement en avril al or s qudemitreshéuseseaquplaréseaeiu de pl
capte des eaux de fonte de neige ou beaucoup ddeaux
des eaux souterraines : le contexte est « Fonte »;
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Y D®bordement caus® par wun codenasldd@eaullgometexteast sort i
« Urgence » (un avis au ministére doit étre transmis);

1 Débordement aprés la période de fonte (p. ex.enjuin)al or s quodi | néy a pas eu
24 derniéres heures : le contexte est « Temps sec » (méme si la nappe peut étre encore haute).

9 D®bordement survenant moi ns edphiieuh pdste derpengpagagnr ~ s | a
réparation ou une pompe temporaire de capacité plus faible que le poste est utilisée : le contexte
est « Travaux planifiés » (un avis au ministére doit étre transmis).

9 D®bordement survenant moins de &uhpdste derpengpagagnr s | a
réparation ou une pompe temporaire de capacité égale au poste est utilisée : le contexte est
« Pluie ».
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Le débordement
se produit ailleurs Oui Dans SOMAEL: \ | Avis au ministre sans

qu'a un ouvrage de surverse o Avis au ministre uniguement j - délai*
ou de dérivation? —~

*Cet avis u ministre nécessite que le contexte de débordement soit fourni.
l Men Suivre |e reste de la procédure pour &tablir ce contexte.

Le débordement

Se produit en raison de la Lest il
réalisation de travaux visant la oui N ﬁetsdra\.fla;x.onl-| = pcu.rtl Nen Contexte :
modification, la réparation ou Ehed elfe U|;e lellcapau £ TEMP5|SEC| ou PLUIE,
- o
Fentretien de 'égout ou ydraulique de I'ouvrage selon le cas
: de surverse?
la station?
Dwi
| Hon
Contexte : vis au ministre au vis au ministre 3
REALISATION DE —>moins4sjoursa | e [
- . la fin des travaux
TRAVAUX PLANIFIEE avance _———. —
— —
La cause du
débordement est connue Oui . o
de la municipalité et est de nature ™S Contexte : I __ | Avisauministre sans
imprévisible, inévitable et URGENCE de.la_|______

non récurrente? T

mener a catégoriser un débordement en "urgence”

Le passage d'une pluie exceptionnelle (sauf pour une municipalité
déclarée "zone sinistrée” par un arrété ministériel et ce, seulement 3
partir de 24h aprés la fin de |a pluie)

Sous-capacité du réseau

Déficit d'entretien ou de maintenance

Equipement en fin de vie utile

Pompes d'appoint pour soulager le réseau chaque printemps (ou presque)
Panne électrigue causée par un panneau électrique désuet

Pannes €lectriques récurrentes

Des précipitations
ont-elles été observées o . Contexte :
dans les 24h précédant le PLUIE
débordement?
lNc-r‘
Le débordement Se baser sur sa
est causé par la fonte Oui connaissance du réseau.
) e e - Contexte : .
des neiges ou l'infiltration d'eau - > Aucun débordement en
. . FONTE n W . .
causée par le dégel fonte" n'est accepté aprés
printanier? le 31 mai.
lNc-r'
Contexte : Avis au m[n|§tre sans Tegende ;
TEMPS SEC délai
~ Processus décisionnel
D Contexte a inscrire
| Avis au ministre et délai
Figure 3-4.Logi gr amme pour | a cat®gorisation dobéun d®bor c
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3.6 Autres obligations

Des dispositions contenuesdansd 6 aut res documents | ®gaux peuvent avoir
des débordements.

3.6.1 Assujettissement a une autorisation  en vertu de la Loi sur la conservation
et la mise en valeur de la faune

Si un débordement ou une dérivation prévus en raison de travaux visant la modification, la réparation ou
| 6 e ntd Geduvrage(c.-a-d. des travaux planifiés) doivent avoir lieu dans un habitat faunique autre que
celui du poisson, une autorisation faunique délivréee n v e r t igle 12&7 dk la leorstir la conservation
et la mise en valeur de la faune est requise. Pour vérifier la nécessité de cette démarche, une demande

déi nf or mat ipeut étré aduesséeqau dMinistére, et ce, particulierement si, pour | 6ouvrage
surverse ou de d®rivation concern®, une mention que | e
particulier est inscrit dans le systtme SOMAEU (Figure 3-5). Unev ®r i fi cati on de | a pr ®ser
faunique autre que celui du poisson peut étre réalisée | 6 a iladcarte thteractive Forét ouverte
(gouv.qc.ca).
Enregistreurs de débordement | Exutoire
Exutoire
Lac / Cours d'eau : Bassin primaire :
. Saint-Laurent. Fleuve Saint-Laurent, Fleuve
Milieu récepteur : Extrémité de I'exutoire :
Latitude (Deg. déc. NADS&3) : Longitude (Deg. déc. NADS3) :
o 47.613472610° -69.980665950°
Provenance des coordonnées : Méthode de cueillette des coordonnées :
Description complémentaire du milieu récepteur :
Caractéristiques physiques de I'exutoire :
Sensibilité du milieu récepteur :
Site faunique particulier

Figure 3-5.La pr ®sestctedbanni que particulier au point de rej
dérivation, ou pres de celui-ci, estindiguéed a n s | 0 exutayyé »ede la fiche SOMAEU de cet
ouvrage.
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https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/faune/statistiques-donnees/donnees-gratuites-faune
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/faune/statistiques-donnees/donnees-gratuites-faune
https://www.foretouverte.gouv.qc.ca/
https://www.foretouverte.gouv.qc.ca/

3.6.2 Interdiction s stipuéesauR gl ement sur | es pr® vements

protection
Loarti cR egl7elmednut sur | es pr ® v e (RPBR) wécidececiau et | eur pro
7l.Les activit®s suivantes sont interdites dans | 6aire

de surface de catégories 1 et 2 :

[ é]

4° ] 6 am®n age meunebu reledbdianns un cours dbéeau, sa
dans un cours dbéeau dont maehap®eiuodesd?d
t

déun professionnel pr®cise que |l e reje

[ €]

uf si cet am
Puip®g e eatr esi
ndaffectera g

Lanotion de « nouveaurejet»vise,d dunel pacas de | 6a meuvenypeint derdjet (o éxu n

un effluent dounpl stmtddwmn omo wwe lt r Waswltedngle aussiedarssler ver se)
cas doéun r ¢ joatu gene tedaxHangworejetée, telqud i | préeietdansleGui de ddéapplicat
du RPEP (MELCC, 2021b). Une augmentation des débits ou de la fréquence de rejets doit étre considérée

comme une augmentation de la charge rejetée.

Ainsi, en vertu de cet article 71, un projet ajoutant des débits™ un r ®s e a uex.dirdpRofprogentent ( p .
dé®gout pour desservir d ea pouo effetech@iau ghm@tnit me ntlsg fgru®q u e
débordements dans une aire de protection immédiate est i nt er di t " d®f aut déune ¢
professionnelc onf i r mant | 6 arbessd ncee dded efrf®d tPwseiune ®v i ¢ @e all 6 aug me nt
la fréquence des débordements, des mesures compensatoires doivent étre mi s e s e navahtu vbrag o u t

de débits. Voir le tome 3 pour plus détails sur les mesures compensatoires.

NOTE:Un pr ®l " vement dodessertpda sc ate®bdDOi ek sonnes. Un pr ® " ve
catégorie 2 dessert entre 21 et 500 personnes.

La localisation des aires de protection des sites de prélevement d'eau de catégorie 1 sont disponibles

sur le portail Données Québec (.ca). Elles sont aussi disponibles dans le rapport d@nalyse de la

vulnérabilté dess our c es d 6 que doit praduira tout exploitant de prélevementsd 6 eau en ver tu
de | 6ar tRPER.e 75 du

La v®rification deulodoilmpacti t@adurmdeprpaj®dt vementdedbéeau f
| 6i ng®ni e uprévoit le BNQ3666-004 eMa n u e | de concepti onmudi@gpsuxr ®s e a u x
(voir notamment les sections 5.6.1.3, 5.6.2.1 et 6.3.2[e]).

3.7Normes de débordement et responsabilité des municipalités

LeROMAEU sb6appliqgue aux e xgpAAM sontdéliviéss anxumaonicipalitsatitte et | e
déexpl oi tGMAEU Be calfditulas municipalités sont responsables des obligations qui figurent
au ROMAEU et dans leur AAM. Ellesdevi ennent donc responsables des aj

per mettent " l eur syst me do®gou-t esppueicstque d unoeut B o rsna
débordement( qu 6 est soi t insBrigeldenmlestAAM) est tensmise aux municipalités. Par
conséquent, les municipalit ® s ont int®r°t ° adopter une r®glement at
Iégaux et techniques leur permettant de contréler adéquatement, voire de refuser les demandes de

permis pour des projets ajoutant des d®bit sde” l eur

provoquer des débordements en temps sec ou au-dela des normes de débordement supplémentaires
inscrites Aemsget lesdruridpalités disposentdepuis2 023 doéun nouveau pou\
permettantd 6i nt er di re pr ovi santdeseffets négatifd usles débardersents et lasy

d®r i vat i ons .\Wadiera ulxdeunmecSagEipré@enté a la section 19.2.1 pour plus de détails.
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https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/prelevements/reglement-prelevement-protection/guide-applic-rpep-chapvi.pdf
https://www.environnement.gouv.qc.ca/eau/prelevements/reglement-prelevement-protection/guide-applic-rpep-chapvi.pdf
https://www.donneesquebec.ca/recherche/dataset/aires-protections-prelevements-municipaux-eau-potable

Pour les mémes raisons, les régies intermunicipales qui exploitent des OMAEU et qui sont titulaires

déune AAM doivent sb6bassurer de pouvoir contr?tler, vV 0
r®seau qui seraient r ®al iicpdité manbre et jueaurbient ded effatsisure d 6 un e

des ouvrages de surverse ou des ouvrages de dérivation exploités par une régie ou une autre
municipalité membre.
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CHAPITRE 4. Description des systemesd 6 ®g o u't

41Compositioynstddédmen dd ®gout

LlLacomposition doéun syst me [Eidu®4b lds diffésentes composantesrs@ne a
décrites ci-apres.
Intercepteur
Emissaire
(déversement d'eaux usées
en temps de plule) Emissaire
(déversement d’eaux usées
en temps de plule)
Source : Cégep de Shawinigan
Figure 4-1. Types de conduitesc omposant un syst me doé®gout
1 Branchements de service. Ce's conduites connectent |l es boOti mer
G®n ®r al ement , |l a partie de | a conduite |l ocalis®e d
municipalit® et | 6autre partie appartient au propri
Limite de I
propriété 1

Municipale Privée
Sous-sol

Conduite
d'égout

l

Source : Cégep de Shawinigan
Figure 4-2. Branchementdeservice( t rait gris reliant | e bOti
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 Egoutslocaux . Ces conduites doéutilisation locale desser\
des branchements de service et des puisards ou regards raccordés.

1 Collecteurs. Ces conduites <collectent |l es eaux de plusi e
peuvent avoir des branchements de service et des puisards branchés. A Montréal, la longueur
cumulée des collecteurs est de 527 km. Au Québec, 32 234 km de conduites de collecte sont
répertoriés (CERIU, 2022). Ces conduites ont un age moyen de 47 ans.

Source : iIIe de Montréal
Figure 4-3. Collecteur ovoide 1 800 mm sur 1 200 mm en brique construit a Montréal en 1865.

1 Intercepteurs. Ces conduites regoivent les eaux des collecteurs et les acheminent vers la station
ddé ®p u r. &ds ineroepteurs ne sontdotésd 6 aucun syst me do6é®vacuation d
usées (ouvrages de surverse). Les ouvrages de surverse sont donc situés avant les intercepteurs.
Les intercepteurs doivent étre enfouis assez profondément pour capter par gravité les eaux qui y
sont évacuées. A Montréal, les intercepteurs ont des diamétres entre 1,8 m et 5,4 m, sont situés a
des profondeurs oscillantentre 15 met45mets 6 ®c oul ent s ur89km. AuQuébect ance de
1161 km de conduites doi (CERHU, 2022).tCésconduges ontunégeper t or i
moyen de 40 ans.
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STATION D'EPURATION
S =
/-b .
= o \
INTERCEPTEUR / G
_SUD-OUES / RS \
o //,\ / Q’S“ \
/ N o>
/ , =
<
6&6
=
Figure 4-4. Intercepteurss ur | Kidntréal d e

1 Ouvrages de surverse . Ces ouvrages situés sur le réseau ont pour effet de limiter les débits
®vacu®s vetr sdd®aaaler v e r(a unbassimdeirétentionnescaseéchéant)

l es d®bits exc®dentaires dbéeaux us®es. Un ouvrage
contrtl e lein Yol CHAPITREG pour plus de détails.

f Emissaires.Ces conduites acheminent |l es eaux us®es brut
récepteur. Un®mi ssaire ®vacue donc | 6ef fl wendurdsd ushfee asu at i
®vacue |l es eauxplissmedddduouvrage de surverse.

L6®coul ement de | 6eau dans ces conduites peut °tre de

1 Gravitaire : cbest normal ement | e cas de |l a majeure part.

1 Sous pression : cbdbest Il e cas des conduites de refoul emenit
pompage.

1 Sous vide : un réseau sous vide et étanche est constitué de conduites assemblées par des joints
de caoutchouc, des vannes doéinterface qui per metter
pompes vide et des r®servoirs doe,natgpgdeséseale ment . F
est utilisé dans des secteurs dont la topographie est relativement plane et desservant plus de
50 résidences. Son choix se justifie essentiellement par des conditions de sol difficiles telles que
la présence derocouunenappe phr ®ati que ®I| ev®e. L6®tanch®i t® du
maintenue en tout temps, ce qui constitue un enjeu opérationnel & court, moyen et long terme.

Les conduites sont généralement en plastique, en béton ou en ciment-amiante, mais certaines conduites

plus agées peuvent étre en fonte, en grés ou en tble galvanisée.

4.2Types de systemes d 6 ® g pourtes eaux usées

Il existe trois types de syst me doé®gout pour | es eaux

f Syst me do6o®gout wunitaire;

T Syst me do ®eglomestigup;s eudo

T Syst me do®gout domestique.

421 Systeme d 6 ®gout unitaire
Lessysttmesd 6 ®gout de dessgrventu rgi®na®irrad ement | es plus vieux sec

pui sque

coO®t ait

des
de

syst mes
traitement

dé®gout

uni
a

, ce qui

lors des raccordements aux intercepteurs.

t ai

res

condui

est
t

typi quement

j1 ves enp OGS enviroin. ka capacitépdésagoes locaux et des collecteurs

SuUp®ri el

a mi ¢

historiquemeaments” |
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Un syst me do @agfoimappeldaay s i me do ®g, arudnglicsmenduitem® anglais

« combined sewer ») collecte dans une méme conduite a la fois les eaux usées (domestiques, industrielles,

commerciales et institutionnelles) et les eaux pluviales. Ai nsi, | es puisards d,e rue s:¢
de méme que les branchements de service uniques desservant les batiments (Figure 4-5).

En effet, a | époque, un seul branchement de service était prévu pour desservir les batiments,  c-a-dire t

pour évacuer les eaux sanitaires, mais aussi celles provenant du drain de fondation, des gouttiéres (lorsque

celles-ci sont raccordées aux drains de fondation), des toits plats (" époque, les drains de toits plats étaient

raccordés a la plomberie interne du batiment) et des entrées en dépression. En conséquence, ce systeme

capte |la totalit® des d®bits g®n®r ®s en temps de pluie
déun syst me de drainagel epsl uavppadr tpsuiesng uebdaewn Iga®NWrdd ®v ®n |
normalement beaucoup plus importants que ceux liés aux eaux usées ou aux drains de fondation.

Eaux de
ruissellement

Réseau d’égout
unitaire

Source : Cégep de Shawinigan

Figure 4-5. Sch®ma du branchement do6un édo®@ti ment vers u
unitaire . Le batiment possede un seul branchement de service qui évacue les

eaux sanitaires et cell es duicadgteaussilesde f ondati on
eaux pluviales de la rue.

4.2.2 Systeme d 6 ®gout -gomestigaeo

Les systtmes d 6 ® g o u-domestqaes dnb été construits de 1965j usqudau d®b ul®80.des ann
Deux systemes sont en fait présents dans ce type de systéme : un syst mansysi@riegde ut et
gestion des eaux pluviales auquel sont raccordés les puisards de rue. Cependant, comme les batiments
néavaient esauthvanchemgnuade sanvice (pour évacuer les eaux sanitaires, les eaux du drain

de fondation ainsi que, le cas échéant, les eaux de pluie des gouttieres et des drains de toits plats), celui-
ciétaitraccordéau syst mégiguedd®dy out

U syst me do-@Gmestgue ppus aussidéoe créé alasutede | a s®paration dobéun
dé®gout uni tlaa re®p Emaktgibdinetdubnunt ai re ne coamsibsihetg®h@Lt ack
déun ®gout pluvi al pour col | ect ea sahseafoutee anudeuxicgne r ui S s €
branchement de service pour desservir le drain de fondation. Ainsi, le branchement de service unique

demeure r accord® au sy&bameutdd®§ant .deuxi me bst parfoish e ment
impossible si la nouvelle conduite pluviale est installée a une élévation supérieure au drain de fondation.

Ainsi, malgré des travaux de séparation de réseau, le raccordement de drains de fondation au systéme

d 6 ® gestuntintenu.

[@ =]
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Déun point de vue hydrol ogique, |l es apports suppl ®ment
peuvent étre trés variables et dépendent de plusieurs facteurs, notamment la nature des sols aux environs

du batiment, les caractéristiques du matériel ayant servi au remplissage prés des fondations
(habituellement du sable), le raccordement ou non des gouttieres de toit et la distance a laquelle les

gouttieres non raccordées aux drains se déversent sur le terrain. La configuration des entrées de service

et leur branchement peuvent varier,c e q U i aura un effet sur | a r®ponse di
déun syst -dnemestiugwe peut sobéapparenter, parfois, 7 cell
systeme de gestion des eaux pluviales.

Une conduite doé®gout pluvi al a c-domespgaeringe réceeillislgsedux me d o ®g
de ruissellement. Les puisards de rue sont donc raccordés au systéme pluvial et il est probable que le
branchement de service soit inexistant puisque les batiments ne possédaient pas de branchement pluvial
lors de la construction. Malgré ces généralités, la configuration des entrées de service et leur branchement
peuvent tout de m°me vadomesudidgme sysk dmet pdeewHllr est do
Il es informations concernant I es branchedeeminer lele ser vi
superficies de drainage potenti el |l endemestgueaccor d®es au

Le syst me do-d@mestigte peus éalenent avoir des raccordements illicites : puisards,

syst mes doé®gout pluvial, cours dbéeau et foss®s apport e
de syst me peut rapidement °tre surcharg® en p®riode d:i
noéa g®n ®r al ement jpira tsansp@rter® desc apportsu imppriants en temps de pluie.
Historiguement, des points de surverse ont été aménagés sur ces systemes pour évacuer le surplus de

débit. Ladégr adati on de | GRiteast nd®ut hsoydsets ndee construction util.|
également contribuer aux apports supplémentaires.

" Drainde
fondation

Eaux de
ruissellement

gy 4

Réseau
pluvial

"\

Réseau d’égout
pseudo-domestique

Source : Cégep de Shawinigan

Figure 4-6. Sc h®ma du branchement doéun boOoti ment ver s
d 6 ® g ggewdo -domestique . Le b ©t i ment ne poss de guodun se
branchement de service qui évacue les eaux sanitaires et celles du drain de

fondation vers | égout. Une deuxieme conduite est présente pour collecter les

eaux pluviales de la rue.

423 Systeme d 6 ®gout domesti que

Le systtme d 6 ®g o u't d ,oparis appeajéucesysteme séparatif » ou « systeme séparé », est en
principe le seul systeme qui doit étre construit depuis le début des années 1980. Tout comme le systeme
d 6 ®g o ut -dgnestiquel deux systemes sontprésents: | e syst me dodé®gout et | e ¢
d 6 eaux pabguelsordfacemdés les puisardsderue.Cependant, " |l a diff®rence d
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pseudo-domestique, depuis les années 1980, deux branchements de service sont désormais prévus pour
desservir un batiment : un pour évacuer les eaux sanitairesa u sy st met urdadt®@ gaumuévacuer
les eaux du drain de fondation (et les eaux pluviales des toitures si celles-ci sont raccordées au drain de
fondation) au systéme de gestion des eaux pluviales (Figure 4-7).

Ainsi, seules des eaux usées devraientétrepr ®s ent es dans un syst meadedd®gecsusbodd
d 6igine résidentielle, industrielle, commerciale ou institutionnelle, incluant les eaux de purge de systemes

de refroidissement en circuit fermé. Les eaux pluviales et les eaux de refroidissement en circuit ouvert
doiventétreex cl ues de ce type ddéd®gout .

NOTE : Bien que le drain de fondation de tout nouveau batiment doive étre raccordé au systeme
municipal de gestion des eaux pluviales, il est courant, encore de nos jours, de constater que le drain de
fondation de batiments récemment construits est raccordé parerreurau sy st me dodé®gout .

Eaux de
ruissellement

Réseau
pluvial

\

Réseau d'égout
domestique

Source : Cégep de Shawinigan

Figure 4-7. Sch®ma des branchements doéun b©ti ment Ve
d égout domestique (égout séparatif). Le batiment possede deux branchements

deservice: un ®vacuant | es eauwnateriatuantleses vers | 8®go
eaux du drain de fondation vers une conduite pluviale ou un fossé.

Un volume limité d dpports en temps de pluie ou par infiltration des eaux souterraines est souvent présent

dans | e syst me dd&ugiceuvégalendentngeesdes dghite en temps de pluie soient

acheminés dans ce type de systéme par des branchements illicites, comme des puisards, des fossés ou

desdr ains de fondati on r acNoonalen@r, leaappodsyestempsce plueto®@gao u t
infiltration sont faibles pour les systémes plus récents. Toutefois, avec le temps, ces apports ont tendance
aaugmenteracause de | a d®gr adat i oanrasen dé mavaia taccatdemesty &ld  me et
suite de la réalisation des travaux.

Pour des syst mes do®gout neufs ou r®cents, |l es d®bits

étrenulsoutresfaibles,al or s que |l es apports dus 7 1 éinfiltration s
Dans |l e cas doéun syst me existant depuis plusieurs al
caractéristiques de la pluie, le type de sol, la hauteur de la nappe phréatique, le nombre et | athpleur des

défectuosités, les apports en temps de pluie et par infiltration peuvent devenir relativement importants par

rapport aux d®bits dbéorigine domestique. Comme ces app
domestiques, un des principaux défis des analyses hydrauliques est de les quantifier adéquatement et de

proposer des interventions permettant de les réduire de fagon efficace et rentable.
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NOTE:Un quartier peut °tre desservi par un syst me s®parati
des eaux pluviales). Cependant, ces deux systémes peuvent converger en aval vers une seule conduite

pour former wun syst mdansdri @i situationibien quealocalement, ks résesailx,

puissent étre séparés, les eaux pluviales captées par le systeme de gestion des eaux pluviales peuvent

provoquer des débordements et des dérivations.

Ce sont les municipalités qui déterminentles t ypes d&éeaux pdanschaout deSquatre r ej et @
types dunigep pseéudo{domestique, domestique ou pluvial). Ces exigences sont normalement
inscritesdans| a r ®gl ement ati on muni ci pal #eserecomandndé@que cettees r ej e
réglementation se base sur le Modéle de R gl ement relatif aux rejets dans
municipalités du Québec (MDDELCC, 2015). Ce mod |l e de r gl ement gudet accor
explicatif e t  dddcunrent de justification.

Le Tableau4-1 résume |l es types ¢éuarpgpoavoiqgquechacun des quatre typ
modeéle de reglement.

Tableau 4-1. Typesd dapport gue devrait r e c ev o Madelecdb Raplerngentt y pe d o
relatif aux rejets dans |l es r®seaux dobé®gout des

Typesde syst me doéo®gou Systéme de
gestion des eaux

Apports o Pseudo- : :
Unitaire . Domestique pluviales
domestique
Eaux usées
. Acceptables Acceptables Acceptables Inacceptables
domestiques
Acceptables sous | Acceptables sous | Acceptables sous
Eaux usées non certaines certaines certaines
i conditions® conditions® conditions® Inacceptables®
domestiques . . .
(Sinon, (Sinon, (Sinon,
inacceptables) inacceptables) inacceptables)
Eaux pluviales
(p. ex. puisards de Acceptables Inacceptables Inacceptables Acceptables

rue)

Eaux provenant des

drains de fondation, Acceptables sous

des drains de toiture certaines
A Acceptables conditions®45) Inacceptables Acceptables
ou dbéentr (Sinon

charretiéres en .
inacceptables)

contrepente
Eaux de Acceptables sous
refroidissement en certaines Inacceptables Inacceptables Acceptables®
circuit ouvert conditions®

Purge doéun
de recirculation
débeau de Acceptables Acceptables Acceptables Inacceptables
refroidissement en
circuit fermé

Inévitables, mais doivent étre réduitesen prévoyant des réseaux étanches et en
corrigeant les composantes quiprésentent des d®f i ci ences
déeau (fi s s us,eonduitepdésaxéas rgartituredéplacée, etc.),

Eaux doi
dbeaux sout
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https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/suivi-exploitation-omaeu/modele-reglement-rejets-reseaux-egout.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/suivi-exploitation-omaeu/modele-reglement-rejets-reseaux-egout.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/suivi-exploitation-omaeu/guide-explicatif-modele-reglement-rejets-reseaux-egout.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/suivi-exploitation-omaeu/guide-explicatif-modele-reglement-rejets-reseaux-egout.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/suivi-exploitation-omaeu/justification-modele-reglement-rejets-reseaux-egout.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/suivi-exploitation-omaeu/modele-reglement-rejets-reseaux-egout.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/suivi-exploitation-omaeu/modele-reglement-rejets-reseaux-egout.pdf

1Voirles articles13a419duMod "1 e de R gl ement relatif aux rejets dans | es

Québec.

2 Si des eaux usées non domestiques (eaux usées industrielles) sont peu contaminées de maniére a rendre
acceptablel eur rejet © I 6environnement, elles pourraient aussi °t
pluviales.

3 Acceptable pour un raccordement privé (branchement de service) réalisé avant le 1°" janvier 1979.

4 Acceptable si le réseau pseudo-domestique est le vestiged d ®@gout unitaire ayant ®t® s®par®
pluvialmai s branchement des drains de fondation conserv® sur | 6®

5 Acceptable pour des eaux de drainage de toiture captées par un systéme de plomberie intérieure si le
raccordement privé a été réalisé avant le 1°" janvier 1979.

5Un ®t abl i ssement qui d®sire utiliser | 6®gout unitaire pour G
en place un syst me de recirculation des eaux (refroidisseme
eaux de purge, considérées comme des eaux usées, vers un égout unitaire.

"Acceptable si | 6®gout pluvial est s®par® de bout en bout (nc
sont pas acceptables, etlanote6s 6 app!l i que.

43Catégoriesdbeaux retrouv®es dans un syst n

Le d®bit observ® dans un syst meuxda®@®goti peuseben dPRsOI
eaux : les eaux usées et les eaux parasites, |l esquell es sont compos®es dobeaux
temps de pluie, comme indiqué au Tableau 4-2 et illustré a la Figure 4-8.

Tableau 4-2. Catégoriesd b eaux retrouv®es dans un syst me do®gout

-2-
Eaux parasites
-1- -2.1- -2.2-
D®b i t do e a D®bit doinfil Apports en temps de pluie
(DES) souterraines (ATP)
(IES) -2.2.1- -2.2.2-
Captage direct Captage indirect
ATP : Apports en temps de pluie
Précipitation DES: D®bit dbéeaux u
IES: D®bi't d o ddadxi | t
souterraines

Débit

Temps
Figure 4-8.Cat ®gori e dbébeaux retrouv®es dans un syst’

Version : Janvier 2026 4-8


https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/suivi-exploitation-omaeu/modele-reglement-rejets-reseaux-egout.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/suivi-exploitation-omaeu/modele-reglement-rejets-reseaux-egout.pdf

L 6 a p p oinfiltratign des eaux souterraines  (IES)r e pr ®s ent e |l es eaux doéinfiltr
|l e syst me doé®gout par |l es fissures, les joints de cc
| 6 aertfoneionde | 6®t at et de dubi©®geadudeyba mappée phr®atioc
peut varier beaucoup au cours ddédune ann®e et est sou\
Le débit d 6 e ausérs (DES)est | e d®bit dbéeaux us®es provenant des
commerci al, institutionnel et industriel). Ce do®bit

enregistrements des compteurs sont des données utiles pouvant aidera défini r ce type dbéappo
DESetllI6ES constituent ensembl e | e entanpypsecretsententtempssy st me
normal toujours présents.

Enfin, les apports en temps de pluie (ATP)r epr ®s ent ent | a r®ponse hydrol ogi

Il or s d o6 ®vphlivieexnE€as fapports sont généralement ceux causant les débordements et ils

représenteront dans la plupart des cas la composante majeure des hydrogrammes devant étre

contrdlée. Les apports en temps de pluie se décomposent en captage direct et indirect. En temps sec,

ces apports sont nul s. Lors dodébun ®v®nement de plui e,
maximale, puis redescend progressivement vers les valeurs en temps sec (IES et DES). Si la

précipitation est faible, il pourrait ne pas y avoir de réponse hydrologique.

Ces différents apports sont décrits plus en détail aux sections suivantes.

4.3.1 Eaux usées

Les eaux usées sont les rejets d 6 o r idgmestigue, c e U x ddédorigine industrielle
institutionnelle q u i rejoi gnent |Les eaux detpurgeede siy<ié@hg deurdfroidissement en

circuit fermé sont considérées comme des eaux usées (voir les Lignes directrices sur la gestion des purges

des installations de t o{MEBCCHR620]).efroi di ssement =~ | 6eau

La plus grande part irigine danestigeeapuoxientude @e gl redté des eaux de

consommation aprés usage, appelée«r et our % Ddndl&Sguanicrsr ®s i denti el s, l e reto
représente 85 % de la consommation en moyenne au Québec (Briére, 1992). L e r et o urdeseauk 6 ®go u't
distribuées est plus faible, soit entre 60 % et80%,e n r ai s o n d & potaplepartdesfuited €t dea

usages tels que le lavage de rue ou la lutte aux incendies.

Le d®bit d Ger temps seg sa®edans le temps, avec des patrons de variation horaire qui
d®pendent g ®n ®r al e me nterritodleeet ded madiaularipes ties asagersl ge trouvant a

|l 6int ® i eur du bassin versant tributaire du point de m
le patron comprend généralement une pointe le matin et une autre en début de soirée. Un patron de

var i ation peut par ailleurs °tre | ®g rement affect® par
que des industries peuvent dans certains cas avoir un impact substantiel.

Les rejets dodeaux us ®e s de certaines municipalit®s,
municipalit®, peuvent conna’ tre des variations i mporta
selon |l es jours de | a s e maénementsggki touasme, festivald, @etrements i t ®s o u
sportifs, etc.). Le patron doé®coul ement de certains tron-on:
selon |l a journ®e ou |l e mois analys®. Léexamemunedes don
variation p®riodique des d®bits, et en tenir compte dal
4.3.2 Eaux parasites

lesd®bits ddéinfiltration etpréderdssd aammpp arnt ss yesn tmempdsd @b up | &

« eaux parasites ». En général, sur une période de quelques jours, les débits d 6 i n fcarréspondarita o n
la fraction constante des eaux parasites, tandis que les apports en temps de pluie sont la fraction variable
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et intermittente des eaux parasites. Cependant,l es d®bi ts doéinfiltratiomoisfl uctuer
atteignant généralement des valeurs records au printemps.

LaFigure 4-9r ®sume | es principales sources dbéeaux parasites

\

rInfiltration p Captage :

S’entend des S’entend des
eaux souterraines  eaux pluviales
qui s’infiltrent qui s’écoulent
dans les tuyaux dans les égouts

détériorés. sanitaires.

* Egout sanitz

‘égout sanitaire mal aligné

Source : Ville du Grand Sudbury

Figure 4-9.Pr i nci pal es sources dbéeaux déinfiltration et d

Les d®bits dbeaux parasites at taeprigtemp:en raisoo deg grantdes des v al

guantit®s dbéeau doéinfiltration caus®es par des niveaux
maxi mum annuel durant cette p®riode, mais aussi par | es
de la fonte des neiges gq u i sont capt ®es par Leb débits attgignant lesestatiors 6 ®go ut .
dé®pur at i on peauentptre muitipliéspar §, voire par 30, par rapport aux débits estivaux, comme

illustré ala Figure 4-10.C6est pour quaoi |l a p®riode printani re est as

NOTE : Sauf exceptions, les normes de débordement supplémentaires fixées aux ouvrages de surverse

sbappl i quetimai(aople Tableal 23),tar il est consi d®r ® qubdavant cette
de contact direct et indirect (baignade, péche, nautisme, canot, kayak, sports de glisse,et ¢. ) sbdexercent
sur |l es cour s déeau. Ainsi, |l es d ®b 0% mdag me setost e n p®ri od:e

généralement pas limités ni sanctionnés par le Ministere.
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Municipalité de 808 personnes desservies par un Station desservant environ 50 000 personnes
syst me dé®gout unitai desservies partiell emen
augmenté d6 e n v 301fots rau printemps unitaire. Le d®bit doé®
(~50 m3/d a ~1500 m?3/d). 5 fois au printemps (~20 000 m3/d a
~100 000 m3/d).

Figure 4-10. Données de débits sur 12 mois pour deux municipalités du Québec illustrant les apports
importants en eaux parasites au printemps

Comme montré a la Figure 4-11, les débits dans un égout en temps de pluie peuvent étre nettement
supérieurs aux valeurs de temps sec. Ces débits supplémentaires sont souvent responsables de
fréquences de débordement élevées. Au Québec, les débordements en contexte de fonte ou pluie
représentent environ 85 % des débordements répertoriés (Figure 2-2).

Les eaux parasites contribuent également aux probléemes de surcharge susceptibles de produire des
refoulements dans les sous-sols ou des inondations de surface.

La localisation et la quantification de ces apports constituent des éléments importants a considérer dans la
gestion des d®bordementlse sd dmens usryesst wvmes adndt®gout ®dui r e
parasites , en particulier les apports en eaux pluviales, devraient généralement étre les premiéres a
envisager pour gérer les débordements et les dérivations , notamment pour compenser des ajouts
planifi®s de d®bits dans un syst me doé®gout
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Figure 4-11. Exempl e ddbbéapmarntss doéesamu x|l @ ud®lailtes ddeaux uso¢
dans un syst me.Pba®gawmt swyrsitt anier el 6 ® g o udomedtigure st i que et
la variation est moindre, mais peut tout de méme mener a des débordements et des dérivations.

Les syst mes doé®gout comportent une partie publique et
dont la responsabilité reléve respectivement de la municipalité et des propriétaires (voir la Figure 4-9). Les

eaux doéinfiltration et de captage pour ces deux parties
|l es composantes du r®seau se trouvant 7~ | 6int®rieur de
municipalité en assure normalement| 6 e nt r eekploiation. ét phoétir de | a | imite de
jusqudau raccordement ~© | 6int®rieur du boOtiment, l a co
branchement de service, | es drains de fondation et, da

Lbampl ed®b ddasx pataSitesprésentedans un syst me doé®gout peut °tre
(WEF, FD-6, 2009) :

T L6©ge du .<Hwes le temps, les tassements différentiels du sol peuvent entrainer une
dislocation des joints, qui peut étre accentuée par des constructions aux environs du réseau. La

d®t ®r i oration des autres syst mes, par exeauxpl e | e
pluviales, peut également générer des fuites. Ces systéemes étant généralement installés dans une
tranch®e commune, |l es fuites peuvent en partie sbéin
apports importants doéinfiltration ou de captage.
Des d®bits doéinfiltration plus iimportants sont at
avant 1978, carcen 6est qud” partir de cette ann®e ¢gwe des e
|l es syst mes do6é®gout nouvellement construits (Bri r
1 Entretien insuffisant . Les activit®s dbébentretien devraient 1inc
de routine. Généralement, cet entretien permet de r ®duire |l es apports dobeas

effectuant des inspections ciblées et des réparations ponctuelles au besoin. Une des
cons®quences dbébun manque dbéentretien du r®seau est
dans les fissures des conduites. La localisation et le colmatage de ces fissures devraient faire

partie des programmes dbdentretien
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1 Méthodes de construction déficientes . Les procédures de construction, incluant la fagon dont
|l es joints sont construits et la mani re de tester
travaux, devraient respecter le Cahier des charges normalisé BNQ 1809-300% et le Manuel de
conception des r ®s e a BNQ B60®DGo(quit remplaca la ireptimel0R4 du
Ministere depuis juillet 2025), not amment " | 6®gard de | 6®t anch®i
branchements de service. Toute construction déficiente est susceptible de favoriser des apports
excessifs en eaux parasites. La surveillance des travaux est essentielle.

T R®seaux =~ proxi mit ®dedf@assés.daprésenad deenaliaux loumides, de cours
d 6 e deaufpssés ou de lacs preés des réseaux peut affecter de facon importante les apports par
infiltration (impacts liés au niveau de la nappe phréatique) ou par captage (lors des inondations de
surface par exemple).

4321.Eaux déinfiltration
Les eaux dddeduiA tg @adoteettesgunes dédi nfiltrent de fa-on conti
d®f ectuosit®s du syst me do®gout , legfisseresaes canduites, dggsar | es

regards et d dutres éléments du systeéme.

Il importe de mentionner que les tranchées ol sont enfouis les systtmes d 6 ®g o u t (ainsi que |
services municipaux généralement)r e pr ®s ent ent souvent wun |l ieu doé®coul em
Ainsi, il est possible que lesapportse n e au x d @étectésidlatnrsa tuinornt r on- oreliégsdd ®gout s
la présence dd e a u ld ramchée plutét q u 6 aeaux souterraines. Pour vérifier cette hypothése, un

équipement permettant de mesurer le niveau des eaux dans la tranchée peut étre installé (WEF, FD-6,

2009). Une réaction rapide (aprés quelques minutes, voire quelques heurestoutauplus)des ni veaux doee

dans la tranchée - |l a suite do toormt unerindicatiop gue dattranchée capte des eaux

pluviales.

Des fuites du r ®s awmsis adwwagrutedues pomsgabl es ddéinfiltratio
dé®gout puisquéil partage |l a m°me tranch®e et que | es
celle-c i . € | 6®chel eddul Qe®bhedj s26i bu®e est perdue sous f

26 mé/d/km (MAMH, 2019).

Le s s o u mfdtrat®n sdnd, de facon générale, plus diffuses que les sources de captage (apports en
temps de pluie) et sont donc souvent plus difficiles a localiser et a quantifier. L6 a mp | es débits ohfiltrés
dépend du niveau des eaux souterraines (qui varie sur 12 mois, et parfois sur 24 heures dans un secteur
influencé par des marées) , d e fohctioBrielagénéral du systtme d 6 ® g al@ son age, des
caractéristiques des sols et de la topographie. Le niveau des eaux souterraines atteint généralement son
maximum au printemps et son minimum en été ou en hiver selon les régions, avec un marnage typiquement
d 6 umatre au Québec, mais pouvant parfois atteindre trois metres dans certaines régions, comme illustré

a la Figure 4-12%7. | | est donc essentiel do®t ablir une relation e
apports en eaux doéinfiltration pour pouvoir quanti fier
apports doéinfiltration peuvaiqués. Pnter & ap rb® see mtusa nsta nts® °dtbreea |

peut °tre tol ® ®e dans un syst me doé®gout.

26 e document BNQ 1809-300, Travaux de construction’ Condui t es do6 e au IipQlausedtdcniques d 6 ®go u't
générales, d®t aill e | a m®t hodologie " respecter pour r®aliser des

276 ®vol ution saisonni r e dupeutétre @anue apats deg donnges de@idzometresai ne s
publiées par le Ministére par le biais de son Réseau de suivi des eaux souterraines du Québec.
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157,00 147,50
156,50
147,00
156,00
E 155,50 = 146,50
s s
= 155,00 £ 146,00
= =
) w
W 154,50 =
145,50
154,00
153,50 145,00
2017 2018 2019 2020 2017 2018 2019 2020
Piedmont (04010002) Sainte-Christine-d@®uvergne (05040003)
24,00
95,90
23,00
95,70
22,00
95,50
£ 9530 E 2100
S S
£ 9510 = 2000
= =
) w
W 94,90 W 19,00
94,70 18,00
94,50 17,00
2017 2018 2019 2020 2017 2018 2019 2020
Cowansville (03030014) Matapédia (01160002)

Figure 4-12.  Variation de niveau des eaux souterraines mesurée dans différents piézomeétres au
Queébec pour les années 2017 & 2020

Les apports déinfiltration dans | a pa(Figured-Qpubl i que des

9 Infiltration aux regards par les défauts et les fissures autour du regard provenant des eaux
souterraines. L @ s & i eduiiné provient pas de la nappe phréatique, maisquipeut so6®coul er
dans la tranchée ou sont enfouis les services municipaux pour produire des accumulations locales
déeau qui contri buer gestconsidélééddu r captdge indaecti»on | ocal i s ®e

T Infiltration par |1 6inter m®di ai r ecomtleitesf duséseau; es ou de

Fissures ou joints décalés dans les différentes structures du réseau (poste de pompage, chambres
de régulation, bassins ou autres éléments).
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Lesapportsddi nf i |l trati on dadesréseaax spndenrient aux gomposaf@ies suivantes
(Figure 4-9) :

1 Branchements de service. Cette composante peut contribuer de fagcon importante aux apports

déinfiltration, gue ce soit par desfisjuresidans ¢es d ®f ect u
conduites ou par | dintrusion de racines.

9 Drainsdefondation. Dans | e cas doun s y-dotnestigae, le racRaydementdgp s e u d o
drains de fondation vers |l e syst me do®gout (via
déass chement) qui ®vacuent |l es eaimportdte dtberUXi nes

parasitesd 6 i nf i | trati on

1 Gouttiéres de toit. Les gouttieres de toit peuvent aussi représenter une source appréciable
déinfiltration vers | e r®seau, m° me pour des SY ¢
branchements de service. En effet, les gouttieres peuvent contribuer indirectement si les rejets se
font en surface et favorisent une infiltration prés du branchement domestique. Ces apports peuvent
devenir importants ° | 6®chelle dbébun quartier.

Pl usi eurs ®tudes ont ainsi d®montr® que |l es volumes d
importants en zones privées quben zones PabMdmtuesepr ®senter des appor
parasites dépassant50% et al | an% (EPAI30g8).6" 70

4.3.2.2. Apports en temps de pluie

Comme le montre la Figure4-13, des apports additionnels sont pr ®sent s
temps de pluie.

Pluviométre#3 D20_rev_Pattern D20_mesure

w
|

Précipitation
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>

-
w
|

110 —— Déblt de pOInte en oo e ................................. S —
100 | tempsdepluie

Apports supplémentaires
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Figure 4-13 Hydrogrammetyped dun sy st
pl ui i
“"me do6é®gout unitaire.
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Les apportsentempsdepluedans un syst me do6 ®g oainfall depepdpneihfl@reance n angl s
infiltration ou RDII) se décomposent en deux catégories :

il

La
St

Captagedirect. | | sb6agit des ap @diaemensapresunep@Eaipiation. Le captage

directest associ ® © | a hausse rapide des d®bitsll dans wu
correspond aux apports provenant des équipements qui captent les eaux de ruissellement en
surfacepour | es achemi ner, paexemnpleslds puisards,des oyticves et les

drains de toit r accor di&sdrous delevagedgsdamponsgcouvérceg)aal t et
regards situés dans les parties basses.

Les eaux de fonte sont aussi considérées comme étant du captage direct.

Captage indirect. | | sbagit des daranplesrdéus jousstssivant un® précipitation
lorsque les débits tardent a diminuer. Le captage indirecte st | i ® aux processus do®«
le sol (percolation) d e s eaux de ruissellement ", dor, asxui te do

caractéristiquesdessols.L6i nf l uence des mbiurrecectse deurc alpgdsagk®bi t s
dé®gout est eduenealedp taptage direch t

Le captage indirect se distingue des apports du s aux eaux doéinfiltration
lesquels dépendent du niveau des eaux souterraines et donc peu affectés par les

précipitations sur une courte échelle detemps . Aprés deux jours, les eaux parasites constatées

dans un sy s tsonmgénérdlén®my considérées comme étantliées aux eaux .doi nf il
Les drains de fondation qui captent des eaux de pluie percolant dans le sol sont des sources de

captage indirect. Les sources de captage indirect sont plus diffuses que les sources de captage

direct et les débits de captage indirect sont souvent difficiles a quantifier sanss 6 appuyer sur d
campagnes de mesures de débits.

proportion dbébeau capt®e (de
do

mani re directe ou indi.
e rel ativement simil aire n

u ®v®nement de pluie ° |

Pour le captage sur la partie publique , les sources communes sont les suivantes (Figure 4-9) :

Raccordement de puisard de rue vers |l e syst me doé®g
Captage par des clapets d®f ectueux install ®s au niv
Raccordement déun syst mep.en efossE nwadamvaeay drainteversler f ace (

syst me dé®gout domestique);

9 Trous ou ouvertures dans les couverclesdesr egar ds du syst me doé®gout sit
(0% se produisent des accumul ations dbéeau en surfac
1 Puisards mal entretenus et colmatés (car ils peuvent produire des inondations de surface avec des
accumul ati otessdseadesauregards des syst mes doé®gout)
Pour le captage sur la partie privée , les sources communément rencontrées sont les suivantes
(Figure 4-9) :
1T Raccordement inappropri® doéun sey,.g9t®sme udd ed rdaian axqag ec
stationnement, caniveau ou foss® drain®s vers |l e sy
1 Raccordement inversé (lorsque le branchement de service réservé aux eaux pluviales a été

f
f
f
1

raccord® de mani re erron®e au siiciket me doé®gout ). 11
Raccordement de gouttiéres au drain de fondation;

Raccordements illicites des pompes submersibles pri
Ouvertures pour inspection avec couvercles défectueux ou manquants;

Entrées en contre-pente.
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Particularités de batiments construits avant 1982

Dans | es syst me-domestiqleg, sauls lespsiasude fondation sont branchés au systéeme

dé®gout. Cependant, en pratique, des goutti res, de toit
®vacuant ainsi des eaux pluviales vers | e sp)esttmpsne doé®go
depluie,une source i mportante doéapport dir eecdomedtigue.s un syst

Cette situation est plus susceptible doé°tn¥2pisqgBes ent e pc
l es syst mes do®gdomdstiqae®ntétécpnstruiss esda 6 c-Benvien. Apani® e
del1982, l a construct i @uemenesépamtis ést denenual & @ogre.uAinsi, a partir

de 1982, les drains de fondation des batiments nouvellement construits devaient étre raccordés au systéme

de gestion des eaux pluviales.

NOTE: M° me s un tron-on doé®gout est | ocalcenrsé® étans un sect
séparés, il est possible que des drains de fondation y soient raccordés. En effet, quelques années ont

été nécessaires avant que certains entrepreneurs abandonnent leur pratique historique de raccorder

tout es | es conduites de branchement déanchement@udramelert ( br anchen
fondation) aux condultesbddéd®gdanc pas draiasrdefondationcaocordées at er des
aunsysteme d o ®gout pbordes egidergas ayant été construites aprés 1982, alors que cette

pratique devait étre abandonnée.

De plus, avant 1982, pour des béatiments ayant un toit plat, la pratique était de relier le drain de toit a la
plomberie interne du batiment, ou les eaux de la toiture sont mélangées avec les eaux usées ménageres
avant de rejoindr e vidle bramchament e serdo& ®anitaimet tel g u eillustred la

Figure 4-14. Il est donc fort probable que les toits plats, aut ant dans |l es syst mes do®g
pseudo-domestiques, contribuent au captage direct en temps de pluie pour les secteurs batis avant 1982.
L6©ge ddun quartier peut donc donner une indication du

direct issus des propriétés privées.
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Source : Régie du batiment, 2015

Figure 4-14.Drainage ddun toit plat utilisant la plomberie du batiment pour évacuer les
eaux de pluie vers le systéme d@gout. Ce type d 6 ® v a c dea ¢auxaetoiture
constitue une source de captage. Ce type d@ménagement est plus susceptible d@tre
rencontré pour les batiments construits avant 1982.

4.3.2.3. Facteurs de risque pour laprésence ddeaux parasites

Les éléments suivants sont généralementas soci ®s ~ des conduites doé®gout suj
parasites importants. Ces facteurs de risque peuvent servir & déterminer préliminairement des trongons
d 6un s y$ t®ggumaont plus susceptibles de contenir des eaux parasites et pourlesquels| 6 acqui si ti or
de données de débits pourrait étre prioriséel or s ddédune campagne de mesures.
f Localisation des!|l ®©®gouons dob gleusuivansnstruits dans
0 Zones sujettes a des niveaux d Gaex souterraines élevés :
A @ proximit® ddédun cours dbéeau ou ddédun milieu
A Dans des zones inondables;
A Dans des zones influencées par des marées;

o Secteurs oY% un cour s ddéeau, un foss® ou un m
construction de | 6®gout (ceci peut °tr
historiques);

0 Trongons situés dans des points bas;

0 Trongons situés sous ou prés des chemins de fer (car souvent construits en tuyaux de
téle ondulée galvanisée ou TTOG).
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1 Matériau de fabrication des conduites . Les Autres
conduites fabriquées avec des matériaux sensibles
a la corrosion, aux déformations ou aux fissures,
comme la tole ondulée galvanisée (TTOG), le gres
ou | 6 a miFaurd 4el5 prédsente la proportion

Ciment-
amiante
11%

g - , Brique
des matériaux des conduites au Québec; 2% \ Béton armé
< 42%
Figure 4-15. Proportion des matériaux des
conduites au Québec PVC

36%

Source des données : CERIU, 2020

1 Historique de construction . La chronologie de construction et de réfection des réseaux aidera a
déterminer les secteurs les plus vieux et les troncons réhabilités ou reconstruits. Les portions

vieillissantes du r®seau sont plus propices " des ¢
la détérioration de ces infrastructures (| a dur ®e de vie util BOetl6Oanse condui
selon le matériau), mai s aussi parce que |l es techniques de
rigoureuses une certaine ®poque. Léann®e de cdenstruct
déterminer les secteurs construits avantouapr = s | 6adopti on de changements
réglementation qui pourraient avoir un impact sur les types de branchements alors installés. Plus
sp®ci figuement, l es tron-ons dé®gout suivants sont
0 Ceux construits avant1 9 7 8 , car ce nodest g dddue desaasdais r de <ce€

dé®t anch®i t® ont ®t ® exi g®s pour tout syst me
2012). Au Québec, prés de 50 % des conduites ont été construites avant 1978 (CERIU,
2021);

0 Ceux desservant des batiments a toit plat construits avant 1982, car avant cette année-
1a, il était permis que les drains de toit soient raccordés a la plomberie du batiment et,
donc, gue |l es eaux de toiture soiewirla®vacu®e
Figure 4-14);

0 Ceux construits avant les années 1990, car ils sont plus susceptibles d 6 ° t rtge d e
pseudo-domestique et unitaire, ou il se peut que les branchements de drains de fondation
de nouvelles constructionsai ent ®t ® raccord®s par. erreur ° 10

f Etat fonctionnel des trongons . Les trongons présentant des défauts structuraux (fissures,
fractures, trous, effondrement,etc)sont pl us ° risque de perQeitettre de:
information peut étreconnue™ partir dobéi nspect i olestronc@s @aniuge®e s ant «
classe doiwaiDr»eauw€m®t iscen on | e pl ade ladnbnicipdlité (veirclat i on
section 9.4.5.1)ou un i n déialdi @ « EI»00®« Caxtpar le Portrait des infrastructures en eau
des municipalités du Québec (PIEMQ) sont plus a risque. Ces données sont disponibles dans
| 6 ap pl Teritaires développée par le ministéere des Affares muni ci pal es et de | 6l
(MAMH) (voir la section 9.4.5.2).

1 Année de la derniére inspection . Les tron¢ons dont la derniére inspection remonte a plusieurs
années ont davantage de risque de présenter des obstructions locales ou des défauts structuraux.
Les troncons dont 16 a n m&laderniered 6 i n s prenwiita aalin ans ou plus sont plus a risque.
Idéalement, un trongon devrait étre inspecté aprés cing ans au maximum.
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1 Fréquence de débordements . Le n o mb r é&éneainénts de débordement répertoriés a un

ouvrage de surverse peut d o n n e rx parasitesi Bndeffat,ede s ur | a
nombreux débordements répertoriés en contexte de fonte ou de pluie pourunsy st me doé®gout
domestique ou pseudo-domestique peuvent étre expliquéspar | a pr ®sence dobéeaux p

la section 10.4 pour une discussion sur ce sujet.

1 Plainte de citoyens . Les plaintes relatives™ des r ef oul e ma des déboddén®igfso ut o u
peuventindiquerl a pr @suemrc @ rdd| ®mati que | ocale ou des appor
eau de pluie excessifs.

I Temps de pompage. Lorsque des postes de pompage sont présents, la comparaison des
données pluviométriques au tempsde marched es pompes (qui permet dbéestin
pompé en sachant la capacité de la pompe) permet de calculer les indicateurs 1 ou 2 (voir la
section 10.4.2.2) et donc de signaler desapports excessifs dbéeaux pluvi e
dé®gout . De m° me, un petit poste de pompage fonc
probl ®matique dbéinfiltration.

4.3.3 Détermination préliminaire des troncons d 6 ® g avectdes eaux paras ites

Lamiseenplandu sy st metdab deffsgignenients liés aux facteurs de risque est un moyen qui
permet de déterminer préliminairement les troncons d 6 ®g o ut ssda santengy tdés bquaatités
i mportantes dbédeaux parasites

Un tel plan devrait minimalement comprendre la totalité des conduites et des regards avec les informations

sur le diametre, les élévations des conduites et les cotes au niveau du sol ainsi que les longueurs des
tron-ons. Des donn®es do eldedraient épeajpdéespuxglans pour@aigePauag i o n n
meilleure compréhension du réseau.

Les données physiques suivantes sont utiles :

1 Année de construction des différentes parties des réseaux;

1 Année de construction des quatrtiers;

1 Localisation des parties canalisées et des fossés de drainage;

1 Objectif de débordement et normes de débordement supplémentaires associés a chaque
ouvrage de surverse.

1 Données de débordement en temps sec et en contexte de pluie ou de fonte répertoriées a
chacun des ouvrages de surverse depuis trois ans;

1 Trongons faits de matériau autre que le PVC ou le béton armé;

D®I i mi tation de gles élémentss de dehwbdité des milieux récepteurs
(présenced e pl age, prise dbéeau, activi,tet®); nauti que, I

Zonage des différents secteurs;

Délimitation des bassins versants.
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Les données opérationnelles et de maintenance suivantes sont utiles :

Localisation des ouvrages de contrdle, de rétention ou de régulation du réseau;

f Etat structural des infrastructures ( | es cl asses doéinterveeaternton ou |
°tre de bons indicateurs. Ces donn ®eritoires ont di s
développée par le MAMH; voir la section 9.4.5.2);

Année de la derniere inspection du trongon;
Débits mesurés et données de pluviométrie;
Répertoire des défectuosités et des observations;

Répertoire des réparations et des interventions;

=A =4 =4 4 =4

Lieux associés a des plaintes de citoyens relatives™ des ref oul emadess doé®go
débordements;

T Rapports des programmes de surveill.ance et de c

La mise en plan de ces diff®rentes sources doéinformati
réseau, facilite la déterminatond es possi bl es sources de c adetéegninerou doéi n

l es secteurs prioritaires ~ inspecter. Par exempl e, un

| 6objet dbdun sui vi syst®matique pourrait °tre mis en @

recherche et de caractérisation desapports de captage et déinfiltration.
NOTE:Bienque des plans d®taill ®s des r®seaux soient disponi bl
qui y figurent soi ent incompl tes ou dispers®es au sein

avantages doéun pl an de-sidavr@eneérauicembinégs etpntégrds sur un cuppont
informatique 0% diff®rentes sources doéinformations additi
et consult ®es. Le support informatique permet ®gal ement
mettre a jour de fagon continue.
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CHAPITRE 5. Ouvrages de surverse et de dérivation

Le chapitre 5 présente les différents ouvrages et équipements relatifs aux débordements d 6 eaux us ®es
retrouv®s sur un syst me dodé®gout .

5.1 Ouvrage de dérivation

Un ouvrage de dérivation est associé¢ auntrop-pl ei n dont | e point de d®bor demen
delast ati on d(é&&ypaldu dégrilleum ot des eaux partiellement traitées peuvent étre rejetées

dans | 6environnement sans avoir subi toutes | es ®tap
d®bordement est | ocalis® en amont des ®qui pememtns de t

trop-pl ei n dcbcenbe®e pas consi d®r ® c¢ o mmele suivi dotouvpoiatgle de d®r
dérivation doit étre effectué dans le cadre du programme de suivi des ouvrages de surverse.

5.2 Ouvrage de surverse

Un ouvrage de surverse permet | e d®bordement dfuraux us¢«
|l e r®seau do®gout, en amont de | a station dé®puration

Un ouvrage de surverse comporte généralement deux parties complémentaires. La premiére partie peut

°tr e quaulvragk deReentralep alors que la seconde constitue le trop -plein proprement dit. La

premi re est celle qui per met asitxateiaawnx dis@eendeadsdicamr e di
celle qui per met ddé®vacuer | dexc®dent ou | a statmh al i t ® d
d 6 ® p u rdarts icertaines conditions particuliéres (urgence, fonte de neige, pluies importantes ou

inondation). Un ouvrage de surverse peut également n 6 ° § v é u n-pleinr(quippeut étre en réseau,

pompé, gravitaire ou a fonctionnement manuel).

€ noter qgubdun eu tpuautpe®uviage kemporire utilisé de maniere récurrente pour évacuer

l es eaux dobébun ®gout vers un eaygdewaent ptle considarés camme wvner s un
ouvrage de surverse et, & ce titre, étre inscrits dans le systéme SOMAEU. Les occurrences de débordement

devront alors y étre déclarés. De plus, si des infrastructures permanentes sont construites pour permettre

des débordements temporaires,uned e mande dbéaut omodiati oat poordbant syst mi
étre transmise au Ministére.

Figure 5-1. Exemple dune pompe mobile installée au printemps par une municipalité pour
®vacuer des eaux us®es dbdbun ®gout sanitaire
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521 Types dosdevconadtee

1 Poste de pompage . Ouvrage ou se trouvent les pompes destinées au relévement des eaux usées
vers |l e syst me doé®gout ou vers | e site de traite
régulariser le débit en fonction de la capacité des pompes et la présence de trop-pleins permet
| 6®vacuati on du d ®bdutposte.Dan®pusieuts cas,da statiampda pompade en
amont du site de traitement permet de mesurer le débit acheminé et constitue un point

dé®chantill onnage pour | 6af f lepoempage sdnetoutefais dedtirés i on. Ce
uni quement ©~ ®vacuer | es eaux us®es exc®dentaires d
par |l e al o4plsin pbropé (voirtarsectpn 5.2.2).

1 Réservoir de rétention . Bassin débemmagasi nement dont | e rtle e
les eaux usées en temps de pluie ou lors de la fonte des neiges en vue de les acheminer
ult ®ri eur ement vers |l a station ddé®puration sans p
surverse et de d®rivation © |l a station doé®puration
ouvrage est principalement localisé dans les systtmesd 6 ®gout wunitaires ou | es s

domestiques qui réagissent fortement aux pluies ou a la fonte des neiges.

1 Régulateur de débit . Tous les appareils de type « frein hydraulique », comme des plaques-orifices
et des régulateurs a vortex permettant de restreindre le débit maximal des eaux usées interceptées
et dirigéesvers| 6avale type dobéappareil est principalement |
unitaires ou les systémes pseudo-domestiques qui réagissent fortement aux pluies ou a la fonte
des neiges. Une vanne modulante est aussi considérée comme « régulateur » puisque le niveau
de | douvertur did@®t®vramiue vieg sd® 6aval

1 Conduite restrictive . Conduite dont la capacité hydraulique est inférieure a celle du trongon
ddé®gout sit u®esTfacteus princgpaur influencant cette capacité hydraulique sont le
diameétre de la conduite, lapented 6 i nst,allleatd menf f i ci ent de perte 7 |
parois de la conduite et la longueur de la conduite.

5.2.2 Types de trop -plein

1 Trop-plein de poste de pompage . Ouvrage localisé dans un regard situé en amont du poste de
pompage ou dans le puits humide du poste.

Trop -plein de régulateur de débit. Ouvrage localisé dans la chambre du régulateur de débit.

Déversoir. Ouvr age constitu® doéun mpleindotsqualgniveas des eaux’ t i tr e
useées atteint la créte de celui-ci.

Source : UFT France

Figure 5-2. Exemple d@n déversoir
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1 Trop-plein de réservoir de rétention.
réservoir de rétention ou dans le réservoir.

Ouvrage localisé dans un regard situé en amont du

Trop -plein en réseau (gravitaire) . Conduite surélevée fonctionnant comme déversoir, mais sans

muret ni plaque-orifice, avec une connexion directe a | égout pluvial ou un fossé. Ce trop-plein ne
peut étre associé a un trop-plein de poste de pompage.

Cas par temps sec

Conduite du
déversoir d'orage Conduite

Cas par temps de pluie

Conduite du
déversoir d'orage

Conduite

~

ey ' t Pt
Sens d'écoulement unitaire Sens d'écoulemen / unitaire
- = B A
(/_”/_—l-—\’\/# A_A._——— S —

F’—‘* | : -
Hauteur d'eau » _I-Temt_eur—d’eau max
par temps sec - correspondant au débit max
par temps sec
Figure 5-3.1 Il l ustrati on du f omlcdiim ndhéeume nst erstetpssec t d o®g o u t

(a gauche) et en temps de pluie (a droite)

Trop-plein

Bloc:-repére

Source : MELCCFP Source : Ville de Québec

Figure 5-4. Exemples d@n trop-plein gravitaire dans un regard

1 Trop-plein pompé. Ouvrage permanent (pompe) fonctionnant automatiquement et servant au
pompagedes eaux us®es exc®dentaires ne pouvant °tre ac
|l a stationoudé®pumuat pmnnt de rejet (®goQettypgpdeuvi al ,
trop-plein (pompe et conduite de refoulement spéciales) se retrouve parfois dans un poste de
pompage.

1 Trop-plein manuel. Trop-plein qui ne peut provoquer un débordement que par une intervention
manuell e (ouverture de vanne, Cetype devtopasemtpeutdsé un bouc
retrouver ° | dentr®e dbébune station ou au poste de p
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Figure 5-5. Exemple de vanne murale avec
trop-plein de type déversoir

T Troppl ein ddoentr ®®Oude alge st adGtguste en aneom: des &ripements
detraitement,et qui per met dOéacheminer | es eaux-cwer®es non
le milieu récepteur.

1 Trop-plein secondaire. Ouvrage utilisé en combinaison avec un trop-plein principal et permettant
de prendre en compte des situations exceptionnelles.

La codification indiquée au Tableau 5-1 est utilisée dans le systtme SOMAEU pour représenter les trop-
pleins.

Tableau 5-1. Codification du systeme SOMAEU relative aux trop-pleins

Abréviation Type de trop -plein

PP Poste de pompage
REG Régulateur de débit
DO D®versoir dbéorage
Ep Egout pluvial
(ouvrage de surverse sans ouvrage de contréle)

MAN Manuel

P Pompé

RR Réservoir de rétention
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CHAPITRE 6. Equipement s de suivi des débordements

Le suivi des débordements et des dérivations est fondamental, car il constitue une obligation |égale que

doivent respecter les exploitants municipaux. Mais au-dela de cette obligation, la collecte de données de

débordement est indispensable pour obtenir un état de situation des débordements et des dérivations sur

le territoire municipal et permettre aux municipalités de trouver les meilleures solutions pour les minimiser.

Les données sur les débordements permettent aussi de calibrer et de valider laperformance ddédun mod |
informatique do®coul ement dobébun syst me dé®gout .

Au-dela de toute démonstration théorique, les données de débordement et de dérivation constituent le seul
indicateur per mettant dsemestiresn de i gestioa rdes Idéberdefments et des ® d e
d®rivat i-adirs;, cobest

1 Dans le cas de mesures correctrices, confirmer le retour a la conformité des ouvrages de surverse
ou de dérivation qui ne respectent pas leurs normes de débordement réglementaire et
supplémentaire;

1 Dans le cas de mesures compensatoires, confirmer que le débit de pointe ajouté a été estimé
adéquatement et que les mesures prévues pour le compenser sont suffisantes et efficaces pour
assurer le respect des normes de débordement réglementaire et supplémentaire des ouvrages de
surverse et de dérivation;

1 Dans le cas de mesures de réduction des débordements, confirmer que les objectifs de réduction
des débordements et des dérivations ciblés par une municipalité engagée dans une telle
démarche ont été atteints.

Considérant le role fondamental et essentiel du suivi des débordements et des dérivations, le présent

chapitre fournit des explications détaillées sur | e fonctionnement et | 6install
arépertorier les débordements et les dérivations, | 6 encadr ement pour | e ansiivi, | e
gue des recommandations quant a la sélection des équipements a installer.

6.1 Rappel des obligations a respecter

6.1.1 Suivi des débordements

En vertu @edl 6ROMAEUEe | 6expl oitant doéun ouvrage muni ci |
doit répertorier fous®1 es d®bor dements dbébeaux us®es qui se produi s
signifie que tous les débordements doivent faire partie du rapport mensuel exigé par le ROMAEU et étre

répertoriés dans le systeme SOMAEU.

Lédar9ipgl®ci se aussi gue | e suiwvi des d®bordements doit
suivantes :

28 Auparavant, lorsque le suivi des débordements était sous la responsabilité du ministére des Affaires municipales
via le systeme SOMAE, seuls les débordements totalisant plus de 12 minutes quotidiennement devaient étre

rapport®s. Cependanmvigueur dusROMAEY etldésematticle®gtous les débordements doivent

étre répertoriés dans le systtme SOMAE U. Léexpl oitant est donc tenu de r®pertor
y compris ceux qui cumulent 12 minutes ou moins quotidiennement, bien que le systeme SOMAEU ne considére pas

les débordements dont la durée est inférieure ou égale a 12 minutes (0,2heur e) |1 ors de | 6®valuation

normes de débordement et la production des rapports synthéses.
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1) Al 6aide doéun appareil: permettant ddéenregistrer
a. lafréquence des débordements;
b. le moment ou les débordements se produisent;
c. la durée cumulée quotidienne des débordements;
C 11 s 6 ayptene delswivi électronique des débordements.

2) En observant, chaque semai ne, |l e d®pl acement ddéun r
De pl us ,9stipdexquetiorsqueledouvr age de surverse de | 6dexploitant
us®es qui néest pas caus @&-dpedorsque lkcadasudbaggeaceofucdesh
en temps sec ou encore en contexte de pluie ou de fonte), | 6 ex pkesit aenu doéinstaller | ¢

en 1) ci-dessus. Cet appareil doit étre installé au pl us t ar d avenemeatrdu délpordenent | 6
concern®. Autrement, tant emgamgsskchooenconexgeae pue oud®fbnter d e

un suivi par repere visuel est conforme au réglement.

NOTE : 1 | est recommand® de maintenir |l e rep re visuel
de vérifier le bon fonctionnement des appareils électroniques et de répertorier les débordements dans

| 6®ventual i t® ddédune N®&dmambdbimasncel ddbdypshpparieohnement
de d®bordement constitue un manquement au troisi me

L 6 a r 9du ROMAEU indique aussi que les appareils installés pour répertorier les débordements doivent
étre maintenus en bon état de fonctionnement en tout temps.

De plus, les obligations inscrites dans une at t est ati on ddassai ni s snephogaen t

| 6i nst al kyasténieae suidi &Eleatronique des débordements mesurant les débits (et donc les
volumes) a chacun des ouvrages de dérivation (voir la section 3.4.7.3). Dans un tel cas, le systéme de suivi
électronique des débordements doit étre de type « débitmetre » (inscrit comme « EED-volume » dans le
systeme SOMAEU) en plus de respecter les spécifications ci-haut.

La description des ®quipements servant ~ rr ®@Rertorier

6.1.2 Transmission des données au Ministére

En vertu de ladicle 12 du ROMAEU, les municipalités sont tenues de transmettre les relevés de
débordements au ministre, par voie électronique. A cet effet, le Ministére a mis en service, en janvier 2017,
le systétme SOMAEU. Ainsi, les relevés de débordement doivent étre consignés dans le rapport mensuel
et transmis par voie électronique dans le systeme SOMAEU au plus tard 42 jours suivant la fin de chaque
mois. Ces données peuvent étre saisies manuellement dans le systtme SOMAEU ou transférées par
fichier XML. Le module 3.2, Rapports mensuels,dug ui de de | wbsusteind SOMAEU explique dta
méthodologie pour transmettre les données dans le systeme SOMAEU.

NOTE : Lorsque la durée de débordement transmise dans le systeme SOMAEU est jugée non valide
par | 6expl oi teafi't crnawnmsiec idpailn (mauvais fonctionnement
appareil servant au suivi des débordements est défectueux, les cases appropriées doivent étre cochées
dans le formulaire de saisie des données du systeme SOMAEU, comme illustré a la Figure 6-1. De plus,
un commentaire doit étre saisi lorsque la case « Durée de débordement rejetée » ou « Enregistreur
de débordement défectueux » est cochée. Il en est de méme lorsque la durée de dérivation ou le

pas

pr ®s ent

ddéun
al i

de

®

n®a

muni c

volume dérivé transmis dans le systeme SOMAEU est rejet® par | 6exploitant.
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https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/systeme-somaeu/somaeu-guide-technique-transmission-xml.pdf
https://cdn-contenu.quebec.ca/cdn-contenu/environnement/eaux-usees/installations-municipales/systeme-somaeu/somaeu-guide-technique-transmission-xml.pdf
https://www.quebec.ca/agriculture-environnement-et-ressources-naturelles/eau/eaux-usees/installations-municipales-commerciales-institutionnelles/systeme-suivi-ouvrages-municipaux-assainissement#c352105

aelevé de débordement

Débordement releve :*

Duree :

"4

0 j 2 h 0 m [ burée de débordement rejetée

Volume débordé estimé (m”) -

\_

[[] Enregistreur de débordement défectueux

Gontexte du débordement

Contexte du débordement :

Fonte des neiger »

mentaire -

_J
N

J

Figure 6-1 Information a inscrire dans le systeme S OMAE U

l orsqudune dur ®e de

débordement est rejetée ou g wid enregistreur de débordement est défectueux

Pour | es ouvrages de

surverse

dont |l a base ddéapplicati:

débordements répertoriés par un systeme de suivi électronique de débordement sont compilés par journée

dans le systeme SOMAEU (période de minuit a 23 h 59) . Ainsi,

un débordement a un ouvrage de surverse

qui durerait trois jours sans interruption représenterait trois jours (ou événements) de débordement a

consi d®rer dans | 6analyse de

|l a performance detscet ouv

débordements qui se produisent la méme journée compte pour une seule journée de débordement.

Si |l a base doéapplication de

| a de débardemeatsdnt rdpeotiéésoema dai r e,

équivalent hebdomadaire. Ainsi, peu importe le nombre de journées de débordement durant une semaine
donnée, le systéme SOMAEU compilera un (1) débordement pour cette semaine.

6.1.3 Fr ®quence visite

Léexpl oit anat
fréquences inscrites dans IAAMencadr ant I

de

ddun

ouvrage de surver

| nduonbi | ci igpdear | physiquerdeat chaque ouvrage de surverse selon les
60 OMAEU.

Qétesminées &etpula matures s ont

des équipements de suivi des débordements tel qud i | déaeitsatix prochaines sections.

Ces visites requiérent que des membres du personnel se rendent sur place, ~
d 6 u nckidsgecter ltoQvrage de surverse (p.ex.pr ®s enc e
p ar les équipéniemssspreant & epertorier les débordements et de transmettre les

ont pour objectif,
et,tddautre

| 6ouvrage de surver
d 8ethesbris) uct i on

données, le cas échéant. Tous les équipements composant le systéeme de suivi électronique doivent étre

inspectés, mémeceuxi nst al | ®s
inspections visent a vérifier | 6 ®t a't
équipements, d e

g®n®r al

h o desurvaree (d. &X.0EED ou argeene sur un poteau). Ces

et | el 6loaurv r a g @ c tdieo nsnuermveenrt s ¢

m° m eproqéded rapidement a une prise en charge si des anomalies sont constatées.

Ces visites donnent généralementa u s s i |l doccasion de r ®cupRgielr &y awaint®
de télémétrie.

6.1.3.1.0uvrage de surverse ®quip® doéun rep re visuel

La m®t hode de sui vi par rep re visuel nbest possible ¢

historique de débordement, sauf en urgence (article 9 du ROMAEU).

T e | ileptundiqué danslesAAM,un ouvrage de
semaineafin de v®rifier
effectuées. Laisser passer 5 a 10 jours entre deux visites. S i

est aussi effectuéel or s de cette visi

t e,

surverse ®qui p® doéun rep

| 6 ®t Au moidsequalrédvisitey paangoes dedraientsétrer v er s e .

| 6observation
| 6obl i gation

du d®pl aceme
de | édarticl
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La fréquence de débordement maximale pouvant étre répertoriée selon un suivi effectué par repére visuel
est daun (1) débordement par semaine. En conséquence, la norme de débordementd 6un ouvrage de
surverse dont le suivi est effectué par repere visuel est établie sur une base hebdomadaire, sans égard au
nombre de visites effectu®es par | 6exploitant pendant |

NOTE : Pour le suivi des débordements, le systeme SOMAEU définit quatre périodes hebdomadaires

par mois: du 1® au7, du8 au 14, dul5 au?2l et du22 a la fin du mois. Lor s déune vVvisite, S i
d®pl acement du rep re visuel est constat ®, alors | 6®v®ne
systeme SOMAEU, a la période hebdomadaire associée a la visite précédente. Par exemple, si le

d®pl acement du rep re visuel est <tjaunds mastet®uellaovisitt ddune vi si

précédente a eu lieu le 4° jour du mois, alors le débordement sera imputé a la premiére période
hebdomadaire du mois (période du 1°" au 7).

Utilisation doébune cam®r a

Dans certainsc a s , la visite hebdomadaire peut °tre rempl ac®e
permanence dans | e r egar.dacdméraldditparmvettrad o xee rswerv eagrs et out
le repére visuel. L ex pl oi tant doit minimal ement ala®énefrégeencel 6i mage
gue pour les visites d e | & o, goit una fgig par semaine (et préférablement selon les criteres suivants :

au moins quatre fois par moi sj cawresc eutn djGussentrglasi $ e 1@ 6 a
v®rificat s)olatredldcér le eepéee visuel dansun délaide24heur es soéil c@instate
a ®t® d®epl ac®. Cdest cette evdamsile systémmée SOMAEU.qUNnée visideo i t °tr
mensuelle © |l douvrage pour v®rifier 1d86int®grit® de | a
Une vVvisite quotidienne de | douvrage de surve(@Pee peut °
panne de courant, pluie abondante, déversement particulier dans le systéme dé ® g o u t est susdeqtible)
déoccasionner un d®bordement sur |l e territoire municip:
NOTE:LO6utilisation dbébune cam®r a frqengaesmébbrdements,lede r ®pertor
moment ou ils se produisent et leur durée cumulée quotidienne. Elle ne permet donc pas de respecter
l es crit res de | 6appareil de sudiewixi donet all ¢ imat alel dthiaon i e
ROMAEU.

6.1.32.0uvrage de surverse ®quUi p® dbébun compteur dbdheures <c

Au sens du ROMAEU, un compteur d 6 h e u(torlsatew)uestucbnsidéré vcensme
équivalent a un repeére visuel, car il ne permetpas d 6 ®t la imdmient du débordementc o mme | 6 e x i
| 6 a r9t du cROMAEU. Par conséquent, pour les ouvrages équipés d 6 un compteur d
cumulatives, le relevé des durées cumulées de débordement ou de dérivation doit étre effectué a la
m° me fr®quence qubéun ouvrage de surver geatre@Baswparp® doun

ge
6he

mois et “ un intjeurvsalete ddGoeaaenpelchigoeslisi® physique (voir section
précédente).
6.1.3.3.0uvrage de surverse ®qui p® doéun syst me de suivi ®l

La fréquence de visite est différente selon que le systeme de suivi électronique comprend ou non de la
télémétrie.

La télémétrie consiste en la transmission a distance de mesures ou de données collectées par des

capteurs. Les données sont enregistrées dans une base de données centralisée. La télémétrie implique

gudun nmebud égomipement de transmissions ont i nstall ®s ~ | 6ouvr@3gle de sul
pour plus de détails.

NOTE : Dans certains cas de débordement, uynavi s au mini stre doi't ur e transmis
tel événement est constaté (voir article 15 du ROMAEU). Lorsqudbdéun ouvrage de surverse
t ® ®@m®trie, | e d®bordement est constat® | ors de |l a r®cept
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a) Suivi électronique, absence de télémétrie

Une visite physique hebdomadaire e st r equi se | orsqudéun ouvrage dee survert
suivi électronique des débordements non relié a un systéme de télémétrie. Au moins quatre visites
physiques par mois doivent étre effectuées. Les visites devraientsefareaun i nt er val3jaursddau moi

et doéau joprs avec lalvBite précédente.

En cas de défaillanced 6un des appareils composant |l e syst me de s
(capteur ou enregistreur), une visite quotidienned e | 6 ouvr age deeomsandég & ausume e st
redondance des ®quipements ®l ectroniques nobest pr ®vue
municipal sbassur e, gr ©ce ° | 6obser vat soiem répéroriés.ep r e v
N®anmoins, | e dysfonctionnement ddéun ®qui pement de sui \
troisiemealin®a de | 6article 9.

b) Suivi électronique, présence de télémétrie

Lorsqudun ouvrage de surverse est ®qui p® doéuewndswyrst me
systéme de télémétrie, la fréquence de visite minimalee st di mi nu®e d onfermshelleo(mad ai r '
fois par mois du calendrier), avec un intervalle minimal de 14 jours entre lesvisites.En | 6 absence d
en temps réel, les données de télémétrie devraient étre vérifiées au moins quatre fois par mois, selon un
intervalle de 5 a 10 jours entre les vérifications, pour détecter des anomalies signalant un probléme avec

un équipement.

e
6al

Dans | 6®ventualit® o% | eéfatylsote xnpel odiet ana®erdmmpli@stem chesprefle r a i t
deconna’”tre | 6®t addistdnees DaRsresicanditions et posir la durée de la dysfonction, une

visite hebdomadaire quatre fois par mois, a intervalle de 5a 10 jours, devrait° t r e ef f ect u®e pour
du bon fonctionnement des équipements servant a répertorier les débordements.

Un exploitant municipal peut effectuer une demande auprés du Ministere pour modifier la fréquence des
visites, de mensuelles a annuelle (cas i) ou & une visite facultative (cas ii) selon les modalités décrites ci-
apres.

Cas i : Analyse des données, alarmes et visite annuelle

Lorsqudun ouvrage de surverse est acoapterigpeda frdgeence@ds®m®t r i e
visites physiques, initialement fixée a mensuelle, passe a annuelle (une fois par année civile), avec un
intervalle minimal de 274 jours entre les visites.

Débune part, la tel ameoniféeguemadi possdsidlal ar mes . Ces alarm
anomalies (r®elles ou anticip®es) ~ distance sans do®pl :
sont cependant possibles que si des données de type analogiques sont collectées (pluviométrie, niveaux

déeau, d®bits, inclinom tre, position des vannes, amp®

voltage, etc., voir la section 6.4 pour plus de détails sur les capteurs analogiques). Le suivi des
débordements via des équipements de type analogique est donc un prérequis pour accepter une
modification de la fréquence de visite.

Déautre part, | danalyse des donn®es transmises, de pair
di stance des probl ®mati ques de fonctionnement " I 6
calibration, ddé®t al onnage oty unel Paane,uws tbasmenn llocage,6 una ®qui pe

obstruction. Ces problématiques peuvent étre diagnostiquées si, par exemple, des seuils critiques sont
dépassés, si les données présentent une tendance anormale ou des incohérences. Voir section 6.7 pour
des exemples dbéanomalie des donn®es.

Si une anomalie est signalée par une alarme ou détectée par une analyse des données, une visite physique
de | douvrage de surverse dans |l es meill eurs d®Il ais doi

moins, pour identifier les actions a prendre pour corri ger | 6anomal i e. Si des
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recalibrer “ |l a suite déun ®talonnage, |l es donn®es de d
pourront °tre modifi®es pour corriger dé®ventuels faux

La configuration doéal ar meguEéresrt cepdndaat nratlaitersent algogithndgoenet ® e s
une expertise particulieére qui ne sont peut-étre pas a la portée de tous les exploitants municipaux.

Sauf exception (voir section suivante), au moins unevisite d e | 6 opavannaegestrequise,c ar | danal yse
des données transmises ne permet pas de connaitre parfaitement| 6 ®t at g®n ®r al et |l e bon
del ouvrage de ségupenents (@.exefils dénades, présence de débris, équipements
encrass®s, perte doéo®tanch®it®, eall minilnum uhelvisite par anmée nc n ®c e
afin de détecteretdepr ®venir | es probl mes avant quoils ne survi
une alarme.

Une demande de remplacementde s vi si tes physiques mensuel dnewsited dun ou\
" I

physique annuelle doit étre adressée au Ministere badresse cour |
débordements@environnement.gouv.gc.ca en utilisant le formulaire approprié.
Une telle demande seraacceptées i | 6 ex pl oi t ant roanditions supvantes:r espect e | es
) Lébouvrage de surverse est facile dbébacc s (pour pernmn
détectée);
i) Un syst me de surveillance et déalertes 24/ 7 des ¢
| 6 e x p manicipag n t
i) L6explnuintiantpal proc de “ | 6 an pduydétectemdesrasomaiéslete des d«

d dutres indices de dysfonctionnement des équipements.
Les critéres suivants seront utilisés par le Ministére pour évaluer chaque demande :

Critéres généraux

T Lébouvrage de surver se etélémét@edandtign®l; ddun syst me de

1 Des données de type analogique (voir section 6.4) sont collectées et transmises depuis au moins
trois ans;

T Desdonn®es pluviom®trigues coll ect®eausmoyube térrito
pluviométre enregistrant les données de maniére continue, avec un pas de temps toutes les cinq
minutes au maximum, sont collectées depuis au moins trois ans;

1 Les membres du personnel affectés au suivi a distance des ouvrages de surverse et de
dérivation ont les compétencespour d®t ecter des probl ®matiqgues do®qg
données collectées.

Criteresrelatifsaus yst  me de surveill &R@42j/7et dbdalertes 24
1 Une interface visuelle (tableau de bord) configuréeavec des seuils dbdéalerte aut
permettant de conna tre | 6®tat des ouvr &@4ehs de surv

7 il7 jours) est disponible.
T En cas d o aenaenes sontérgnsmikes a un ou plusieurs employés responsables (par
courriel, SMS, téléphone ou une autre application de notification). Les alertes suivantes devraient
étre minimalement configurées :
o Débordement en temps sec,
o Perte de communication,
o Bas voltage dbéun ®qui pement
1 Un protocole décrivant les chaines de mesuresaprendre”™ | a s ui t epodrassurteeunal er t e
retour a la conformité des équipements a été développé.

Crit res relatifs ° | 6analyse mensuelle des donn®es
1 Une analyse des données visant a détecter des anomalies et des problématiques est exécutée
mensuellement.

Version : Janvier 2026 6-6


mailto:débordements@environnement.gouv.qc.ca

€ la suite de | 6acceptation doun eestdnedifiégerafing.,uel 8 dtetxe Pteatcie
de visite physique mensuelle du ou des ouvrages de surverse concernés soit remplacée par une exigence

de visite physique annuelle combinée avec des analyses mensuelles des données. Un intervalle minimal

de 274 jours sera exigé entre les visites physiques annuelles, et un intervalle minimal de 14 jours sera

exigé entre les analyses mensuelles des données.

Les exigences de visite des ouvrages concernés seront ajustées de maniére similaire dans le systéme
SOMAEU.

Léexpl oi mantiodnneddeavnrsa son rapport mensuel | a @ralysedede | 6i ns
données pour détecter des anomalies et d d@utres indices de dysfonctionnement des équipements) ou, le
cas ®ch®ant, |l a date de |l a visite physique de | douvrag:

Casii : Equipement di f f i ci | e visite§ taaultafives

L 6 ac ¢~ souviage wlen surverse est parfois difficile en raison de contraintes liées a la sécurité, a
I e mp | ac eantresq) tes équipements assurant le suivi des débordements sont alors, eux aussi,
difficiles doéacc s. aDamwmsgidne at élohe dei i dendéplacementedu de sur v
suivi des débordements ai | | eur s qud” | 6 witmémea @ wn sitk e psésentant pas de
contrainte d 6 a ¢ devraient étre envisagés. Par exemple, les équipements de mesure pourraient étre
installés ~ | 6 e x aval @untrop-p®in, si la configuration du site rend cette installation possible (p. ex.
extrémité aval non submergée). Il pourrait aussi étre avantageux de limiterle nombr e doé®qui pemer
installés dans un ouvrage de surversed i f f i c i | Rar edefnpla; seulssles capteurs pourraient y étre
installés, a | o r s encgegigreut ed, le cas échéant, le systeme de télémétrie seraient, eux, situés a un

o O

endr oi t f a tes tapteurs 8esaermt coanectés”™ | 6 e n r e gdesdables circulani dans des

conduits sous la chaussée (voir Figure 6-2, configuration B). | | est recommand® que | dexp
qgui envisage |l d6installatli 6ouwrbaqe cd@témaidecentacted aur s qub
préalable le Ministére au equipedediee.eauxuseesmunicipales@environnement.gouv.gc.ca pour valider

| 6acceptabilit® de cette installation.

Un équipementpeut °tre dimffmecislie | ddawva agné mee esur farcs ¢ el wlibacc
lecasd 6un c apt e uunecenduitaisGomdrgén en permanence dans un ouvrage de surverse situé
dans un parc.

Les ouvrages de surverse difficlesd 6 acc s sont éguipéds® 1 a lne meades tEléndtae pour

éviter la récupération manuelle des données. Cependant, cela ne dispense pas| 6 ex pl oi t adet muni c
réaliser une visite physiqued 6 i nspecti on ¢ onf odumgnrrente ménsuelte par defal ,

t el il egtindiqué au début de la présente section. Dans cette situation, un exploitant municipal pourrait

souhaiter g waicune exigence de visite physique ne soit inscrite dans son AAM.

Ainsi,enpr ®s ence doé®qui pement difficile dbdacc s, il est po:
une demande de remplacement des visites physiques mensuelles par une visite physique facultative pour

|l 6ouvrage de surverse concern®. Les conditions et {
sbappligqguer srota,j oatequwenl scrit re additionnel de redondar

redondance devient essentielle car une anomalie détectée a distance ne pourra étre corrigée rapidement
puisqueldouvr age est doacc s dardntit dooduh ®iivi coBiteu desdéhordednentsd a n c e
dans | 6®v e ndéfaibahced ®un dde® ®qui pement s

Un exploitant municipal peut soumettre sa demande a: débordements@environnement.gouv.gc.ca en
utilisant le formulaire approprié.
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Une demande de remplacement de visites mensuelles ou annuelles par des visites facultative sera
exceptionnellement acceptées i | 6 expl oi tant municipal respecte |l es co

i) *L 6 a caux éxuipements de suivi électronique des débordements est difficile,  c-a-dre quds |
ne peuvent étre visités aisémentdansles1 5 j our s suivant | a ;d®tection dbo
i) *Les équipements di f f i ci | esent idstalés en medondance pour | 6 une des deux
configurations présentées au Tableau 6-1 (voir Figure 6-2);
* Conditions additionnelles applicables aux demandes de visite facultative
iii) Un systéme de surveillance et d 6 a lh/24ret 7¢/7 partir des données transmises a été mis
en place par | éexploitant municipal;
iv) Léexpl oitant municipal pr oc depolrdéte@en deadngmalieseme ns uel |
d dutres indices de dysfonctionnement des équipements.

Les crit res g®n®raux et ceux relatifs au syst me de s
décrits a la section précédente seront utilisés par le Ministére pour évaluer chaque demande de visite
facultatived 6 ®qui pemesndGaad T icile

€ la suite de | dacceptation dbéune demandeqguéd Olale xeisg earn ¢ &
de visite physigue mensuelle du ou des ouvrages de surverse concernés soit remplacée par une visite

physique facultative combinée avec des analyses mensuelles des données. Un intervalle minimal de

14 jours sera exigé entre les analyses mensuelles des données.

Les exigences de visite des ouvrages concernés seront aussi ajustées de maniére similaire dans le
systeme SOMAEU.

Bien que les capteurs soient en redondance, seules les données provenantd 6 un (1) seul cap
étre saisies dans le systeme SOMAEU( au choi x delToute@e smloogidtaamrcte) de | 6i n
les deux capteurs redondants devait étre investiguée. Un étalonnage des instruments sera alors
vraisemblablement nécessaire.

t eu
forr

Léexpl oi tmantionnemddeavnrsa s on rapport mensuel | a @mlysedede | 6i ns
données pour détecter des anomalies et d dutres indices de dysfonctionnement des équipements) ou, le
cas ®ch®ant , |l a date de |l a visite physique de | 6ouvrag:
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Demande de visite facultative a
un ouvrage de surverse

Léouvr
est-il difficile
ddacd™

Refus de la demande .
Vérifier s i | 6ouvrag
se qualifie pour une

Les capteurs et tous les autres visite annuelle.

équipements installés dans
| 6ouvowmglen site
doivent étre en redondance

0% sobeffect
| 6enr egi $otalk
des données?

Dans | 6 oméme Al 6ext ®ri e
ou & un site difficile | 6 0uv,abengie
ddédacc s facile do:

CONFIGURATION A CONFIGURATION B

Redondance du tandem capteur- Redondance des capteurs seulement.
EED : chaque capteur est relié & un Ceux-ci sont reliés a un EED et un
EED distinct. Chaque EED doit étre systéme de télémétrie communs,

relié & un systéme de télémétrie lesquels sont situés a un site facile

distinct, a moins que I@quipement de d 6 a c(p.exspoteau ou panneau de
télémétrie soit installé a un site facile contréle en bordure de rue).
ddédacc s

Voir Tableau 6-1.
Voir Tableau 6-1.

Un ouvrage estdit«d i f f i ci b e Ond Ppeatc@tee visité aisément dans les 15 jours suivant la détection
0

1
débune anomal i e

Figure 6-2 Schéma décisionnel de la configuration applicable pour que des visites facultatives soient
accepttesaunouvr age de surverse difficile dbéacc s
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Tableau 6-1. Configurations de redondance acceptées donnant droit a des visites facultatives

Configuration A Configuration B

Description Les capteurs et les EED sont Seuls les capteurs sont installés dans un site
installés dans un site difficle di f fi cil e dobéacc s.

doacc s Les autres équipements (EED, modem,
Le systeme de télémétrie est antenne, etc.) sont installés a un site facile
installé en tout ou en partie dans d 6 a ¢ (p.exs un poteau ou un panneau de
un site difficil contréleenbordure de rue avec conduits sous

la chaussée pour se connecter aux capteurs).

Redondance 1 Pourles capteurs etles EED f Pour les capteurs seulement
requise 1 Pour les modems, si ceux-ci
sont installés dans un site
difficled 6 acc ™ s

Installation Chaque capteur est relié a un Redondance des capteurs seulement. Ceux-ci

EED distinct. sont reliés a un EED et a un systeme de

: : télémétrie communs, lesquels sont situés a un

Si les modems sont aussi site facile dbéacc s.

installés dans un site difficile

d acces, chaque EED doit étre

relié a un modem distinct ayant

un mode de transmission différent

| 6un de | 6autre

(voir Tableau 6-8).

Si le modem est installé a un site

facile dbdacc s,

étre reliés a un modem commun,

mais via des connections

distinctes.
Panne de Les débordements doiventc o nt i @teeépertatiés en cas de panne de courant
courant sur une période minimale de 7jours, quo6i mpor;te | e moyen
SEECCURIBIERES ¢ 3t re muni doun dispositif permettant
des EED la mémoire du EED (voir section 6.5 pour les méthodes de récupération locale

des données).

T Capacit® doeer  Capacit ® do eecureuteidsst r

cumuler des données pour un données pour un minimum de 31 jours.
mini mum pédun kh
des EED.

EED = enregistreur électronique de débordement (voir la section )

Le dysfonctionnement doéun ®qui pement n 6 ammédiate Dars
le cas d6 udysfonctionnement de la télémétrie dans la configuration B, les visites doivent étre rétablies a
une fréquence mensuelle pour récupérer les données tant que la télémétrie n 6 e s t pas
fonctionnelle. Dans tous les cas, un dysfonctionnement d@&quipement doit étre corrigé dans les meilleurs
délais.
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6.1.34.0uvrage de surverse -@enec plus ddun trop

Si un ouvrage de surverse comporte plusieurs trop-pleins qui ont la méme origine et qui se rejettent au

méme point™ | 6environnement,alorsle Suivildés @épardetentp duurepipkeih dont le
niveauestleplusbas est suffisant pour sati sf a9doROMABUskdus gati on
les trop-pleins sont de type gravitaire. Si le trop-plein du bas est de type « pompé », le temps de marche

de |l a pompe per met 9dGCepesdant, ie §dp-pléinmrgeavithiré sirttui® |I"e | 6 ®1 ®vati on
doit n®anmoins °tre instr umen t9Rousldsdébordpgments deced quirage m® me n t
de surverse soient répertoriés, et ce, méme en cas de non-fonctionnement de la pompe.

6.1.3.5. Sommaire des fréquences de visite exigées
Le
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Tableau 6-2 résume les fréquences de visite physique exigées selon la nature des équipements de suivi
en place.
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Tableau 6-2. Fréquence de visite des ouvrages de surverse inscrite ~ titre doéobligation da

Equipement servant &

répertorier les Fréguence de visite !
débordements
1 Repére visuel seul Hebdomadaire??
Vérification hebdomadaire*de | a vi d®o (cbest cet

déclarée dans le systeme SOMAEU)

Le repeére visuel doit étre replacé au maximum 24 heures apres la
constatation de son déplacement.

Une visite mensuelle est recommandée pour vérifier le bon fonctionnement
des équipements.

2 Repére visuel avec caméra

Capteur avec compteur
4 débheures cum Hebdomadaire?
(totalisateur)

Mensuelle®
(en cas de mauvais fonctionnement de la télémétrie, les visites doivent étre
quotidiennes pour vérifier le repére déplacement du visuel tant que la
t ® ®@m®trie nbdbest pas © nouve

Capteur seul (sans EED%)
5 avec télémétrie
+ repére visuel®

Hebdomadaire®
(en cas de mauvais fonctionnement
doivent étre quotidiennes pour vérifier le déplacement du repere visuel tant
gue | 6®qui pement d®f ectueux nodes

Capteur avec EED® sans
6 télémétrie
+ repére visuel?

Mensuelle®
(en cas de mauvais fonctionnement de la télémétrie, la configuration devient
équivalente a celle du n° 6. Les visites doivent étre hebdomadaires pour
rcup®rer | es donn®es de | 6EED tant
fonctionnelle. En cas de mauvais fo
les visites doivent étre guotidiennes pour vérifier le repére visuel tant que
| 6®qui pement d®f ectueux nodest p

(Annuel’/Facultative®)

Capteur avec EED avec
7 télémétrie
+ repére visuel!

Ouvrage de surverse

nécessitant une intervention Mensuelle®
8 | humaine pour provoquer un (afin de v®rifier que | 6®qui pement
débordement correctement fermé)

(p. ex., vanne manuelle)

1 Le Ministere peut imposer des fréquences de visite autres que celles indiquées pour tenir compte de situations
particulieres.

2Dans |l e cas sp®cifique dobéun ouvr sonesuidsear snuaepdrevissee doob | i gat d @k
devisittehebdomadaire est de natur e ©@ROEAEY BtnandanelesAAMiscr it e ~ | 6¢

3 Les visites hebdomadaires doivent étre effectuées quatre foisparmois®~ un i ntervalle doéau moins 5
10 jours de la visite précédente.

4EED = enregistreur électronique de débordement (voir la section 6.2).

S5Le rep re visuel est toujours requi s, m°me | orsqudun sui vi

d®pl acement puisse °tre constat® sur une base quotildi enne e
permet ainsideconti nuer de r®pertorier tous | es d®bordements conf
ROMAEU.

6 Les visites mensuellesdoi vent °tre effectu®es une fois padelamisiles =~ un i
précédente.

7 Sur acceptation du Ministére, les visites physiques mensuelles peuvent étre remplacées par une visite physique

annuelle en appliguant un intervalle minimal de 274 jourssi un syst me de s urhRkeij/fansice et do
gudbwmeal yse mensuell e des donn®es sont pr®vus par | 6exploitan
8 Sur acceptation du Ministere, les visites physiques mensuellesd@wn ouvrage de sur verpsugeni mpossi b
étre remplacées pardesvi si tes facultatives si les crit res de | a note
®qui pements install®s ° | douvrage.
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6.14 Tenue doéun registre

Léexploitant dbébun ouvrage municipal dédassainissement d
période minimale de dixa n s , un registre relativement ~ | dédexploitat:
notamment les éléments suivants (voir article 14 du ROMAEU) :
1. Les certificats dbéanalyses d®livr®s par | es |l aborat
2. les preuves d6é®talonnage des appareils de mesure de

3. Lbensemble des donn®es et des mesures brutes recuei
ouvrage, dont les données brutes enregistrées par les appareils de suivi électronique des
débordements (moment, durée, etc.);

4. Les rapports de reddition de comptes transmis au ministre mensuellement et annuellement;
Les avis transmis au ministre;
Toute autre information obtenue dansp. kxelescappodrtse de | 6
déi nspeetctdbdoennt reti en produits par |l a municipalit®)

Toute information contenue dans le registre doit étre fournie au ministre sur demande.

Le registre peut °tre conserv® sous format papier ou ®I
sous format électronique devrait étre sécurisée.

6.1.5 Téaches a effectuer pour le suivi des débordements

Le ROMAEU néi mpose aucune gualification ou certifica
débordements ou des dérivations. Ainsi, tout membre du personnel (opérateur, contremaitre, technicien,

ingénieur, préposeé, directeur, etc.) peut effectuer des taches relatives a ce suivi dans la mesure ou il a été

formé pour accomplir cette tache.

Le Tableau 6-3 peut servir de guide pour établir les taches liées au suivi des débordements.

Tableau 6-3. Taches associées au suivi des débordements

Type de suivi Fréguence de réalisation

. . Selon les types
Repere visuel d6®qui pement ¢
ou

Suivi électronique

Visited 6i nspection po
des ®quipements e Voir

Tableau 6-2

Analyse des données a distance pour
détecter des anomalies et un signal de Analyse des tendances Mensuelle
dégradation des équipements

D®t ecti on dbéanomal Lecture des indicateurs et alarmes Quotidienne
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6.2 Equipements servant a répertorier les débordements

La fr®quence des d®bordements aux ouvrages de surverse
des trois équipements suivants :

Un repére visuel;
Un capteur avec un compteur dbéheures cumul atives ('t

Un syst me de suivi ®l ectronique des d®bordements
débordements, le moment ou ils se produisent et leur durée cumulée quotidienne.

NOTE : Par extension, le Ministere peut utiliser dans sa documentation et ses
communi cat i on s entedistreupéle@rsniueaeadéhprdement » ou « EED »
comme synonyme de « systeme de suivi électronique des débordements ».

Repere visuel. Un repére visuel (bloc repere) est un objet pouvant flotter qui est installé au niveau du

radier de la conduite de trop-p | ei n. Son d®pl acement permet de confir me
par le trop-plein. Il doit étre remis en place a la fin de chaque débordement pour étre en mesure de détecter

un prochain débordement. Le repére visuel est simplement un petit bloc trés visible (couleur vive) qui est
généralementdéposés ur | e dessus d o6 usorueéquerd méaBiqgue enader galvaaise

ou en acier inoxydable fixée sur la paroi du regard ou du puits humide du poste au méme niveau que le

trop-plein. Ce bloc est relié a une corde (type fil de péche) lache attachée a un échelon prés de la surface

du sol, permettant ainsi de le repositionner sur son support a partir de la surface sans devoir pénétrer dans

cet espace clos (MELCC, 2021a). La Figure 6-1 présente des exemples de repéres visuels installés dans

des regards.

Ce type do6®qui pement aLle mong un déberdernentrafeu liementre dgux disites

physiques, sans pouvoir préciser ni le moment exact ni la durée du débordement, a moins que le trop-plein

soten activit® | ors de la visite. Le rep re visuel sert
not amment de vo®rifier Il e bon fonctionnement déun enr
utilisation comme équipement de suivi principal est acceptée uniquement pour les ouvrages de surverse

existants ayant seulementd ® bor d ® e n ¢ ese tihvaux plgndigs ovepour un nouvel ouvrage de
surverse tant q uehtemnps sed,ae ppuie sudefénteo r d ®

Les blocs en styromousse sont déconseillés,c ar il s s6éi mbi bent db6eau et se d®gr
en bois ou en plastique sont préférables. Le repére visuel devrait étre remplacé chaque année. Le repére

visuel devrait étre installé a un endroit permettant de vérifier son déplacement et de le remettre en place a

partrdel 6 ext ®r i eur de | 6ouvrage de s urc/(legosveages deasurverseayVv oi r

sont considérés comme des espaces clos).
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Repere visuel

T Sef

Flotte

Seuil
déversoir

Repeére visuel

)

Source : Ville de Québec et de Richelieu
Figure 6-1. Exemples de repéres visuels installés a un ouvrage de surverse

Compteur ddédheures ¢ umulUmacompteard 6 h & pdarnackde mesures la du)ée totale

de surverses (Figure6-3) . Lors des visites de | dop®r at,autrement] denr egi
le nombre ddeures affiché peut étre noté de maniére a établir la différence avec la valeur de la visite

physique précédente ( m®t hode r ecommand®e af i n Palirgpousos régedorierless | 6 hi st
d®bor dement s, un compteur dbébheures doit °tre accompagn
Le compteur dbébheure est g®n®ral ement associ ® " un capte
ou une pince ampéremétrique de type binaire (interrupteur de courant) (voir section 6.4.1).

Comme | a m®t hode du rep re visuel, seule | doccurrence
visite peut étre déterminée, sans précision sur le nombre exact de surverses. Puisque le totalisateur cumule
| e nombr e tothléshdesudélordements sans information sur le moment ni la durée cumulée

guotidienne des débordements, celui-c i ndest pas c o systéme @Gers@vi éeotnomgae dasn
débordements (ou EED). Par conséquent, |l a combinaison dbdbun capteur avec |
pas considérée comme un systéme de suivi électronique des débordements, mais plutét comme un
®quivalent © un rep re visuel. Ainsi, son installation
débun appareil enregistrant | a féeqRdaidieanedesdébdrdementoabeent et |

compt eur déwalt entegistrer et cumuler les données sur un minimum de 31 jours.
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g ST

Figure 6-3.Compt eur dbéheures cumul atives (totali

Systéme de suivi électronique des débordements. Il sb6agit du syst me per mett :
débordements selon les trois paramétres exigés au deuxieme alinéa de | 6 a r9tdu ROMAEU

( moment, dur ®e et fr®quence). |1 est couoppesn@terddappare
de capter ou de mesurer une grandeur physique associée a une situation de débordement (p. ex., un

niveau dbéeau), de transmettre | e signal du capteur e
comprend un capteur relie¢ & un EED, mai s do6aut r e s sowot@asdibleg (uoir aettionobrb).

M° me si | es d®bordements sont r®pertori @epérevidudiai de dob
doi t n®anmoins demeurer pr ®sent afin de permettre
débordements,etce, mémedans | 6 ®ventual i t® dbéune ck@hsarespectarnce de |

| 6obligati @memr ®v ual an ®davahtage deddetails suc lesesystB@mes de suivi
électronique des débordements sont donnés a la section 6.3.

Lorsquopheitmoest pomp®, | 6enregi strement du temps d:¢
dé®t abl ir la fr®quence des d®bordement s, |l e moment
guotidienne. Pour cette raison, pongeseastconsidere comment du t
un équivalent a un systeme de suivi électronique des débordements. Les données de temps de marche

de pompes satisfonta i n s i |l 6obl igati on pi@Rgleedu ROMABY. e mi er al i n®a

%, O e

Source : Delphine Courvoisier
Figure 6-4. Systéme de suivi électronique des débordements
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6.3 Systeme de suivi électronique des débordements

Un syst me de suivi ®lectronique des d®bordémppaseekbks
ayant une fonction précise dans la collecte de données, leur enregistrement, leur transmission et leur
récupération, formant ensemble un systéme de suivi électronique des débordements, le tout de fagon

autonome. Ainsi, outre | E&D, i | est c um rgptews @, ogtibnnellement, d @n automate et d un

modem, comme illustré a la Figure 6-5.

Les composantes du systéme de suivi électronique des débordements sont décrites plus en détail aux
sections suivantes.

Ouvrage de surverse

Suivi électronique des débordements Récupération des données Archivage des données

Serveur ou

Enregistreur MODEM + ordinateur
électronique de équipement de municipal
débordement transmission
Antenne radio, Wi-Fi,
Cellulaire, LoRaWAN,

Ligne téléphonique,
Fibre optique

Capteur B
Systeme de

contréle
(SCADA)

(binaire /

analogique) Télémétrie

Contréle

Automate
Opération d’équipements
Contréle situés sur le systeme d’égout
‘ local (vanne, pompe, etc.)

Opération d’un équipement
local (vanne, pompe, etc.)

Figure 6-5. Appareils composant un systéeme de suivi électronique des débordements et leurs relations

avec dbébautres ®qui pements servant ~ | dexploitat
6331 Composantes débun syst me de suivi ®lectron
Les composantes doun syst me de suivi ®l ectroni que de

combinées dans un méme boitier. Ces composantes sont les suivantes :

1 Capteur. Le capteur permet la détection du débordement. It r ansf or me | a mesure dobu
physique (contact physique, temps de parcourt, pression) en un signal électrique standardisé, par
exemple une sortie tension (volt), une sortie de courant (ampére) ou une sortie numérique codifiée
(protocole). Ce signal est transmis vers un enregistreur électronique de débordement. Les capteurs
peuvent étre classés en deux catégories : les capteurs de type binaire et les capteurs de type

analogique.

1 Enregistreur électronique de débordement (EED). LOEED est | 6®qui pement insta
recoit le signal du capteuret | 6enr egi str e p o ulrpeuuaussi étretconfigur, @ari on f u't
exemple en indiquant un seuil de débordement ou en lui fournissant les parameétres lui permettant de
calcul er un d®bit " partir des mesures de niveau dboé6
raccordés aun méme EED (capt eur de niveau dbeau, flotte, pl uvi

visuelle, alarme sonore, sondes de mesure physico chimique, etc.).
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o
X

ronique de débordement |

Figure 6-6. Enregistreur élect

NOTE : Par extension, le Ministere peut utiliser dans sa documentation et ses communications
I 6 e x pr eesragisteeur électronique de débordement » ou « EED » comme synonyme de « systeme
de suivi électronique des débordements ».

Automate programmable (optionnel). L& aut omat e p esbugeirdeltigeace djoatée pour traiter

les données recgues des capteurs et poser des actions locales en conséquence. Lautomate nobes!
obligatoire, mais il offre certains avantages. Par exemple, un automate installé a un poste de pompage
pourrait d®clencher des alarmes sbé6il d®tecte une incoh:
capt eur d eau,oi eneoee actieréune pompe ou fermer une vanne selon une lecture de niveau

dbéeau

Modem et équipement de transmission  (optionnel). Le modem est un équipement électronique qui

permet de transmettre des données a distance selon différents modes de transmission comme un lien

WiFi, un réseau cellulaire, un lien avec fibre optique, un lien téléphonique, une antenne radio ou la

technologie LoRaWAN. Les données peuvent étre transmises vers un systéme SCADA (voir ci-dessous),

un serveur de la municipalité ou encore vers un centre de données (souvent appelé « nuage »).

Lorsqudun modem et un ®qui pement de transmission sont |
considéré comme étant relié a un systeme de télémétrie (transmission a distance de mesures ou de

données collectées par des capteurs). Avec un tel systéeme, il est possible de configurer des alarmes et

des avertissements basés sur les données transmises.L a c onf i g ur & bfirecume suh@ilahca r me
proactive plutdt que réactive et réduit les déplacements physiques du personnel. Elle permet de mieux

planifier la visite physique etl a nat ur e de Id&i mt enev e nub ellayegplusapsisisu r e

des visites terrain lors de situations nécessitant une intervention physique pour procéder a une réparation

ou a un entretien et dépécher sur les lieux le ou les corpsde méteradapt ®s ~ | a correction
probléme, lesquels seront en mesure de régler le probleme (p. ex. ingénieur, plombier, électricien,

technicien ou autres). Le Tableau 6-8 compare les différents modes de transmission des données.

SCADA (optionnel). Le SCADA est un acronyme reconnu dams | e dor
contrble. Il fait référence a Supervisory Control And Data Acquisition,  c-a-dire $ystéme de supervision,
decontrtle et dbdéacqui sit i.berSCADA esdun togicRkirstallé sur un erdimateur r ® e |

ou un serveur qui permet de traiter en temps réel les données transmises par les différents systemes de

suivi install®s sur | e syst me doé®gout (dontdefaies syst |
fonctionner a distance des équipements mécaniques, telles des vannes ou des pompes.

Nuage (optionnel) . Le « nuage » (ou « cloud » en anglais) est un fournisseur externe qui permet de faire
| 6enregi str e me n tdesderveurscextatnestaecsssildes par internet en contrepartie de frais
mensuelsd 6 ut i |ded getmet@gaonemuni ci pal i t® dbéextraire | es donn®es
dé®viter de f ai r eservearinforamatigue.ea plus,des nudgésuoffrent généralement des
outils de gestion des données enregistrées, comme la production de rapports, la production de graphiques,
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| 6ex®cution de cal c aldrmses. ®apluk, ai une municipabtéiexploiteisan nésedudgrace
a un SCADA ou posséde un serveur, les nuages peuvent communiquer avec ces interfaces grace a un API

(« Application programming interfface@¢ ou | nterface de programmation doappl
Repere visuel. Un repére visuel estrecommandé, carilper met ~ | 6expl oitant munici p:
|l es d®bordements, et ce, m°me dans | 6®ventual i t® ddune
suivi.

6.3.2 Processus dobéenregistrement

Le processus dbéenregistrement se d®roule selon | es ®ta,

Etape 1 : Le débordement est détecté par un capteur (détection par contact ou mesure de niveau)

Etape 2 : Transmission des donn®es vers un EED, un mod
peuvent se situer dans le méme équipement ou bottier.

Etape 3 : Enregistrement des données dans la mémoire du EED.

f Etape 4 : Récupération des données. Deux méthodes de récupération sont possibles : localement
ou par télémétrie. Voir section 6.5.
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6.4 Les capteurs

Cette section présente une description détaillée de différents types de capteurs et leur mode de
fonctionnement. Les capteurs sont divisés en deux grandes familles : les capteurs binaires et les capteurs
analogiques. La description et les différences entre les deux familles sont présentées au Tableau 6-4.

Tableau 6-4. Description et différences entre un capteur binaire et un capteur analogique

Principe

Avantages

Inconvénients

Capteur binaire

Le capteur binairei ndi qu e
déun

Capteur analogique ‘

| 6 (Le capteur analogique fournit un signal qui
d ®b or d e thfenctionn® uest proportionnel a la grandeur physique

comme un interrupteur. L 6 i nf or mmesurée,p.ex.unni v e a uoudid e au

transmise est binaire (deux états) de
type :

9 Déborde / ne déborde pas
i Tout/rien

1 Ouvert /fermé

T Ooul

1 Facilement programmable
1 Peu colteux

f Aucune donn®e de

f Aucune possibilit
volumes ou débits débordés

Sauf pour pince ampéremétrique :

I N®cessite beaucou
(risque dbéencrass
capteur emmélé ou sale)

Risque élevé de bris ou de mal
fonctionnement en raison du
contact direct avec les eaux usées

angle. L6i nf odonadontime e s
plutét que binare.Dans | e cas
numeérique, le signal est transmis de facon
directe au EED (sans
besoin doé°tre coneer
seuil de débordement doit étre configuré.

1 Mesure fiable

1 Installation facile

1 Certaines technologies sont sans
contact avec les eaux usées,
permettant do@wexte
sonde ultrasonique ou radar)

1 Estimation possible du volume ou du
débit débordé

1 Permet des analyses avancées des

situations de débordement (ex :
amplitude de |
dans un regard)

Pour un inclinomeétre de type analogique :

1 Possibilitéd 6 i n dungngle r
déinclinaison mi
un débordement (évite des faux
positifs lorsque le clapet ne se referme
pas complétement)

a ha

ni

Plus colteux

Nécessite une grande précision lors
de | dinstallation

Pr®sence dobéune zon
Figure 6-18), dans le cas de la mesure
de niveau ultrasonique

Entretien requis, dans le cas de
sondes en contact avec les eaux
usées (p. ex. sonde piézométrique)

Une calibrationd e | 6 agstpar e
requise” | 6i nset al |l at i ¢
périodiquement par la suite.

=

==

Version : Janvier 2026

6-21



6.4.1 Les capteurs de type binaire

Les capteurs binaires si gnal ent un d®bordement par la tra@ngsmi ssio
mécanismes de détection du mouvement(oumodes de fonctionnement de | 6inter
1 Interrupteur a flotte;
1 Interrupteur capacitif;
1 Interrupteur conductif;
1 Inclinométre de type binaire;
1 Pince ampéremétrique de type binaire (interrupteur de courant).
6.4.1.1. Interrupteur a flotte
Léinterrupteur " fl otte es binaitee Lapdétecson duodébordementdests capt e
déclenchée par le mouvement de la flotte qui crée un contact physique (comme un interrupteur) lorsque le
ni veau doéeau soOoQ®I vdagit fdibiammantv.i de wddusiende ment de t

LaFigure6-7pr ®sente di ff ®r ent es darlstte.dé rivaau dedanflotte dsbajusté & r r up t e u

partir du connecteur o u d e | -Gabley Laiflpttp peut étre installée sur un fil trés court comme illustré
sur la photo D . La pr®sence de plusieurs flottes et dEg& | ongs
augmente | e risque dbéentdémftambamert de bris

Léutilisation déint er r u,pgarkuflotes sont Haltenert sujetesdun tha@®w@is nsei | | ®
fonctionnement en raison des débris, détritus et graisses retrouvés dans les eaux usées avec lesquelles

les flottes ainsi que les cébles et autres filages associés entrent en contact. Elles requiérent donc un
entretien fr®quent et ce, dans un espace clos dont | ¢
rigoureuse.
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A- Interrupteurs a flotte en B- Interrupteur a flotte avec C- Interrupteur a flotte avec
position activée anneau anti-ballottement et tuyau de protection
tuyau de protection

D- Flotte avec un fil trés court E- Quatre flottes dans un puits de pompage
Source : TetraTech

Figure 6-7.Di f f ®r entes installations doéinterrupte:

6.4.1.2. Interrupteur capacitif

Léinterrupteur capacitif est souvent utilis® en
déun | iquide déectrede durcaptewr,de méme due le liquide mesuré et la paroi forment
ensemble un condensateur électrique. Lorsque la paroi est non conductrice, un second pbéle du
condensateur doit étre installé. La sonde est positionnée au niveau correspondant au seuil de
d®bor dement . Lorsque | e niveau des eaux atteint
changement de capacité électrique est détecté, signalant un événement de débordement. La Figure 6-8
pr®sente des exemples ddéinterrupteur capacitif
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Figure 6-8.1 nt errupt eur capacitif pour |l a d®tection

6.4.1.3. Interrupteur conductif

Léinterrupteur conduct i f p o s-dessdsale ldsnage dRliqude &4 surgedler,s i nst al
soit un point de référence et un point de débordement comme indiqué a la Figure 6-9. Le liquide doit étre

un conducteurde I®! ectricit®. Si Il e niveau duetedntiegrucordaetavem nt e | U S
ceux-cbun courant ®lectrique est ®tabli, signalant un ®v®
nbest pas recommand® pour wutilisation dans | es eaux UuUsS:

o Bailier électronique ”) I

AN\

Détecteur
de suverse

Figure 6-9.1 nt errupteur conductif pour | a d®t ecti on de ni\
débordements
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6.4.1.4. Inclinometre de type binaire

Léinclinom tre est un asitygasuramelconduitesl¢ teop-ple®d. Lsouirn cud n ncolma pterte
type binaire d®tecte | a p®ri ode o0 %-adeelapériade eltle clapgiete st pas
montre un angle dbéouverture, i ndiquant ainsi gue | e c|
sO®coul ent déeaasu lre®eceomutrsur . LO6inclinom tre de type bina
par contact physique, comme un interrupteur : lorsque le clapet est en positionf er m®e, aucun cont ac
possi bl e. Lorsque | e clapet pr®sente un angle dbéouver

transmet alors un signal électrique.

6.4.1.5. Pince ampéremétrique de type binaire

Cet appareil permet de mesurer |l a pr®sence ou | dabsence
dans wun fil ®l ectrique. En fait, il d®t ecte |l a pr®senc
associ ® “ 1l a cir culriguedaonsrun ariducteur.conom der pinc®dmparemeétrique »

vient de |l a forme du capteur de diguwedd0o. magn®ti que, tell

Fil U Iyt Pince ampeéremétrique
s e (fer doux)
électrique

\

B

Fil traversé par un
courant a mesurer

4

Interface permettant
I'affichage des mesures

Machoire

Source : Wikipedia
Figure 6-10. Principe de fonctionnement de la pince ampéremétrique

Source : Delphine Courvoisier

Figure 6-11. Exempl es dodéinstallation de pinces amp r
Ce type de capteur permet de mesurer |l a(d®nsoltle dasmdb
trop-plein pompé) | or squbéi nec®bl ® dobéalilmentation ®lectrique de
amp rem®trique peut °tre ®quip®e dbéun appareil dans | e:
est alors possible, bas® sur | e temps de peésnptlese mesur
volumes dbdbeau ®vacu®s par | a pompe.
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6.4.1.6. Problémes coura mment rencontrés avec les capteurs binaires

Entremélement desfilsdelasonde . Avec | e passage de | 6eauexpdansen pr ®s
unpuitsde pompage), l e fil tournoie et peut sbébentrem°l er
fils ou s 0enEdelaRigurk &% ou quabe flottesgsapportées par de longs fils sont situées

cbteaclte sans protection, est un exemple dbéune installe
haut risque doéentrem°l ement des fils. D erdémartagetet e x e mp | ¢
l 6arr°t nor mal des pomp e dgdes alarings se hautjniveau puade trés lias mveas met t r e
servant ®viter un bris doé®qui pement par |l a mise en m

Bris par des débris flottants . Les eaux usées peuvent contenir des débris pouvant endommager les
capteurs. Pour éviter cette situation, le fil de la sonde doit étre bien fixé avec un anneau anti-ballottement

(voirlimbage BdelaFigure6-7) . La | ongueur du fil devrait °tre minimi:
augmente avec la longueur du fil (image D de la Figure 6-7), autrement, le fil devrait étre dans un tuyau
protection (voir les images B et C de la Figure 6-7). La Figure 6-12i | | ust r e d &u mes tsadndaet i "onf | ¢

‘ T~

Anneau anti-
ballottement

Tuyau de
protection

Seuil de
/ débordement

k%
R 1R ‘
Figure 6-12. Exempl e dbéinstallation dbébune sonde ~ f|
Installation du capteur a la mauvaise élévation .LO6®| ®vation du captealleadoit <co
laquelle débute le débordement (p.ex.,” | 6 ® ®vati on du seui l du d®versoir
trop-plein). Un capteur installétropbas envoi e un signal alors qudaucun d®
d 6 u faux@ositif »),tandisqgu 6un capteur install® trop haut ne d®tect

voire ne d®tecte aucunfauk@gadifrde ment (cas dobédun ¢
Bris du cable en raison des rongeurs . Les rongeurs ont tendance a ronger tout ce qui traine. Il est
fréquent de constater des faux contactsou | 6 absence de codblesgugés. en r ai son de

Mauvais fonctionnement .11 y a souvent pr®sence de gras, et de d®c
sur la flotte, le poids est tel que la flotte ne peut plus basculer et donc ne créée plus de contact.

6.4.2 Les capteurs de type analogique

Les capteurs de type analogique servent a transformer une grandeur physique en un autre type de
variation. lls renvoient une mesure proportionnelle au parametre mesuré (p. ex., le niveau des eaux ou le
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débit). La mesure peut ainsi prendre une valeur comprise entre 0 % et 100 %, ou en millimetres. Les
capteurs analogiques les plus couramment utilisés sont les suivants :

Sonde ultrasonique;

Sonde radar;

Sonde de niveau a pression de type hydrostatique ou piézométrique;

Inclinometre de type analogique;

=A =4 =4 =4 =4

Pince ampéremétrique de type analogique;

Déautres types de c apt, maisrlesr utdisatooh estgnoigsdrégeente.x i st ent

Avantage des sondes mesurant | es niveaux doboeau

Les sondes ultrasoniques, les sondes radars e t |l es sondes ° pression Umesurent
avantage important de connaitre le niveau d 6 e au e st gue cette donn®e |per met
d®bor d®s ~ | 6anede ah@®cgewatriednast i on | est ali vesuquedleada®@queat
Manning-St r i c k|l e, | 6®quation de seuil r e c[V-mofcly,wl autres)e |, I 6 ®qgL

Plusieurs appareils (capteurs ou enregistreurs) offrent la possibilité de calculer automatiquement les débits
a partir des mesuresde n i v e a u si dné eqaation de calcul est fournie. Ce calcul theorique des débits
offre une précision intéressante quiestde | 6 ordre de N5 % | orsque compar ®
débits.

6.4.2.1. Capteurs baseés sur le temps de parcours

Un appareil fonctionnant sur le principe du temps de parcours (comme une sonde ultrasonique ou radar)

ne mesure pas directement | e niveau dodau,sumaiasc ep lduet tltd
Le nivea(uc adéceuad u® - partir du f oesddobtehe pat soustitactioneegtre lade sur v
di stance fixe entre | e capt emeaetladistatce mesSunér dar ld eaptdurd o u v r a g e
comme | e r®sume | 6RFigueeB-L30on sui vante et
L=ET D

Ou:

L = Niveau dbéeau (m);

E = Elévation du fond du regard ou du radier. Cette valeur est fixe. Elle est mesurée au moment

de | 6installation des appareil s-em), i ndi qu®s dans
D = Distance calcul ®e par | 6appareil ° partir de | a m

que lavitesse de propagatond 6une onde sonore est variable selor
de | 6o083dm/getdi@avari abl e e300000k m/béso rddarnes dee cas doéond
électromagnétique (m).

Un événement de débordement est détecté lorsque la distance D calculée par | 6appareil est
inférieure a la valeur correspondant au seuil de débordement.
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Zone morte

n Distance entre le capteur ultrasonique et la surface de 'écoulement { y

[ = | Niveauzéro
Etendue de mesure
Hauteur d'eau

Source : MELCC, 2019

Figure 6-13. Fonct i on n ecamenrtdondiéfenctionnement est basé sur un temps de parcours

Sonde ultrasonique

La mesure de |l a sonde ultrasoniqgue est bas®e sur | a di
du signal sonore. Des wultrasons sont r®fl ®chis sur | 6e
estinstalléeau-d essus du ni Leeau ednp®r@adaur.e de | dair doit °tre
mesure du temps dearlrae tvoiutre sdsee Iddeo npdreopagati on de | donde
de | 6 ai,desatempédrature Toute mesure de temps de parcourt doit donc étre corrigée pour tenir

compte de la température. Cettec or r ecti on est g®n®r al ement trait®e aut
mesure. Les capteurs ultrasoniques sont généralement limités par une zone morte d 6 e n \300mMmanmu le

ni veaundéstuplus d®tect ®.

Source : TetraTech Source : Delphine Courvoisier
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Figure 6-14. Exemples de sonde ultrasonique

Sonde radar

Lamesure de |l a sonde radar est bas®e sur |l a diff ®rence
micro-ondesqui est r ®f |l ®chi sur | 6eau. La sonde esetau-sans <co
dessus du niveau dobéeau. Ell e ne pr®sente pas de- di ff ®r ¢

ondes sont moins sensibles aux obstacles et aux perturbations (mousse, vent, bruit) que les ultrasons. Les
modeles récents ne sont généralement pas limités par une zone morte de mesure. Les sondes radars sont

mai ntenant plus abordables qudil y a 20 ans. led s ont ¢
ultrasoniques. Ainsi, les sondes radars sont particulierement a privilégier en présence de vapeur, d un fort
taux doéhumidit ® osontrecouvertes sle beeaauuxc ouusp® esd ® iutmee d préva.st al | at i

1

: — «
Source : TetraTech Source : Delphine Courvoisier
Figure 6-15. Exemples de sonde radar

Problemes courants des capteurs basés sur le temps de parcours

Espace restreint et obstacles . Lbespace dans un regard est souvent tr
ces capteurs. De plus, des obstacles aux signaux sonores ou radars peuvent étre présents tels que des
échelons,unmurouunep as s er el |, & airdi®réer des faux échos sonores ou radars. Cependant,

les équipements maintenant disponibles sur le marché ont des algorithmes qui permettent de tenir compte
déobstacles en filtrant | es signaux de r et medulerlaDe pl us
pui ssance du signal ultrason ou radar per mettant déob
obstacles. Ainsi, pour une installation dans un site ou des obstacles sont présents, des équipements

permettant une configuration avancée sont a privilégier. Une installation avec bras télescopique rotatif pour

éloigner la sonde du mur et éviter des erreurs de lecture de la sonde est a privilégier. La Figure 6-16

présente une chambre dbéacc s 0% | O6espace est non favorabl
Cependant dans cette situation,i | s er ai t p o suse ldgdreeouverture tiuf cailletiotis etrutiliser

une sonde de type radar puisque le signal posséde un angle trés petit. La Figure 6-17 présente un bon
positionnement des capteurs.
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4 &

e

Figure 6—1. Poste de pompage avéc un palier en grillage

(caillebotis)et des accessoires | imitant | 6install a
sonde ultrasoniqgque ou dobébune sonde radar pour
des eaux

o O

Source : MELCC, 2019
Figure 6-17. Bonne et mauvaise configurations pour le positionnement
dédune sonde utidéuvmasomdangde ou

Variation de la température ambiante . Les capteurs ultrasoniques sont influencés par les variations de

la température ambiante et par le gradient de température entre le capteur et la surface de | 6 elleest donc
fortement conseill ® do btuisidesde remperatsre et quipcorrggent lstempsidei s d
ret our dlédistance entfedetcapteur et le niveau d 6 e arufgnction de la température. Quant aux
capteurs radars, ils sont généralement insensibles a la température.

Environnement . Un environnement comportant du bruit, des vents, de la vapeur ou de la condensation

est a éviter pour les capteurs ultrasoniques, alors que les capteurs radars sont peu influencés par ces

facteurs. De la condensation et du gel sur la sonde peuvent fausser les lectures. Les capteurs ne mesurent

plus si la sonde est submergée. | | est donc toujours recommand® doéinst
possible. Les capteurs installés dans un ouvrage de surverse devraient, quant a eux, toujours étre certifiés

| P68 pour |(V®I® k& ssectioh ®.D.1) & n rai son des conditions doéhumi

condensation et dbéexposition aux ®cl aboussures qui Yy s
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Mousses “ | a sur f aclLecapter ultrds@iue edt teesrsensible a la mousse se trouvant

“ la surface de | 6®coul ement . L e ce tyze d®mmpte@raafintde pas | faut
surestimer | a hauteur de | 6eau. Les ecalpmoassaespeuventdar s sor
étre configurés afin de la prendre en considération dans la lecture de la mesure.

NOTE : Puisquela t emp®r ature et | a pr®sence deatprovaquerune dbéeau ou d
perte d6®chddédmeasule gars ul trason, i,lorsdedaconfigaraiormmand® do&act
de | 6appareil Unsmodeéendéabbrndeode | a derni re mesure vali

brusquement différente est mesurée.

Zone morte ou bande morte . La zone morte fait référence a la zone rapprochée située juste sous le
capteur et dans laquelle la mesure est imprécise. Cette zone est variable selon les types de capteurs et
selon la gamme de mesure. Elle peut étre absente pour certains capteurs radars, alors que pour les

capteurs ultrasoniques, elle est généralement de 300 mm. Léaugmentation de |l a puis
ultrason peut réduire la zone morte. Dans | 6 e x e mpl eFigore ®IB €image®de ‘droite),aune

superposition de |l a zone morte et de | a hauteur dbéeau r
pui sque | a mesure serait erron®e ou m°me non d®tect ®e

Zone
morte

. A Zone
max max morte

Source : MELCC, 2019
Figure 6-18. Exemple de zone morte

6.4.2.2. Capteurs basés sur la pression différentielle

Les capteurs a pression se présentent sous deux types: les capteurs a pression de type hydrostatique et
de type bulle a bulle. Cependant, les capteurs de type bulle a bulle sont peu appropriés pour assurer le

suivi des débordements et ne font donc pas | 6objet dbébune descript
Le capteur a pression de type hydrostatique  (sonde piézométrique)e st i mmer g® sous | e ni v
Il mesure la pression hydrostatique qui permetded ®t er mi ner | a -dessug deicapteud(@®)e au au
selon | d8®quation suivante
. n
Q PP
Q
Oou:
h = Haut eur déssuadu capteur (m);
p = Pression totale (pression hydrostatique + pression atmosphérique (kg/(mAs2) ou kPa);
} = Densité du liquide (kg/m3);

g = Accélération gravitationnelle (9,81 m/s?).
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Le capteur e s t mu n i débune <cellule de mesure c®ramique qui
hydrostatique correspondant aux variations de hauteur
modifications de pression atmosphérique qui résultent des conditions météorologiques changeantes

|l orsque | e capteur est ®qui p® dbéun dispositif adapt®
d 6 e(h)wegale ou supérieure a la hauteur mesurée correspondant au seuil de débordement signale un

débordement.

Cetypedecapteurper met une mesure pr®cise du niveau dbéeau dan
soient les conditions environnantes (vent, mousse, etc.). Le capteur a pression de type hydrostatique est

associé a un transmetteur qui peut faire la conversion de la hauteur mesurée en débit si les paramétres de

| 6®quation dobéest i mat li peui aussimesu®rida teampé&ature du liquaerr ni s

Pression atmosphérique

i h Seuil de

/ débordement

Source : MELCC, 2019 Source : TetraTech

Figure 6-19. Fonct i on n edasenrthydohsiatique

Perforations
au bas du
tuyau

Source : André Gagnon

Figure 6-20. Ex e mp | es d 6 b o sdandelpiEzanétriqua. Ladsonde
piézométrique (non visible)est™ | 6i nt ®r i eur du tube. Un jeu de coud
courbure est utilisé pour guider la mise en place de la sonde tout en facilitant son retrait.
Perforations faites. au bas du tuyau d6ABS
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Probléemes courants des capteurs basés sur la pression différentielle

Contact avec les eaux usées . Les eaux usées peuvent transporter des débris (p. ex., lingettes), des
graisses, des boues, du sable ou du gravier pouvant affecter le bon fonctionnement de la sonde. Celle-ci
devrait étre protégée des débris et des turbulences par un tube de protection (p. ex., tuyau en PVC) ou
avec une crépine.

Déplacement du cable de la sonde . La sonde hydrostatique doit étre fixée solidement pour éviterqu 6 el | e
soitd ®pl ac®e par l e mouvement de | 6eau, ce qui am ner ai
suspension ou un autre équipement proposé par le fabricant devraient étre utilisés.

Mauvaise hauteur de la sonde . Des dépbts sont possibles au fond du site de mesure. La hauteur
déinstallation de | a.lsautnedeffet®vi t er s 6i mporat Aeptrel a sonde
(>300mm) en raison de | daccumulation de mati re qui peut
positionnement de | haut eur de | a sonde par rapport
programmation de | 6appareil ®( p o aeadi®tcadkzérd ) etimesureri veau d
pr ®ci s®ment | a hauteur dbéeau qui correspond au d®bor de:
afin do®viter | 6accumulation de mati res.

a
a

Colmatage de la membrane de mesure .Enpr ®s ence dbéeau charg®e en mati res
(accumulationde gras,des abl e, etc.) de | 6 e xdcapRorireguirt ensidttoyage.c onsi d ®r e

Usur e de I 6 ®gdéuu prerme n de la cellule de mesure entra’” ne
réétalonnage peériodique du capteur est requis afin de compenser cette usure. Ce réétalonnage devrait étre

ex®cut® annuell ement ou |l orsqudun dysfonctionnement es
de d®bordement peut °tre complexe. D a mlacant lasomda dans | 6 ®t al
une chaudi re doéeau et en mesur aCettaind captebranetpeuventpasvec r ub
étre recalibrés. Une compensation doit alors étre prévue en utilisant un autre équipement.
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6.4.2.3. Inclinomeétre de type analogique

Léinclinom tre est un aptpadraeidi fifn®rteanlcle® dsbuurn uinn cd li anpoent .1
indiqgue si |l e clapet est en position ferm®e ou ouverte
| 6 a n ogpdlirmisod Bu clapet, endegré,| or sque | 6 e au -qnAinskle mouvement de aapets i
indique un débordement, et | e d®bit d®bord® est dbébautant p.l us i mp
Ce capteur est d,cérfliesi Icd apéit ss tsalnltatfiaont s dbéacier i nox

percer pour ancrer un capteur. De plus, il est essentiel de favoriser des capteurs programmables sur les

deux axes (x et y) afin de pouvoir prciagetsaasontjamase degr ®

vraimentverticaux et donc un | ®ger ajustement des axesitueest n®c
[ 6i nt ®ritieresubmergk &tiétanche oendant impossiblesav ®r i fi cati on | ors ddune

\CABLE TECK

CONNECTEUR
ANTI-DEFLAGRANT

Source : TetraTech

Figure 6-21. E x e mp | rel;momeétiei
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Probl me courant doéun inclinom tre
Une | ect dawedémbrdament sgest possible lorsque le clapet ne se referme pas adéquatement
et que le capteur détecte encore une inclinaison. La configuration du « Offset » est vraiment importante
lors de la configuration.

6.4.2.4. Pince amperemétrique de type analogique
La pince ampéremétrique de type analogique fonctionne de la méme fagon que le type binaire (voir

section 6.4.1.4), exceptt qu del | e ®t abl it | a variation de | 6intensi
(en ampére) basée sur la variation du champ magnétique associée. La pince amperemétrique de type
anal ogique fournit donc des donn®es typeo«ptésenca eus , pl ut:

absence de courant électrique ».

643 Conditions doéutilisation des capteurs

Cette section résume les conditonsd 6 ut i | i sati on des diff®rents capteurs.

Tableau 6-5. Condi ti ons d&éut isldétgpabinaen des capteur

" Inclinomeétre Pince
Conditions Interrupteur Interrupteur . e
o : . Flotte " . de type amperemétrique
dout il i: capacitif conductif . >
binaire de type binaire
Type de Seuil de Seuil de Seuil de . )
hauteur hauteur Clapet Trop-plein pompé
surverse hauteur
Muret Muret
Grandeur Ouverture/ Présence/
, Atteinte dédun ni v fermeturedu absence
mesurée 2 i
clapet courant électrique
Présence de Non Sensible ala Sensible a la
Vent, vapeur sensible forte forte Non sensible Non sensible
condensation humidité humidité

Température .
P . Non sensible
de | 6a
Présence de . . . .
nsible, fixer solidement | teur: Non sensibl
R Sensible, fixer solidement les capteurs on sensible

Une mousse dense peut activer les
capteurs et signaler de faux Non sensible Non sensible
débordements

Présence de
mousse

Présence de
particules en
suspensions,
débris ou
graisse
Mesure du
ni veau (
Estimation du
volume Impossible
débordé

Sensible : les particules et les débris se fixent ou

~ Non sensible
sfbamassent sur | es ¢

Impossible

Tres . .
Encrassement . Sensible Non sensible
sensible

Encrassement, rongeur Non sensible
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ti

Tableau 6-6.

Condi ons

d 6 ut islde tgpa analagiqued e s

capteur

Pince
ampeéremétrique
de type
analogique

Surverse pompée

Intensité du
courant électrique

Non sensible

ul t r as tesdomnées autorhadicaugmerd.r e

Non sensible

Non sensible

S.0.

Non

Le temps de
mar che d
pompe combiné a
sa capacité
per met
un volume
Non sensible

d ¢

Conditions Sonde Sonde Sonde Inc(ljlzotyeetre
doéut i | i ultrasonique Radar Hydrostatique P
analogique
Seuil de Seuil de :
Type de hauteur hauteur S €3 EVIEr
Muret Clapet
surverse Muret Muret Clapet
Clapet Clapet P
CrENEIE; Ni veau dobdeau déAr;gLeve
mesurée
du clapet
Présence de Sensible a la
Non . .
Vent, vapeur vapeur ; Non sensible Non sensible
. sensible
condensation (blanche)
. Se référer aux spécifications des manufacturiers. Il faut corriger la mesure de
Température . p . . .
de | 6a distance (basée sur le temps de retour du signal) en fonction de la température.
Pour | a sonde
Légerement
sensible,
mais peut
étre pris en
Presence de compte dans No_n Oui fixer la sonde solidement
turbulence les sensible
parametres
de
configuration
de l'appareil
Sensible Non sensible
mousse
Présence de
particules en
suspensions, Non sensible Ri sque dbdencr
débris ou
graisse
Possibilité de paramétrer Ajustement
Paramétrage des f i | t. res d SO. des angles
la configuration de sur les deux
| 6appar ei axes
Mesure du . : .
Calcul du Possible |l orsqudéune ®quation
volume d®bit bas® sur wunrieri veau
Non sensible Oui Oui
Non sensible Encrassement et rongeur

Non sensible
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Tableau 6-7. Recommandations dbéentretien et de v®rificati
Type de capteurs Entretien Vérification
Nettoyer régulierement pour éliminer Valider périodiquement le bon
Flotte les filasses, les lingettes et autres fonctionnement (e
détritus. lorsque la flotte est basculée)
" . Nettoyer tout amas de détritus qui se
CETEEHHETE Ef fixe sur le cable ou le capteur
Sbassurer que | e
correctement et au besoin ajuster les
. . Séassurer québi l n deuxaxes doi dandlésn a
Inclinométre . A N : .
accroché au cable. parameétres de configuration du
logiciel. Retirer les débris qui
obstruent la fermeture du clapet.
Pmcg o Peu dbéentretien, Pas de vérification
amperemétrique
Confirmer la lecture de la hauteur
Sonde ultrasonique Peu dbéentretien, déeau mesur ®e si
déplacée
Confirmer la lecture de la hauteur
Sonde radar Peu dbéentretien, déeau mesur ®e s
déplacée
Nettoyer le bout de la sonde, en
prenant garde de ne pas altérer la
Sonde membrane de mesure de pression. Procéder a un réétalonnage de la
hydrostatique En particulier, | sonde périodiquement.
pour nettoyer les ouvertures (trous)
est déconseillé.
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6.5 Enregistrement et récupération des données

Pourrespecterl 6 obl i gat i ndueRONMAEW, cllkeenregi streur doit per me
des débordements détectés par le systeme sur une base de 24 heures (de 00 h00 a 23h59 de chaque

journée) . Ldbajustement de | 6horloge interne et |l a Qalidati
a2zdh) doivent °tre ve®rifi®s. Une fr®quence minimale dobe:]
recommandée. Le cumulatif des données devrait étre conservé pour une période minimale de 31 jours. A

cette fin, la mémoire interne devrait étre suffisante pour enregistrer au moins 45 000 données.

NOTE: Si un appareil nbenregistre pas directement |l a fr®que
se produisent et leur durée cumulée quotidienne, mais plutdét des renseignements qui permettent de

déterminer ces trois parametres, alors cet appareil est considéré comme satisfaisantal 6 obl i gati on de

Sui vi des d®bordemefit dui ROMAEUe Palt dexeimpl epeindans | e cas

pompé, un exploitant qui déterminerait la durée cumulative quotidienne de débordement a partir du
moment de miseen mar che et dbéarr°t dobébun poste de pompage et qui
systeme SOMAEU serait considéré comme ayant satisfaital 6 obl i gati on de suivi des d®bo

Les donn®es enregistr®es dans |déuk Bdhodes: docaemdant ol par e r ®cC U [
télémétrie.

Dans le premier cas, les données contenues dans la mémoire doivent étre récupérées par une visite
physi que dou.rCette p@péeation locale des données peut étre réalisée par un contact direct

avec | 6EED, par exemple en retirant une carte m®moire
g u 6 u n -45 (ethern®)JElle peut aussi étre sans contact au moyen de la technologie Bluetooth ou WI-FI

permettant ° | 6édordinateur de | 6dop®rateur de communi que
espace clos. Cette tache peut étre combinée avec lesvisi t es doéi nspection obligatoir

surverse (voir section 6.1.1)

Alternativement a une récupération locale,un expl oi tant municipal peut obteni
de surverse par télémétrie . La télémétrie est la récupération des données a distance et leur enregistrement

dans un lieu physiquement differentde | 6 ouvrage de surverse, sans besoin
possible I orsque | 6appareil |l ocal (l'e capteur ou | e EE
selon diff®rents moyens, t eFiy ungéséau cebulaire,oun tiea par 6bre i nt er n

optique, un lien téléphonique, une antenne radio ou la technologie LoRaWAN (voir Tableau 6-8). Les
données ainsi transmises sont envoyées vers un serveur (serveur municipal, nuage ou SCADA). La

t ® ®@m®trie per met doe nénemgnisettdroerb tex données A distance, sdnevisite® v
physique ~ | 6o0uvMémgst ellas sontgéecupérées paretélémeétrie, les données devraient
toujours étre enregistrées localement dans un EED en cas de défaillance des équipements de
télécommunication.

La t® ®@m®tri e per met de aunesfrequencemiedcuel dge pllatdrar qandtnheb
(voir Tableau 6-2
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Tableau 6-2).

NOTE : La consultation a distance de données de débordement enregistrées sur un poste de travail

ou un serveur (p. ex., consulter les données enregistrées sur un poste de travaillal 6 ai de dodéun t ® ®phone
ou doun e par exéniple des données sur SharePoint) ndest p a&somme étastidel@r ®

télémétrie si ces données ont ddabor d ®t ® r ®cup®r ®e s manuel |l ement . L a
véritablement la transmission_a distance des donn®es de mesure ddéteur ouvrage de
stockage automatisé dans une base de données centralisée. De méme, la télésignalisation, qui consiste

en | 6envoi doébune notification ~ distance |l ors de | a d®tec
sur t® ®avertisseur ,ecenimeétgntdelaelénétimas consi d®r ®

Une fois r®cup®r ®es, |l es donn®es doivent °tre compil ®e
fichierExcel , dMely mu SCARAeou d 6 un s dany le nuage. Ces données doivent étre

transmises dans le systtme SOMAEU, manuellement ou par un fichier XML. Voir le module 3.2, Rapports
mensuels,dugui de de | bsysteind SOMABU@wmu rd pl us doéi nformati on.

Certains fournisseurs proposent des servicesWe b pour faciliter |1 6acc s aux don
surverses.

Certains EED sont munis doéun ®cran num®rique et doéun L
verifier |l a pr®sence ou | 6absence ddédune dur ®e de d®bor
nécessite aucun équipement de transfert de données puisque le relevé de chaque journée doit étre lu a

| 6®cran et que |l es dur®es totales quotidiennes ainsi o}
°tre not® manuell ement par | dexploitant. Madémarchd per met
de r®cup®ration, ce qui peut °tre wutile pour sbassurer

Les avantages et les inconvénients des différents types de transmission sont présentés au Tableau 6-8.
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Tableau 6-8. Avantages et inconvénients des différents types de transmission

Type

Général pour

tous les

systemes sans -
fil

Cellulaire

Ligne
téléphonique

Fournisseur
internet cablé

Connexion
directe par fibre
optique (réseau
dédié)

Avantages

1 De déploiement facile, ne
nécessite pas de cablage
spécifique

i Forfait de données disponible a
prix trés raisonnable

1 Envoie des données sur le
serveur « fournisseur » ou
« client »

I Carte SIM multiopérateur
permettantd 6 av oi r
meilleur réseau disponible

91 APN privé disponible

1 Haute capacité de transfert de
données

1 Latence faible : 1 a 10 ms pour la
5G, 50-100 ms pour la 4G et 100
a 500 ms pour la 3G

t ou

NOTE : Lorsque disponible, la
transmission des données par un réseau
cellulaire de type « données » est celle
recommandée.

Technologie simple et éprouvée
Bonne disponibilité, la ou le
réseau sans fil est inadéquat et
0% I nternet haut
pas disponible

== =

Bonne fiabilité
Haute capacité de transfert de
données

=a =4

1 Excellente fiabilité.

i Haute capacité de transfert de
données.

1 Aucune mensualité (si utilisation
déun | ien exista

Inconvénients

1

il
f

=8 =8 =

— =

La performance est réduites 6 i |
pr ®s ence do@dufpbur uc
les ondes radio)

Mensualités récurrentes

Couverture limitée dans certaines
régions éloignées et diminuée a

| 6int®rieur ddéun L
Force des signaux imprévisible. Le
systeme de gestion du réseau
cellulaire décide lui-méme sur quelle
antenne chaque connexion a lieu en
fonction de la demande des autres
utilisateurs

Dépendance du fournisseur pour le
service. Par exemple, certains
fournisseurs ont abandonné les
services 2G et 3G. Et les services 4G
et 5G le seront éventuellement.
Mensualités récurrentes, a cot non
négligeable

Nécessite une connexion filaire qui
engendredesf r ai s doi
élevés

Faible débit de données

Mode de transmission peu utilisé
Mensualités récurrentes
Couverture limitée dans certaines
régions éloignées

Nécessite une alimentation électrique
Impliqgue une connexion physique
dans les appareils, donc peu réaliste
pour des équipements situés dans
des regards;

Installation colteuse et pouvant étre
complexe (cables aériens ou enfouis,
terminaison de fibres).

Lien qui requiert un point de
raccordement (a Internet ou a un
systéme spécifique).

ns
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Tableau 6-8 (suite)

Type

Antenne radio

Radiofréquence
avec réseaux
sans fil étendus
a basse
consommation
et longue portée

(Long Range
Wide Area
Network ou
LoRaWAN®)

Voir encadré
page suivante

= = == =4

f La

Avantages

Pas de mensualités avec un

opérateur sauf pour certaines

fréquences

Pas de cablage sous-terrain

Dans certains cas, indépendant

doéun
Longueur portée

fourni

Peu sensible aux obstacles

sseur

i Faible consommation d'énergie
(environ 1/10 de la puissance

doéun

ce

9 Transmission sur de longues
distances (plusieurs km)

faibl

e conson

permet une grande longévité des
batteries (plusieurs années) ou

l outil:i

sati

on d

de faibles dimensions

(p. ex. 15 x 15 cm ou 5 watts)

91 Déploiement privé (absence de
frais mensuels ou annuels)

1 Technologie développée pour
des applications de surveillance
environnementale (collecte de
données)

Haute capacité de transfert de

données

Installation trés simple
Aucune mensualité si utilisation

déun | i

en

e X i

st a

1

= =

f

=a =a =9

Inconvénients

Transmission unidirectionnelle des
donn®es (i mpossi bl
de modifier a distance les paramétres
de configuration des appareils)
Besoin doéinstall
territoire;

Exploitation et entretien des antennes
a la charge de la municipalité et non
déun fournisseur
Faible débit de données

Davantage exposé au vandalisme
Certaines antennes comme celles de
type unidirectionnel nécessitent un
réalignement (frais de maintenance)

at

Débit de données limité (0,3 a

5 kbps). Non adapté a la transmission
vidéo

Interférences potentielles avec
déautres technol oc
m°® me | on g u e soit 915NMHz r
au Canada, une bande ISM (bande

| i br e d éeunbn ploiégea)t i ¢
Cependant, les équipements qui
utilisent cette bande doivent étre
homologués par le gouvernement
canadien, ce qui limite le risque
déinterf ®r ence
Latence ®l ev®ea(de
6 secondes). Non adapté pour des
suivis requérant des réactions a

distance instantanées ( de | dor
millisecondes) comme la
téléchirurgie,] a d®t ecti or
ou | 6 a didiavrart®itond.6 u
Faible portée

Peut étre sensible aux interférences
Lien qui requiert un point de
raccordement (a internet ou a un
systéme spécifique)
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LoRaWan® : une technol ogie de transmission =~ faibl

Le LoRaWAN® (Long Range Wide Area Network) est un protocole de communication sans fil permettant

a des objets connectés de transmettre des données sur de longues distances en consommant peu

d6®netLgi ef.ai bl e consommati on doé®nergie est obt
transmission.

Cette technologie est particulierement bien adaptée aux capteurs et appareils qui doivent envoyer de
petites quantit®s doéinformations, comme | a tem
intervalles réguliers. Grace a sa faible consommation d 6 ®ner gi e, un obj et
fonctionner plusieurs années avec une simple pile.

Son fonctionnement repose sur un réseau e n f or me : lab ®@i@atsocommainiquent avec des
passerelles (antennes locales), qui transmettent ensuite les données a un serveur par Internet. Cette
configuration permet de consulter les informations recueillies a distance en temps réel (latence de
quelques secondes) depuis un ordinateur ou un téléphone.

LeLoRaWAN est wutilis® dans de nombreux secteurs
les villes intelligentes, ou encore la gestionde!l 6 envi r onnement .

6.6 Exemples de configuration

Il existe plusieurstypesde confi guration et beaucoup de variantes s
équipements servant a enregistrer et a transmettre les données de débordement. La présente section
fournit un apercu de quelques configurations possibles.

6.6.1 Configuration pour des équipements alimentés par batterie

La Figure 6-22 montret r oi' s i nstallations dot®es dodéune alimentat:.
pr ®sent . LA présente &lconfigurationnde base d 6un sui vi ®l ectroni que c¢com
d 6 wapteur e t déun enregistreur ( EED) . A, Deacapteur lest dissogié depr ®s e n't
| 6enregi streur. La r®cup®ration des donn Gebslonadaieef f ect ue
pui sque | OEED nbest pas ®qu.iQet® cahfiguration sle/ lmde eshda mdis t ®1 ®m®
colteuseetn e n®cessite pas | dinstallation dbdantenne de comm

Dans | 6i B,anappateibconmpach« tout-en-un » est installé jouant le réle de modem, de EED, d un

capteur de niveau et alimenté par une batterie. Cet appareil est placé en haut du regard, ce qui facilite son

inspection et sa maintenance, le cas échéant,c ar cel a n 6 i aoqed darg ureespace clas.n.es

donn®es sont transmises par t® ®@m®trie. Ce type dobéinst e
sous|l e r e gar dourdydramter la qualité dusignal. L6i nst al | at soosrde nideau detadie m

peut affecter négativement la transmission des données.

Dans | 6i Gdetcaptedras i oddi ssoci ® de | 6enregi str euvenhaetdur du mode
dans le regard. De cette facon on a acces facilement a la portion enregistrement/communication par
t ® ®@m®t ri e, mais plus difficilement pour | a poletion so

regar d ekbnécessairespour une bonne qualité du signal de communication.

Dans | 6i Gdetcaptelras i oddi ssoci ® de | 6enregi str euwvnhaetdur du mode
dans le regard. De cette fagon on a acces facilement a la portion enregistrement/communication par
t ® ®@m®t r i e, mais plus difficilement pour l a portion s

| 6asphalte est n®c e sditadursignal deocanmmunicatien. bonne qu
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“« Repére visuel installé Repére visuel installé Repére visuel installé

pour étre visible de la 4 pour étre visible de la [E4 pour etre visible de la
surface surface surface

CAPTEUR

ENREGISTREUR

MODEM

AUTOMATE

SCADA / NUAGE

Figure 6-22. Exemplede troi s install ations al iAn®mposgedsd ypra rc eopatt & werr i
et déun enr egiparntbatteder sams |équipemertt @ télémétrie, est la plus simple des
configurations possibles.

L 6i n st dcun égaipementdirectement sous un couvercle deregard, t @ éstillysiréa la Figure 6-23,
nbest pas eandeastpapgc®i&endommager l@&quipement lorsque le regard était soulevé. En
effet,le r et r ai t dréguian urcoatil(soevent une tige de métal) pour le soulever pour ensuite le
glisser sur le sol. Cette opération risque de causer des dommages aux appareils fixés sous le couvercle. I
faut privilégier 16 i n s t alle Bquiffieimentprés de la surface, mais™ | 6 i ntréard.eur du

Figure 6-23.L 6 i n s t cudn Egaipemenndirectement sous un couvercle de
: regard comme indiqué ci-contre devrait étre évitée car elle est propice a
= endommager | 6 ®qui pement |l ors du soul v
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6.6.2 Configuration pour des équipements  alimentés par panneau solaire

LaFigure6-24i | l ustre une installation dot®e dbéune alimentat.i
des données par modem, sans automate. Le panneau solaire charge la batterie et, de ce fait, prolonge son
autonomie. L6i nstr ume(capteunlees tmediugeoci ® de | 6enregistre et

ur
dansunb oi t iedérieuf. Ld &df fi caci t ® des panneauxaméiosek, arnpammeau s 0 ®t ant
solaire de petite dimension est généralement suffisant.

INSTRUMENTS

»

ENREGISTREUR

=
<
=

MODEM

AUTOMATE

SCADA / NUAGE

Repére visuel installé

- & pour étre visible de la

surface

Figure 6-24. Alimentation par panneau solaire avec enregistreur, modem et antenne installés sur un méat
“ | 6ext®rieur de | 6ouvrage de surverse.
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Source : André Gagnon

Figure 6-25. Exemplesd 6 i n st al Ipanbheaucsalaira Des panneaux de faibles dimensions peuvent

suffire. GAUCHE : ut i | i s atthorsschauss&e paur sapporter une antenne et un panneau solaire.

Ldenregistreur estsurscette phdto (@aisilsaurditeu aussigéter imstallé sur le mat).

DROITE : Panneau solaire et antenne installés surun p ot e &publdgdeuBEn Iriai son de
sud, le panneau solaire a été placé sur le devant de la signalisation (etnonal 6 a r ,ren prenamt)toutefois

soin de maintenir la visibilité de cette derniére.
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